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BEYAN

“Azerbaycan Tiirkcesinde Isim Ciimleleri” adl1 yiiksek lisans tezinin hazirlik ve yazimi
sirasinda bilimsel arastirma ve etik kurallarina uydugumu, bagkalarinin eserlerinden
yararlandigim boliimlerde bilimsel kurallara uygun olarak atifta bulundugumu, kullandigim
verilerde herhangi bir tahrifat yapmadigimi, tezin herhangi bir kisminin Bilecik Seyh Edebali
Universitesi veya baska bir iiniversitede baska bir tez ¢alismasi olarak sunulmadigini, aksinin
tespit edilecegi muhtemel durumlarda dogabilecek her tiirlii hukuki sorumlulugu kabul

ettigimi ve vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

Bu ¢aligmanin,

Bilimsel Arastirma Projeleri (BAP), TUBITAK veya benzeri kuruluslarca desteklenmesi durumunda;
projenin ve destekleyen kurumun ad1 proje numarasi ile birlikte, ETIK KURUL onay1 alinmasi1 durumunda ise
ETIK KURUL tarih karar ve say1 bilgilerinin beyan edilmesi gerekmektedir.

DESTEK ALINMISTIR DESTEK X
ALINMAMISTIR

Destek alindi ise;

Destekleyen kurum;
Destegin Proje Numarasi
Turi

1- BAP (Bilimsel Arastirma Projesi)

2- TUBITAK

ETIK KURUL onay1
var ise;

ETiK KURUL Karar tarih/sayi: [......cccueiieiiiinieeineninneennnnen. [oveens

Elif UZUN

Tarih

Imza



ON SOZ

Bu tez ¢aligmasinin yazilmasinda, ¢alismami sahiplenerek takip eden danigmanim Sayin
Prof. Dr. Oktay Selim KARACA’ ya degerli katki ve emekleri icin tesekkiirlerimi ve

saygilarimi sunarim.

Tez ¢alismam siiresince gosterdikleri sabir ve fedakarliklar i¢in cocuklarim Melike Su,

Bilge Ece ve esim Siileyman Uzun’a tesekkiir ederim.
Elif UZUN

Tarih



OZET

AZERBAYCAN TURKCESINDE iSiM CUMLELERI

Azerbaycan Tiirk¢esinde isim ciimlelerinin incelendigi bu calismada isim climlelerinin
yapisinin ve kullanim sikliginin tespit edilmesi amaglanmistir. Bu amagla Azerbaycan edebiyati
yazarlarindan olan El¢in Efendiyev’in Ag Davéd (Ak Deve) adli romanindaki isim ciimleleri
taranarak yiiklemin zamanina, tiirline, anlamina ve yerine gore ciimleler tasnif edilmistir.
Ayrica romandaki bazi isim climlelerinin, ciimledeki zamanindan, tiir ve anlamindan farkli

olarak Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmasi gerektigi tespit edilmis ve tasnifte belirtilmistir.

Calismada Azerbaycan Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirk¢esinde isim ciimlesi, ek-fiil konulariyla ilgili
literatiir taramasi yapilarak arastirmacilarin goriislerine yer verilmistir. Eserdeki isim climleleri
once transkribe edilip sonrasinda Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmistir. Belirlenen tasnife gore
climleler yerlestirilip ¢alismanin sonunda ciimlelerin metin i¢indeki kullanim siklig1 tablolar
halinde verilmistir. Boylece isim ciimlelerinin A§ Davd romani esasinda Azerbaycan
Tiirkcesindeki kullanim 6zellikleri ve sikligi belirlenmistir. Bu calisma “Birinci Bo6lim”,
“fkinci Boliim” ve “Sonug¢” tan olusmaktadir. Calismanin sonunda da “Kaynakca” yer

almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan Tiirkgesi, Isim Ciimleleri, Ek-Fiil.
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ABSTRACT

NOUN CLAUSE IN AZERBAIJAN TURKISH

The goal of this study, which looks at noun clauses in Azerbaijani Turkish, is to figure out how
they're structured and how often they're used. The noun clauses in El¢in Efendiyev's novel Ag
Déava (Ak Deve) by El¢in Efendiyev, an Azerbaijani writer, were scanned for this purpose, and
the sentences were classified according to the time, type, meaning, and location of the predicate.
Furthermore, it was determined that some noun clauses in the novel should be transferred to
Turkey Turkish, different from the tense, type and meaning of the sentence, and it has been

specified in the classification.

The researchers' perspectives were included in the study by conducting a literature review on
noun clauses and suffixes in Azerbaijani Turkish and Turkey Turkish. Sentences were placed
according to the determined classification, and the frequency of use of the sentences in the text
was given in tables at the end of the study. Thus, the usage characteristics and frequency of
noun clauses in Azerbaijani Turkish were determined on the basis of Ag Déavi novel. This study
consists of "Part One", "Part Two" and "Conclusion". At the end of the study, there is a

"References".

Keywords: Azerbaijan Turkish, Noun Clauses, Suffix Verb.
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1. GIRIS

1.1. Problem Durumu

Tirkiye Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirkgesi gramerinde ciimleler yliklemin tiiriine gore
isim ciimleleri ve fiil climleleri olarak iki grupta incelenmektedir. Azerbaycan Tiirk¢esinde isim
ciimlelerine “ismi xd@bér”, fiil climlelerine “feli x@bédr” denmektedir. Yapilan literatiir
caligmalarindan Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkgesi arasindaki incelemelerin gogunlukla
fonetik, morfolojik calismalar, s6z varligi ve fiillerle ilgili ¢alismalar iizerine oldugu

gorilmiistiir.
Bu alanda yapilmis ¢alismalara su tezler 6rnek verilebilir:

Pasayeva, G. (2021). Azerbaycan Tiirk¢esinde Yardimci Kelimeler. (Yiiksek Lisans

Tezi). Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, E1dz1g.

Demetler, H. (2021). Oguz Grubu Tiirk Sivelerinde Yapim Ekleri (Tiirkiye Tiirkgesi,
Tiirkmen Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirkgesi, Gagavuz Tiirk¢esi, Kaskay Tiirkgesi). (Ylksek Lisans

Tezi). Inonii Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Malatya.

Karakas, D. (2020). Tiirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkcesi Yapim Eklerinin

Karsilastirilmasi. (Yiiksek Lisans Tezi). Kafkas Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kars.

Giines, C. (2019). Azerbaycan Tiirkcesinde Yapim Ekleri ve Islevieri. (Yiiksek Lisans

Tezi). Bartin Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bartin.

Shukur, K. S. S. (2019). Tiirkiye Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirk¢esi, Tiirkmen Tiirkcesi ve
Gagavuz Tiirkcesiyle Karsilastirmali Olarak Irak Tiirkmen Tiirkgesi (ses bilgisi, fiil, metin,

sozliik). (Doktora Tezi). Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

Dogan, B. C. (2019). Azerbaycan Tiirk¢esinde Birlesik Fiiller. (Yiiksek Lisans Tezi).
Bilecik Seyh Edebali Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bilecik.

Dura, F. (2017). Azerbaycan Tiirk¢esinden Tiirkiye Tiirkcesine Aktarma Sorunlart (3.
Cilt 227-288s, 4. Cilt 5-75s). (Yiiksek Lisans Tezi). Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi,

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Nevsehir.

Erol, 1. (2017). Azerbaycan Tiirkcesinde Fiil Catisi. (Yiiksek Lisans Tezi). Bilecik Seyh

Edebali Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bilecik.

Dagci, S. (2014). Elgin Efendiyev’in Mahmud ve Meryem Adli Romanin Morfolojik
Incelemesi: Azerbaycan Tiirkcesi. (Yiiksek Lisans Tezi). Karabiik Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Karabiik.



Ziyayeva, Z. (2001). Azerbaycan Tiirk¢esi Ses Bilgisi. (Yiksek Lisans Tezi). Ankara

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

Sirinova, Z. (2001). Azerbaycan Tiirk¢esinde Zarf Fiiller. (Yiksek Lisans Tezi).

Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul.

Yapilmis olan tezlere bakildiginda Azerbaycan Tiirkgesi dil yapisiyla ilgili farkh
konularda ve farkli diizeylerde arastirmalar yapilmis ancak isim climleleri hakkinda ayrintili ve
cok sayida ¢aligma yapilmamistir. Alandaki bu eksikligin giderilmesi ve yapilacak ¢caligmalara

katki sunmasi i¢in El¢in’in Ag Déva adli romani temelinde isim ciimleleri incelenmistir.

1.2. Arastirmanin Amaci ve Onemi
Bu c¢alismanin amacit Ag Divd romani esasinda Azerbaycan Tiirkgesinde isim
ctimlelerinin yapisi, kullanim siklig1 ve Tiirkiye Tiirk¢esine farkli aktarim 6zellikleri ile ilgili

bilgi vermektir. Bu dogrultuda su alt amagclarla ilgili sorulara cevap bulunmaya ¢alisilmistir:

Azerbaycan Tirkcesinde isim ciimlelerinin yapis1 ve 6zellikleri nedir? Azerbaycan
Tiirk¢esinde isim climlelerinin kullanim siklig1 nedir? Tiirkiye Tiirk¢esine farkli aktarilabilecek

1sim cumleleri var midir?

Yapilan incelemeler, aciklamalar ve tasnif ¢alismasiyla isim climlesi konusunun daha

fazla ele alinmasi gereken bir konu oldugu goriilmiistiir.

1.3. Calismanin Yontemi ve Simirhiliklari

Calismada, El¢in’in 1985 yilinda Bakii’de yayimlanan Kiril alfabeli romani esas
alimmistir. Calismada Oncelikle isim climleleri ve ek-fiil konulariyla ilgili hem Tiirkiye
Tiirkcesinde hem de Azerbaycan Tiirk¢esinde literatiir taramasi yapilmistir. Ag Dévé
romanindaki isim cilimlelerinin tespiti yapilip bu ciimleler transkribe edilmis, Tiirkiye
Tiirkgesine aktarilmis ve tasnife yerlestirilmistir. Tasnif edilen ciimlelerin kullanim siklig

tablolarda gosterilmistir.

Calisma, Elgin’in Ag Dévd adli romanindaki isim cilimleleri ile sinirlidir. Tez

caligmasinda yapilan incelemeler Tiirkiye Tiirk¢esindeki gramer anlayisina gore ele alinmustir.

Romandaki ciimlelerin transkripsiyonu i¢in Ahmet Bican Ercilasun’un editorliigiinde

hazirlanan “Cagdas Tiirk Lehgeleri Grameri”ndeki transkripsiyon sistemi esas alimugtir.



BIRINCIi BOLUM

iSiM CUMLELERI

1. TURKIYE TURKCESINDE iSIM CUMLELERI
Tiirkiye’de yapilmis olan bazi gramer ¢alismalarinda isim climleleri ile ilgili asagidaki

bilgiler yer almaktadir:

Ergin (2002: 403), yiiklem terimi icin predikat kelimesini kullanir. Isim ciimlesini
“Predikati, fiil unsuru isim fiili ile bir isim unsurundan miirekkep olan ciimledir.” diye tanimlar. Isim
climlesinin ytlikleminin, yiiklem ismi ile bildirme unsurundan olustugunu sdyleyen Ergin, isim
olan yiiklemin bir kelime veya kelime grubu olabilecegini sdyler. Bildirme unsuru olarak
tanimladig1 i- (imek) fiilinin bir kismimin ek halinde, bir kisminin da genellikle eklesen
sekillerden ibaret oldugunu belirtir ve bildirme unsurunun isim ciimlelerinde bazen
kullanilmadigin1 soyler. “Ankara sicaktir” yerine “Ankara sicak” denilebilir. Buna karsilik
Ergin, Azeri sahasindaki agizlarda bildirme unsurunun korundugunu ifade eder. Nesnenin isim
climlelerinde bulunmadigini, yer tamlayicilarindan sadece lokatiflisinin ciimlede yer
alabilecegini belirtir. Isim ciimlesinin dgelerini predikat, fail, zarf ve lokatifli yer tamlayicist

olarak siralar.

Karahan (1999: 68, 69), isim climlesini yiiklemi ek-fiille ¢ekimlenmis bir isim ya da
isim grubu olan climleler seklinde tanimlar. Karahan, isim ve isim gruplarinin i- ek fiili ile
goriilen gecmis zaman, 6grenilen gegmis zaman, genis zaman ve sart kipinde ¢ekime girerek
yliklem gorevi yaptigini; ayrica, isim climlelerinde kip eki tagimayan yiiklemlerin genis zaman
ifade ettigini belirtir. Karahan, genis zaman ¢ekiminin 3. sahislarinda kullanilan -dir / -dir
ekinin, durur fiilinden eklestigini belirtir. En fazla kullanilan isim climlelerinin yiiklemi var,
yok olan ciimlelerin oldugunu sdyler. Isim ciimlelerinin genellikle 6zne ve yiiklemden meydana
geldigini ancak zarf ve bulunma ekli yer tamlayicisini da icerebilecegini sOyleyen Karahan,
yaklasma ve uzaklagma ekli yer tamlayicilari ile nesnenin isim ciimlelerinde az goriilen unsurlar

oldugunu ifade eder. Konuyla ilgili su 6rnegi verir:

“Ben / en giizel ve en dinlendirici uykularimi, / sinemanin ipek yastiklar gibi basin arkasina yigilan
6 bin yt
yumusak karanligina / bor¢luyum.”
y

Karaagag¢ (2012: 521-523), isim ciimlesinin bir yapma veya olma degil bir var olus

bildirdigini, tasidig1 tek eylemin de var olus bildiren ana yardimci eylem oldugunu sdyler. Isim



climlelerinin bildirme cilimlesi olmasi dolayisiyla bu ciimlelerin yapma ve olma ifade
etmedigini bu yiizden de nesne alamayacagini anlatir. Karaagag, isim ciimlelerinde bulunma
durumu ¢ekimli yer tamlayicisi disinda yer tamlayicisinin bulunmadigini ayrica zaman

zarfindan bagka zarf ¢esidinin de bu climlelere getirilemeyecegini ifade eder.

Bilgegil (1963: 53), yiiklemi isim soyundan bir kelime veya kelime grubu ile bunlara

ilave edilmis ek-fiilden meydana gelen climleleri isim ciimlesi olarak tanimlar.

Atabay (1981: 77, 81, 84), yap1 bakimindan degisik tiimce tiirlerinin isim climlesi
olabildigini, sozciik dizilisi bakimindan bu climlelerin devrik ve kesik climleler olabilecegini
soyler. Isim ciimlelerinde yiiklem olan ad veya ad soylu sozciiklerin ek eylemle ¢ekimlendigini,
en yaygin isim climlesi yiikleminin ek eylemin 3. kisisine gelen -dir bildirme kosactyla

olustugunu ifade eder.

Ozmen (2013: 216), isim ciimlelerinde dzellikle genis zamanin iiciincii teklik kisilerinde

+DIr/ +DUr ekinin diisebilecegini belirtir.

Aktan (2009: 116), yiiklemi isim ve isim grubu olan ciimlelerde yiiklemin bazen ek-fiil
almadan kurulabilecegini, ek-fiilin ciimlenin anlamindan sezilebilecegini soyler. Bu tiir

climlelerde en ¢ok var ve yok kelimelerinin yiiklem olarak kullanildigini bildirir.

Atabay (1981: 84), isim climlelerinin soru seklinin ml, mU soru ekleriyle yapildigini,

ayrica soru ekinin bazen climlede 6nemi belirtilmek istenen 6geden sonra kullanildigin belirtir.

Karahan (2012: 110), soru climlelerinin olumlu ya da olumsuz olabilecegini ve ciimleye
soru ifadesinin soru sifatlari, soru zamirleri, soru zarflari, soru edatlar1 ve soru ekleriyle
kazandirilabilecegini bildirir. Konusma dilinde vurgu yoluyla da soru ciimlesi yapilabildigini

ve boyle ciimlelerin metinlerde baglamdan anlasildigini ifade eder.

Yapilan tanim ve agiklamalara gore yiiklemi isim ya da isim soylu olan bir veya birden
fazla kelimenin ek-fiil ile ¢ekimlenerek olusturdugu cilimle tiiriine isim ciimlesi denir. Bu

climleler yapma, olma anlami1 degil bildirme anlami tagir.
Isimler ve isim soylu kelimeler i- ek fiiliyle ¢ekime girerek yiiklem olur.
3. sahislara getirilen bildirme eki bazen kullanilmayabilir.

Ergin ve Karaagac isim ciimlelerinin 6gelerini 6zne, yiiklem, bulunma ekli yer
tamlayicis1 ve zarf olarak belirtirken Karaagag, zarf tlimlecinden sadece zaman zarfinin bu
climlelerde bulunabilecegini ifade eder. Ayrica Ergin ve Karaaga¢ isim climlelerinin nesne

alamayacagini ve yalniz bulunma ekli yer tamlayicisini alabilecegini sOylerken Karahan;

4



nesnenin, yaklagsma ve uzaklagsma ekli yer tamlayicilarinin da isim ciimlelerinde az da olsa

goriilebilecegini belirtir.
Isim ciimlelerinde var ve yok kelimeleri yiiklem olarak ¢ok kullanilir.

Soru eki veya soru anlami katan kelimelerle isim climlelerine soru ifadesi verilebilecegi

gibi soru eki disinda tonlama yoluyla da climleye soru anlami kazandirilabilir.

Caligmada isim ciimleleri inceleneceginden, isim ve isim soylu sozciiklerin yliklemlesip

climle olmasin1 saglayan ek-fiil konusu ele alinacaktir.

1.1. Ek-Fiil

Gramer kitaplarinda i- fiili; ek-fiil, ek eylem, cevheri fiil, cevher fiili, ana yardimci fiil,
isim fiili adlariyla yer almaktadir. Ergin (2002: 314) ek-fiile, biitiin isim ve fiil sekillerinin
sonuna gelerek onlardan birlesik fiiller yaptig1 i¢cin ana yardimci fiil, isimleri fiillestirdigi i¢cin
de isim fiili dendigini ve i- fiilinin tek basina kok olarak kesin ve belirli bir anlaminin olmadigini
belirtir. Bu fiilin yapim eki almadigini, isim veya fiil gdvdesi meydana getirmedigini sadece
kok olarak belirli ¢ekim sekilleriyle ortaya ciktigini ifade eder. Ek-fiilin o/- fiiline mana ve

vazife yoniinden benzer oldugunu sdyler. Ergin, i- fiilinin isimlerdeki ¢ekimiyle ilgili sdyle der:

i- fiilinin dort ¢ekim sekli, dort kipi vardir. Bunlar simdiki zaman, goriilen gegmis zaman, 6grenilen
geemis zaman ve sart sekilleridir. Bunlardan simdiki zaman sekli kelimeler halinde ortaya ¢ikan bir ¢ekim
degil, eklesmis bulunan, eklerden ibaret olan, boylece birlestigi isimlerle birlikte ortaya cikabilen bir
¢cekimdir. Diger t¢ii ise kelimeler halinde tam bir ¢ekim sekli olarak goriinebilen, fakat kokiinii
kaybederek her an eklesmege elverigli bulunan kiplerdir. (2002: 314-315).

Korkmaz (2003: 702), i- ek-fiilinin ad soylu kelimeleri fiil durumuna getirmek ve basit
zamanli kiplerden birlesik zamanli kipler olusturmak gibi iki gorevinin oldugunu belirtir ve su
bilgileri verir:

Eski Tiirkgedeki er- “olmak” yardimer fiilinin er-> ir-> i- degisimi ile eklesmis olan
bi¢imidir. Bugiin bu fiili her ne kadar i- (imek) diye adlandirtyor isek de fiilin tek basina bir
anlam1 yoktur. Asil fiillerde oldugu gibi yalniz basima i- bi¢imiyle kullanilmaz ve yapim
ekleri ile genisletilemez. i- ek-fiilinin &teki fiillerden yani asil fiillerden farkli olarak yalnizca
bildirme niteliginde dort kipi vardir. Bunlar genis zaman (simdiki zaman), goriilen gegmis
zaman, duyulan ge¢mis zaman ve sart kipleridir. Asil fiillerde oldugu gibi bu ek-fiilde de kip
ve zaman kavrami zaman ekleri ile karsilanir. (Korkmaz, 2003: 702-703).

Ergin, ek-fiilin zaman igerisindeki gelisimini sOyle anlatir:

i- fiili Eski Tirkcede er- seklinde idi. Normal bir yardimci fiil olan ve biitiin kipleri bulunan
er- fiilinin Bat1 Tlirk¢esine gegerken 1’si diismils, e-i degismesi ile vokali de degiserek i- sekli
ortaya ¢ikmustir. Ote yandan fiilin ¢ekim sahasi da daralmis ve i- fiili Bati Tiirkgesinin
basindan beri dort ¢ekim sekli i¢inde kullanilagelmistir. er- fiili Eski Tiirk¢ede aslinda, genis
zamani ile yardimei fiil, bildirici fiil olarak sdyle vazife goriirdii:

men eriir men benim



sen eriir sen sensin

ol eriir ol odur

biz eriir biz (miz) biziz

siz eriir siz sizsiniz
olar eriir-ler (olar) onlardirlar

Fakat daha, Eski Tiirk¢ede iken eklesme olmus ve bazen eriir diigerek men men, «benim» sen
sen «sensiny, ol ol «odur» gibi sekiller kullanilmaga baslamistir. Bat1 Tiirk¢esine gelince er-
i- oldugu icin ortada erlir gibi bir genis zaman sekli de kalmamis, bdylece eklesme
kesinleserek yalniz eklesmis sekiller hakim olmus, sahis zamirleri de tamamiyle sahis
eklerine cevrilerek bildirme ekleri ortaya ¢cikmistir (Ergin, 2002: 316).

Bildirme ekleri isimlere gelerek onlar1 yiiklem yapar ve eklendigi kelimeyle ciimleye
kesinlik, ihtimal, tahmin anlamlar1 katar. Bildirme eklerinin birinci ve ikinci sahislari er- fiilinin
genis zamaninin eklesmesiyle olusmustur ancak iiclincli sahislar1 bagka bir fiilden meydana
gelmistir. Ergin (2002: 316), bu fiilin fur- > dur- oldugunu belirtir. Eski Tiirk¢ede iiglincii
sahislarda da kullanilan er- fiiline daha sonra fur- yardimer fiilinin de katildigini ve furur,
tururlar yardimci fiilinin Bati Tiirkgesine de gecip bildirme {ig¢iincii sahislarinin temelini
olusturdugunu soyler. Bu fiiller Bati Tiirk¢esine 7-d degismesiyle gecip durur, dururlar

olmustur. Divanii Lugati’t-Tiirk’te bu ekle ilgili sunlar yazilidir:

1) TURUR: Bu muzari (genis zaman) fiilidir, mazisiz ve mastarsiz; anlami: “odur” demektir:
“ol tasturur” soziinde oldugu gibi ki “o tastir” demektir ve yine “ol kusturur” denir ki “o
kustur” demektir

2) TURUR: mazisi ve muzarisi olmayan bir miistakbel (gelecek zaman) fiilidir... Bu kelime
bir seyin, sdylendigi zaman bir yerde durdugunu ve bulundugunu haber verir: “Ol ewdeturur”
denir ki “o, evde hazirdir, bulunuyor” demektir (Gencan, 1975: 316).

TDK’nin 2003 tarihli Gramer Terimleri Sozliigii’nde bildirme eki adiyla bu ek soyle

aciklanmustir:

tur- yardimci fiilinin genis zaman ¢ekiminden (tur-ur) ¢ikan, ylklemi 6zneye baglayan,
eklesip iinlii ve linsliz uyumlarina giren, ek-fiilin bildirme kipinin teklik ve ¢okluk ti¢giincii
sahis cekimlerine gelerek anlami giiglendiren -DIr/-DUr eki: olgundur, ¢aliskandir, siyahtir,
cocuktur, yakindir, degildir vb. Bu ek, bazi bildirme ve tasarlama kiplerinin de sonuna
gelerek olus ve kilisa siireklilik, kesinlik, gii¢lii bir ihtimal kavramlar katar (TDK, 2020).

Korkmaz, ek-fiilin genis zaman (simdiki zaman) ekleriyle ilgili sunlar1 sdylemistir:

Genis zaman kipi ayn1 zamanda simdiki zaman kavramini da igine aldigmdan bu eklerin
yardimci fiil kanali ile adlarla birlesen ¢ekimi, ayn1 zamanda simdiki zamani karsilayan birer
bildirme eki niteligindedir. Bundan dolay1 adlara gelen kisi ekleri bildirme ekleri diye

adlandirilmastir.

i- ek-fiilinin kip ve sahis ekleri ile kaynasmasindan olugsmus bildirme ekleri sunlardir:
Teklik Cekimi Cokluk Cekimi

1. sah.: -Im/-Um 1.sah.: -1z /-Uz

2. sah.: -sIn /-sUn 2. sah.: -sInlz / -sUnUz

3. sah.: -DIr / -DUr 3. sah.: -DIrlAr / -DUrlAr (2003: 703).



-DIr / -DUr ekinin bahsedilen 6zelliklerinin yaninda isimlere eklenerek zaman zarfi

olusturma gorevi de vardir. “Glinlerdir yolunu gozliiyordu.” ve “iki

yildir

Simava

hazirlantyor.” climlelerinde -DIr / -DUr eki ... zamandan beri” anlamina gelen zarflar tiiretir.

i- fiilinin isimlerdeki dort ¢ekimine Buran vd. su 6rnekleri vermistir:

Simdiki Zaman / Bildirme

hastayim
hastasin
hastadir
hastay1z
hastasiiz
hastadirlar

Ogrepilen Gegmis Zaman
-(i)mls sekli ile kurulur.

diisman imisim (diigmanmigim)
diisman imissin

diisman imis

diisman imisiz

diisman imisgsiniz

diisman imisler

Gériillen Gegmis Zaman
-(1)dI yardimet fiiliyle yapilir.

Sart

ogrenci idim (6grenciydim)
ogrenci idin

ogrenci idi

6grenci idik

6grenci idiniz

6grenci idiler

-(1)sA yardimet fiiliyle yapilir.

giizel isem (giizelsem)
giizel isen

giizel ise

giizel isek

giizel iseniz

giizel iseler

1.1.1. Ek-Fiilde Olumsuzluk

evdeyim
evdesin
evdedir
evdeyiz
evdesiniz
evdedirler

giizelmisim
giizelmigsin
giizelmis
giizelmisiz
giizelmissiniz
giizelmisler

disaridaydim
disaridaydin
disaridaydi
disaridaydik
disaridaydiniz
digaridaydilar

yakisikliysam

yakisikliysan

yakisikliysa

yakisikliysak

yakisikliysaniz
yakisikliysalar (2020: 53-54)

Isim ciimlelerinin olumsuz anlamu fiil ciimlelerinden farkli sekilde yapilir. Isim

climleleri degil ile olumsuz anlam kazanir ¢linkii ek-fiil biinyesine -mA olumsuzluk ekini almaz.

Ediskun (1999: 194) ek-fiilin imemek seklinde olumsuzunun olmadigini, ek-fiilin

olumsuzu olan degil kelimesinin ¢ok eski bi¢iminin yok anlamina gelen dag ile, -dir anlamina

gelen ol’un birlesimi dag ol; onun da degisimi olan tegiil’den geldigini sodyler. Eski Anadolu

Tiirkgesinde Onceleri degiil, sonralar1 da degil bi¢ciminde kullanilmis ve bu haliyle de

kullanilmaya devam etmektedir.



Ergin (2002: 319) i- fiilinin ime- seklinde olumsuzunun olmadigini ve isim ciimlelerinin
olumsuzunun degil < degiil edatiyla yapildigin1 ifade eder. Olumsuz anlam veren bu edatin
yiiklem olan isimden sonra geldigini belirtir ve giizel degildir, degildi, degilmis, degilse

orneklerini verir. Ayrica ek-fiilin olumsuzuyla ilgili sunlar1 séylemektedir:

Eski Tiirk¢ede er- fiilinin diger kipleri gibi tabii, menfi ¢ekimleri de vardi. Bu arada genis
zamanin menfisi er-mez seklinde idi. Bu sekil sonra diger sivelere de ge¢mis ve isim fiilinin
menfisinde degil yerine birgok siveler i-mes (i-mez) seklini kullanagelmistir. Bat1 Tiirkgesi
bu bakimdan degil tarafindadir (2002: 319).

2. AZERBAYCAN TURKCESINDE iSiM CUMLELERI (iSMi XABAR)

Isim ciimleleri konusu Azerbaycan Tiirkgesinde yiiklem tiirii igerisinde incelenir.
Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi isim ciimlesi, fiil climlesi ayrimi yoktur. Ciimlede yiiklem 6gesi
icin xdbdr kelimesi kullanilms ve xdbdr; 1. ismi xdbdr, 2. feli xdbdr olarak ikiye ayrilmistir.

Isim tiiriinden yiiklemlere ismi xcibdr, fiil tiiriinden yiiklemlere feli xibdr denmistir.
Calismanin konusu dolayisiyla sadece ismi xdbdr yliklem tiirli incelenecektir.

Hiiseynzadd (2007: 58), Azerbaycan Tiirk¢esinde xdbdr gorevini xdbdr olabilen her
ciimle dgesinin karsilayabilecegini, bunun icin belirli ekler almas1 gerektigini soyler. Isimlerin
yliklem olabilmesi i¢in gereken bu eklerin xdbdr sdkilgisi oldugunu belirtir. Hiiseynzadé bu
ekler sayesinde climlenin bir hiikiim bildirdigini ifade eder. Mdn miidllimdm (ben 6gretmenim)
climlesindeki -dm eki olmazsa mdn, miidllim kelimelerinin bir hiikiim bildirmeyecegini ve
ciimle olamayacagini bildirir. Yiiklemi isim olan ciimlelerin olumsuzunun deyil soziiyle
yapildigin1 ancak ciimlenin hiikiim bildirmesi i¢in yine isimlere xdbdr sdkilgilerinin gelmesi

gerektigini belirtir ve su ornekleri verir.

Tésdiq (olumlu) Inkar (olumsuz)

midllim-dm  muéllim-ik midllim deyil-dm midllim deyil-ik

midllim-sdn ~ mdéllim-siniz ~ miéllim deyil-sdn midllim deyil-siniz
midllim-dir ~ muéllim-dirlar muéllim deyil-dir midllim deyil-dirldr (2007: 61).

Abdullayeva (2013: 188), Azerbaycan Tiirk¢esinde isim tiirlinden yiiklemlerin ¢ok
kullanildigint belirtir. Ona gore ismi xdbdr dendiginde akla isim, sifat, say1, zamir, sifat-fiil,
mastar, bazi zarflar, yardimci1 konusma parcgalar (gorevli kelimeler), sifat tamlamalari, belirtili
ad tamlamalari, sifat-fiil ve mastar birlesmeleri gelir. Abdullayeva konuyla ilgili su 6rnekleri

verir:

Sahérki hadisadin sonra atin1 minib mesdyéd gedan Cahandar aga da sahilda idi.
Bu, hala birinci idi.

Arvadlarm bir sirri dd budur.

Yasamaq yanmaqdir.



Buranin yerindén, havasindan dlavi, suyu ¢ox i¢gmélidir, buz kimi iirdk sérinladandir.
Yolum irdlidir!

Qonaglar i¢éridadirlér.

Bu hédiyyélar sanin Gi¢lindiir.

Mini narahat edan bu ammalardir.

Gtilara xanim iflas olub kasib diigmiis bir bdy aildsindéndi.

Cox dars demisdm, méanim tdldbamdir (2013: 188-189-190).

Cimlelerin Tiirkiye Tiirk¢esiyle aktarimi soyledir:

Sabahki olaydan sonra atina binip ormana giden Cahandar Aga da sahildeydi.
Bu, hala birinciydi.

Kadinlarin bir sirr1 da budur.

Yasamak yanmaktir.

Buranin yerinden, havasindan baska suyu ¢ok lezzetlidir, buz gibi yiirek serinletendir.
Yolum ileridir!

Misafirler igeridedirler.

Bu hediyeler senin i¢indir.

Beni rahatsiz eden bu ammalardir.

Giilara Hanim iflas etmis, fakir diismiis bir bey ailesindendi.

Cok ders anlatmisim, benim 6grencimdir.

Abdullayeva (2013: 189) var, yox (yok), bds (yeterli), lazim, miimkiin, gdrdk (gerek)

sOzlerinin de ciimlede yiiklem gorevinde kullanilabilecegini sdyler. Su 6rnekleri verir:

“Cdbi hamigd anasia baxardi, figdt indiki baxisinda bir atds, bir elektrik qiivvdsi var idi.”
Cebi her zaman annesine bakardi fakat simdiki bakisinda bir ates, bir elektrik giicii

vardi.

“Aghn nd kdsir, sizin camaatin silaht yoxdu”.

Ne diisiintiyorsun, sizin toplulugun silah1 yoktur.
“Gdmli giinldrimdd lazimsan ménd, Govasan qdlbimin kiddrini sin.”
Kederli gilinlerimde lazimsin bana, kov kalbimin acisin1 sen.

Budagova (1981: 172) lazim, miimkiin, girdk sozlerinden ibaret yiiklemlerin 6znesinin

isim veya mastarli kelime olabilecegini belirtir. Su 6rnekleri verir:



“Halva-halva demdkli agiz sirin olmaz, bala halva ti¢iin un gdrdk, yag gdrdk, bal gdrdk,
odun gdrdk.”

Helva helva demekle agi1z tatlanmaz, yavrum helva i¢in un gerek yag gerek bal gerek

odun gerek.

“Bdi ’zi sozldri baxisdan da oxumag miimkiindiir.”

Bazi sozleri bakistan da okumak miimkiindiir.

Azerbaycan Tiirk¢esinde isim climlelerinin soru anlami -mi, -mi, -mu, -mii ekleri ile
karsilanir. Yal¢in (2018: 240), soru eklerinin yalin haldeki sozciiklere gelebildigi gibi iyelik ve
cekim ekleri almis adlardan sonra da gelebilecegini ve Tirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak
adlara bitisik yazildigin1 dile getirir. Kigikmi? (kiiglik mii?), pisikmi? (kedi mi?),
maktdbdadlarmi? (okuldalar m1?). Yalc¢in, soru eki kullanilmadan tipki konusma dilindeki
vurguyla yapilan sorular gibi eksiz soru ifadelerine rastlanildigini ve bunlarin genellikle
konusmalarin yaziya yansitildigi veya bazi durumlarin hikaye edildigi metinlerde goriildiiglinii

sOyler.

2.1. Bildirme (EK-Fiil)

Tirkiye Tirkcesinde oldugu gibi Azerbaycan Tiirk¢esinde de ek-fiil olarak i- fiili
kullanilir. Azerbaycan Tiirkcesinde, “i- ek-fiilinin bildirme niteliginde dért kipi vardir. Bunlar genis zaman
(simdiki zaman), goriilen ge¢mis zaman, oOgrenilen ge¢mis zaman ve gsart kipleridir” (Kartallloglu ve

Yildirim, 2007: 197).

Kartallioglu ve Yildirim talaba (6grenci) isminin ek-fiilin dort kipiyle ¢ekimini soyle
yapmuistir:

Genig Zaman (Simdiki Zaman) Kipi
tildba-y-am

téldba-sdn

talaba-dir

taldaba-y-ik

taldba-siniz

talaba-lar

Goriilen Gegmis Zaman Kipi
télabad idim (tdlabaydim)
télaba idin (tdldbaydin)
télaba idi (tdlabaydi)

télaba idik (tdlabaydik)
téldba idiniz (tdldbédydiniz)
talaba idilér (tdldbaydilar)

Ogrenilen Gegmis Zaman Kipi
tildbd imisdm (télabdymisédm)
téldba imissén (tdldbdymissin)
tildba imis (tdlabaymis)

taldaba imisik (tdlabaymisik)
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télabad imissiniz (tdldbdymissiniz)
télabad imislér (tdldbaymislar)

Sart Kipi

talaba isdm

talaba isdn

tdldba isd

tdldba isdk

talaba isdniz

tdldba isdlar (2007: 197-198)

2.1.1. Bildirme Ciimlelerind®©lumsuzluk
Azerbaycan Tirkcesinde ek-fiilin olumsuzu i¢in deyil (degil) kelimesi kullanilir. Yaxs:
(1yi, glizel) isminin olumsuzunun ek-fiilin dort kipine gore ¢ekimi sOyledir:

Genis zaman (simdiki zaman): yaxsi deyilam, yaxst deyilsén, yaxsi deyil, yaxsi
deyilik, yaxs1 deyilsiniz, yaxs1 deyillar.

Goriilen gecmis zaman: yaxsi deyildim, yaxs1 deyildin, yaxs1 deyildi, yaxs: deyildik,
yaxs1 deyildiniz, yaxs1 deyildilar.

Ogrenilen gegmis zaman: yaxsi deyilmisim, yaxs1 deyilmissin, yaxsi deyilmis,
yaxs1 deyilmisik, yaxsi deyilmissiniz, yaxst deyilmislar.

Sart: yaxs1 deyilsdm, yaxs1 deyilsén, yaxsi deyilsd, yaxsi deyilsék, yaxst deyilsiniz,
yaxs1 deyilsilédr (Kartallioglu ve Yildirim, 2007: 198).
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IKIiNCi BOLUM
INCELEME

Inceleme béliimiinde, Elgin’in Kiril alfabeli Ag Dévi romanindaki isim ciimleleri tespit
edilmistir. Bulunan climleler once transkripsiyon alfabesine gore yazilmis ve sonra Tirkiye
Tiirkgesiyle aktarilmistir. Isim ciimleleri yiiklemin zamanma, yiiklem kelimesinin tiiriine,
anlamina, yerine ve farkli aktarim sekillerine gore incelenmis ve tasnif edilmistir. Bulunan

climlelerin metin i¢indeki dagilimi ve kullanim siklig1 tespit edilmistir.

1. YOKLEMI SIMDIiKi ZAMAN (GENIS ZAMAN) OLAN iSiM CUMLELERI
Ergin (2002: 330), i- fiilinin simdiki zamanina genis zaman da denilebilecegini,
eklesmenin genis zaman iizerinden oldugunu ifade eder. Azerbaycan Tiirk¢esinde simdiki
zaman isim ¢ekimi zamir kokenli sahis ekleriyle yapilir. Kazimov simdiki zaman ¢ekimi sahis

eklerini soyle gostermektedir:

teklik c¢okluk

1. sahis: -am, -4m 1. sahis: -1g, -ik, -ug, -iik

2. sahis: -san, sén 2. sahis: -siniz, -siniz, -sunuz, -stiniiz

3. sahis: -dir, -dir, -dur, -diir 3. sahis: -dirlar, -dirlar, -durlar, -diirlar (2010: 93).

Azerbaycan Tirkcesinde iiciincii sahsa gelen -dIr/-dUr eklerinin 6zel bir yeri vardir.
Hiiseynzadd (2007: 59), bu ekleri almayan ve 3. sahsin 6zne oldugu bir yapinin ciimle 6zelligi
tastmadigini séyler ve “Anvir miidllimdir” isim ciimlesinde -dir eki yazilmadiginda, “Anvir
miidllim” kelimelerinin bir hiikiim bildirmedigini ve bir ciimle ifade etmedigini soOyler.
Hiiseynzadi “Anvir miidllim” in ciimle olmaktan ¢ikip unvan grubu oldugunu anlatmaktadir.

Kazimov (2010: 93), isim ciimlelerindeki 3. sahis tekil ve ¢cogul -dIr, -dUr eklerindeki
-1 sesinin genellikle diistiigiint belirtir ve “miidllimdir” yerine “miidllimdi”, “tdlabadir” yerine

“talabadi” kelimelerini 6rnek verir.

1.2. Yiiklemi Belirtili fsim Tamlamasi Olan Isim Ciimleleri

Tamlayanin ilgi, tamlananin iyelik eklerini aldig1 tamlamalara belirtili isim tamlamas1
denir. Abdullayeva (2013: 34), belirtili isim tamlamalarinin simdiki zaman ek-fiil eklerini
alarak yiiklem olabildigini sdyler. Bu tiir tamlamalarda tamlayan ve tamlananin arasina baska

sOzlerin girebilecegini belirtir.

1.2.1. Olumlu isim Ciimleleri
1.2.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “... gibristanligin 6zii dliinyanin &n mé’nal yeridir.” (El¢in, 1985: 7).



... mezarligin kendisi diinyanin en anlaml yeridir.

e “ .. diinyanin 4n midrik fikirldridir.” (Elgin, 1985: 8).
...diinyanin en bilge fikirleridir.

® “... 0 da Sonanin gibridir...” (Elgin, 1985: 11).

... 0 da Sona’nin kabridir...

e “Fitulla Hatdmin sékilléridir...” (Elgin, 1985: 13).
Fethulla Hatem’in fotograflaridir...

13

.. atam da yeka kisi olmagina baxmayarag eld ménim kimi, anamin bir usagidi.”

(Elgin, 1985: 15).
... babam kocaman adam olmasina ragmen bdyle benim gibi anamin bir ¢ocugudur.
e “Ibadulla da o ayaggabinin himin o yamag yeridi...” (Elgin, 1985: 23).
Ibadulla da o ayakkabimin bu yama yeridir...

e “.. bu tiitdk sdsi dd bizim dalanimiza, kiicdmizd ¢okmiis o sakitliyin davamidz...”

(Elgin, 1985: 28).
... bu kaval sesi de bizim yolumuza, sokagimiza ¢okmiis o sakinligin devamudir...

e ‘.. biitlin dmiirldri boyu bu yollar1 gedén sarbanlar diinyanin &n xosbaxt adamlarids;”

(Elgin, 1985: 37).

... biitiin Omiirleri boyunca bu yollarda giden deve cobanlar1 diinyanin en mesut

adamlaridir;
e “... bu, drdfdsindd oldugum o sevincin, xosbéxtliyin rdngidi...” (Elgin, 1985: 47).
... bu, arefesinde oldugum o sevincin, mutlulugun rengidir...

e .. gecildar yuxuya getmidmisddn dvval icind girdiyim o rdngldr alimi hec¢ vaxt

gérmédiyim o sirkin rangléridi.” (El¢in, 1985: 47).

... geceleri uykuya dalmadan 6nce icine girdigim o renkler alemi hi¢bir zaman

gormedigim o sirkin renkleridir.
e “... biitlin fikri-zikri bizim yanimizda,” (El¢in, 1985: 50).
... buitlin akl1 fikri bizim yanimizdadir,

e “... Gocanin yanindadi.” (Elgin, 1985: 50).
13



84).

... Goca’nin yanindadir.

e “.. bu Leyli gapgara kifirin biridi,” (Elgin, 1985: 52).

... bu Leyla kapkara ¢irkinin biridir,

e “_.. biitiin fiki-zikri bizim yanimizdadi,” (Elgin, 1985: 53).
... biitiin akl1 fikri bizim yanimizdadir,

e “... yi’ni Gocanin yanindadi.” (El¢in, 1985: 53).

... yani Goca’nin yanindadir.

e ... (midnim anamin adasi) ...” (El¢in, 1985: 53).

... (benim annemin adasidir) ...

® “«— Bu Romo ild Ciildtin dhvalatidi.” (Elgin, 1985: 53).
«— Bu Romeo ile Juliet’in hadisesidir.

e “... hdmin glin ménim yaxs1 yadimdadi:” (Elgin, 1985: 72).
... 0 giin benim ¢ok iyi aklimdadir:

e “— .. diinyanin lap dag axiridi!..” (Elgin, 1985: 79).

—... dlinyanin artik sonudur!..

e “.. amma o hadisdldrin hamis1 indi ménim gozldrimin gabagindadi...” (Elgin, 1985:

... ama o hadiselerin hepsi simdi gozlerimin 6niindedir...

e “— . sdnin iscildrinddndi!” (Elgin, 1985: 94).

—... senin is¢ilerindendir!

® “ O gecd minim yaxs1 yadimdadi...” (Elgin, 1985: 95).

O gece benim ¢ok iyi hatirnmdadir...

e ... Muxtarin beldcad tdlaisméyi Xanim xalanin giiciindéndir,” (Elgin, 1985: 95).

... Muhtarin boyle telaslanmas1 Hanim Teyze nin giiciindendir,

® ... gar basmis sdhérin o aglig dslindd, bizim méhéllénin aghigidi,” (Elgin, 1985: 97).

... karin kapladig1 sehrin o beyazlig1 aslinda, bizim mahallenin beyazligidir,
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e “— . o daeld Giilaga ild Sonanin 6zidii...” (Elgin, 1985: 100).
—... 0 da sanki Giilaga ile Sona’nin kendisidir...

e “— . indi iyirminci dsrin birinci yarisidir.” (Elgin, 1985: 104).
—... simdi yirminci asrin birinci yarisidir.

e “— Gecénin yarisidi,” (Elgin, 1985: 108).

— Gecenin yarisidir,

® “.. 0o bombos, kimsisiz kiigddd yavas-yavas, gdzla gorlinmédén hirdkét eldyan yalniz

o taxta kétilin sdkinin tstiind diismiis kolgdsidi:” (Elg¢in, 1985: 115).

... 0 bombos, kimsesiz sokakta yavas yavas, goze goriinmeden hareket eden yalniz o

tahta taburenin kaldirimin istiine diigmiis golgesidir:
e “... o taxta kitil Aliabbas kisinin kitilidir,” (Elgin, 1985: 115).
... 0 tahta tabure Eliabbas’in taburesidir,
e “... Ibadulla da bizim yanimizdad...” (Elgin, 1985: 116).
... Ibadulla da bizim yanimizdadir...
e “... Adili indi ¢iyinlirdi gedin o ma’finin i¢ind4di,” (Elgin, 1985: 144).
... Edile simdi omuzlarda giden o tabutun i¢indedir,

e “... Balakdrimin dyninddki o kohnd sar1 pencdyin rangi, dslindé, bizim kiigdmizin,

bizim dalanimizin, bizim hayétimizin rangidi,” (El¢in, 1985: 149).

... Balakerim’in istiindeki o eski sar1 ceketin rengi, aslinda bizim sokagimizin, bizim

yolumuzun, bizim avlumuzun rengidir,
e “... 0 baxislar indi d4 médnim gozldrimin gabagindadir,” (Elgin, 1985: 149).
...0 bakislar simdi de benim gozlerimin 6niindedir,
e “— Kd&pdyoglu sédniin o hdmséri atondu!” (Elcin, 1985: 152).
— Ko&poglu senin o babandir!
e “.. tut agacinin aglamagidi...” (Elgin, 1985: 159).

... dut agacinin aglamasidir...
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e ... hamin késik yerinin hér iki tirdfindén tokiildn ag-sarimtil taxta képdyi o xartut

agacmin ganidi...” (El¢in, 1985: 160).

... ayn1 kesik yerinin her iki tarafindan dokiilen beyaz, sarimsi talag o karadut agacinin

kanidir...
e “... hdyatimizin birinci ciddi sohbitidi...” (Elgin, 1985: 162).
... hayatimizin ilk ciddi sohbetidir...
e “... bax, o Sar1 hamamin garaltisidi,” (Elgin, 1985: 171).
... iste, o Sar1 Hamam’1n karaltisidir,
e “... onun yaninda Aliabbas kisinin evidi,” (Elgin, 1985: 171).
... onun yanindaki Eliabbas’in evidir,
e “... biraz yuxarida Xanim xalagilin dalanidi,” (Elgin, 1985: 171).
... biraz yukaridaki Hanim Teyzelerin yoludur,

e ... Cifir di, Adil di Abdulili di, Goca da, Cébrayil da, Agarihim di Giilaganin
dostlaridi...” (Elgin, 1985: 171).

... Cefer de, Adil de, Ebduleli de, Goca da, Cebrayil da, Agarchim de Giilaga'nin

dostlandir...
e “... ndyinsi drdfasindadir.” (El¢in, 1985: 174).
... bir seyin arefesindedir.

e .. daha dogrusu, gilicdkdd galmis bes ilin, on ilin, hitta girx-dlli ilin dd hacansa

dbadi bir kigmisda galacaginin indidén hiss olunan giissdsidir.” (Elgin, 1985: 181).

... daha dogrusu, gelecekte kalmig bes yilin, on yillin hatta kirk, elli yilin da ne zamansa

ebedi bir gegmiste kalacaginin simdiden hissedilen hiizniidiir.

(13

e “.. minim fikirlasdiklarim di, yazmag istddikldrim dd sentimental bir adamin

fikri(dir),” (El¢in, 1985: 182).
... benim diisiindiiklerim de yazmak istediklerim de duygusal bir insanin diisiincesidir,
e “— Sonanin ogluyam...” (Elgin, 1985: 184).
— Sona’nin ogluyum...

e “... eld bil 6ziim o torbanin i¢inddydm...” (El¢in, 1985: 187).
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... sanki kendim o torbanin i¢indeyim...

e “.. ciynimdiki bu &l diindn hdyétimiza géldn, ¢iynindidn bos torba sallanmis yogun

peysérli o badheybit kisinin dlidir,” (Elgin, 1985: 188).

... omzumdaki bu el diin avlumuza gelen, omzundan bos torba sallanmis kalin enseli o

¢irkin adamin elidir,
e “Adamlar bir-birinin diisméanidi,” (Elgin, 1985: 190).
Insanlar birbirinin diismanidir,

13

e “— . amma minim ii¢lin dlindnin usaglarisiniz.” (Elg¢in, 1985: 192).
—... ama benim i¢in diiniin ¢ocuklarisiniz.

e “Xanim xalanin ménim tdsdvviirimdéki o iki damla gz yast méhillimizin ardinca

sigramig suyun damlalaridir.” (Elgin, 1985: 201).

Hanim Teyze’nin benim hayalimdeki o iki damla gézyas1 mahallemizin ardina kadar

sigramig suyun damlalaridir.
e “— Amma bu mianim azugamdi,” (Elgin, 1985: 206).
— Ama bu benim azigimdir,

e “.. Xanim xalagildd yazi mizinin Ustlinddki o iri adam siimiikldri Sattar M4 sumun

stimiiklaridi...” (Elgin, 1985: 209).

Hanim Teyzelerde yazi masasinin tistiindeki o iri insan kemikleri Settar Me’sum’un

kemikleridir...
® “... bu, o isti peragkilédrin goxusudu,” (El¢in, 1985: 212).
... bu, o sicak pisilerin kokusudur,

e “_. ciinki yer iiziindédki biitiin adamlar Addm ild Havvanin téramailaridir...” (Elgin,

1985: 213).
... ¢linkii yerytiziindeki biitlin insanlar Adem ile Hevva’nin torunlaridir...
e “... bura Muxtarin evidi.” (Elgin, 1985: 213).
... buras1 Muhtar’1n evidir.
e “ . zirzdminin dar taxta gapisidi...” (Elgin, 1985: 213).

... bodrumun dar tahta kapisidir...
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e “... Amini xalanin 6zii di basdan-basa o ¢irkabin i¢indidi.” (Elgin, 1985: 217).

... Emine Teyze’nin kendisi de bastan basa o pis suyun i¢indedir.

e ... rusca danisan bu gadin ibadullanin himin erméni arvadidi...” (Elgin, 1985: 218).
... Rusca konusan bu kadin ibadulla’nin bu Ermen’i karisidur...

13

. Gocanin dirs dyrindiyi o agappag iri adam siimiikliri yend di o mizin

ustiindadi...” (Elgin, 1985: 222).

... Goca’nin ders 6grendigi o bembeyaz iri insan kemikleri yine de masanin iistiindedir...
e “... buludlarin o aglig1 eld adam siimiiklarinin agligidir,” (Elgin, 1985: 222).
... bulutlarin o beyazlig1 sanki insan kemiklerinin beyazligidir,

1.2.2. Olumsuz isim Ciimleleri

Tiirkiye Tiirk¢esinde olumsuz isim ciimlesi degil kelimesi ile yapilir. Ergin (2002: 319),
i- fiilinin olumsuzunun ime- seklinde yapilamayacagini, bunun i¢in degi/ < degiil olumsuz
edatindan faydalanildigini sdyler. Azerbaycan Tiirk¢esinde isim climlesinin olumsuzu deyil
kelimesi ile yapilir. Konusma dilinde agiz 6zelligi olarak doyiil seklinde de kullaniimaktadir.
Hiiseyinzada (2007: 61), deyil edatina simdiki zaman sahis eklerinin geldigini ancak 3. tekil ve
cogul sahislara her zaman -dIr/-dUr eklerinin gelmesinin gerekli olmadigini bildirir. “O

miidllim deyil. Onlar miidllim deyilldr.” 6rneklerini verir.

1.2.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e ... ¢iinki Adild Gocanin nisanlis1 deyildi...” (Elgin, 1985: 55).

... ¢inkii Edile Goca’nin nisanlis1 degildir...

e ... Balakdrimin dediyi o sozlar Sovkitin xeyrind deyil...” (Elgin, 1985: 73).
... Balakerimin dedigi o sézler S6vket’in hayrina degil...

e “— Bura sénin yerin deyil.” (Elgin, 1985: 86).

— Burasi senin yerin degil.

e “.. balaca gulaglarin gizartis1 da, dlbéattéd, tdkcd o g1s soyugunun gizartisi deyildi.”

(Elgin, 1985: 96).
... kigticiik kulaklarin kizariklig1 da elbette, sadece o kis sogugunun kizariklig1 degildir.
e “— min onlarin heg birinin deyildm.” (Elgin, 1985: 133).

—... ben onlarin higbirinin degilim.
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® “... 0 sdrcd dti bizim li¢iin tdkcd diinyanin dn dadl ati deyildi,” (Elgin, 1985: 156).
... 0 serge eti bizim i¢in sadece diinyanin en tath eti degildir,
e “... esitdiyimiz o sis misarin sdsi deyil,” (El¢in, 1985: 159).
... duydugumuz o ses testerenin sesi degil,
e “... ni yaxs1 ki, miin Ibadullanin oglu deyilim,” (Elgin, 1985: 159).
. iyi ki, ben Ibadulla’nin oglu degilim,
e “... ni yaxs1 ki, Ibadulla ménim gardasim deyil...” (El¢in, 1985: 159).
... iyi ki, Ibadulla benim kardesim degil...
e ... gbzliri tutulmus yazig Amini xalanin oglu deyildi.” (Elgin, 1985: 163).
... kor olmus zavallt Emine Teyze’ nin oglu degildir.
e “... bu yalniz girx ilin ayrilig giissési deyil,” (El¢in, 1985: 181).
... bu sadece kirk yilin ayrilik hiiznii degil,

e “.. yalniz himin girx ilin &dbddi bir kegmisdd galmaginin, gayitmazliginin gilissési

deyil,” (Elgin, 1985: 181).
... sadece bu kirk yilin ebedi bir gegmiste kalmasinin, dontilmezliginin hiiznii degil,

e “...amma o yekd, o girmiz1 ay, necd deyérlar, mdnim bunu basa diisiib-diigmdmayimin

farginda deyildi,” (El¢in, 1985: 183).

... ama o biiytik, o kirmiz1 ay, nasil derler, benim bunu anlayip anlamadigimin farkinda
degildir,

e “... ¢linki camaat kiirén pisiyin hayinda deyildi,” (Elgin, 1985: 189).

... ¢linkii insanlar sar1 kedinin derdinde degildir,

e .. amma o li¢ nédfér goca kisi bunun farginda deyildi.” (Elgin, 1985: 213).

... ama o U¢ yash adam bunun farkinda degildir.

e “... o sar1 pencdk Balakdrimin dynindd deyildi,” (El¢in, 1985: 226).

... 0 sar1 ceket Balakerim’in {izerinde degildir,
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1.2.2.2. Devrik isim Ciimleleri
e “— Oglu deyildm Xanim xalanin,” (El¢in, 1985: 78).

— Oglu degilim Hanim Teyze’nin,
® “«— Az agin diizii doyiilsdn a, sén!..»” (Elgin, 1985: 149).
«— Az anasinin gozii degilsin ya, sen!..»

1.3. Yiiklemi Belirtisiz isim Tamlamasi Olan isim Ciimleleri
Tamlayanin ilgi ekini almadigi ancak tamlananmin iyelik eklerini aldigr isim
tamlamalarina belirtisiz isim tamlamasi denir. Abdullayeva (2013: 34), bu isim tamlamasinin

ek-fiil ve sahis ekleri alarak yiliklem olabildigini sdyler.

1.3.1. Olumlu isim Ciimleleri
1.3.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “Hamam hamam i¢ind4,” (Elgin, 1985: 29).

Hamam hamam i¢inde,

e “Xilbir saman i¢indd.” (Elgin, 1985: 29).

Kalbur saman i¢inde.

e “... adam slimiikléridi.” (Elgin, 1985: 49).

... iInsan kemikleridir.

e “— .. Hokiimat adamlaridi!” (Elgin, 1985: 107).

—... Devlet adamlaridir!

e “— Bunun nifasi diismén nafasidi!” (Elgin, 1985: 108).
— Bunun nefesi diisman nefesidir!

e ... eld bil Balakérimin danistig1 o uzag va kimsésiz séhralar diinyasindayam...” (El¢in,

1985: 144).
... sanki Balakerim’in anlattig1 o uzak ve kimsesiz ¢oller diinyasindayim...

e “. o tdk masm da bizim kiigdmiz kimi, dalanimiz kimi, hdyétimiz kimi giissd

icindadir.” (Elgin, 1985: 150).

... 0 tek araba da bizim sokagimiz gibi, yolumuz gibi, avlumuz gibi keder i¢indedir.
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e “.. himisd d4 hamidan gizldtmék istddiyi o nigarangilig, o sdksédka i¢indddi.” (Elgin,

1985: 152).
... her zaman herkesten saklamak istedigi o endise, o telas i¢cindedir.
e “ .. Sifurd xala hdlad di sdksaka icindddi,” (Elgin, 1985: 184).
... Sefure Teyze hala endise i¢indedir,
e ... amma hdmisa lizdadir,” (Elgin, 1985: 191).
... ama daima g6z oniindedir,
e “... himisa is bagindadir,” (Elgin, 1985: 191).
... daima is basindadir,
e “... gabagimizdaki tabut gapagidi,” (Elgin, 1985: 213).
... Onlimiizdeki tabut kapagidir,

1.3.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “... bu nd stimiiklardi beld...” (Elgin, 1985: 49).

... bu ne kemikleridir boyle...
e “... bu boyiik stimiiklar nd stimiikléridi beld...” (El¢in, 1985: 49).
... bu biiyiik kemikler ne kemikleridir boyle...

1.3.2. Olumsuz Isim Ciimleleri
1.3.2.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri
e “... bu yalniz yas fargi deyildi,” (Elgin, 1985: 212).

... bu yalniz yas farki degildir,

1.4. Yiiklemi Sifat Tamlamasi Olan isim Ciimleleri

Tiirkiye Tiirkgesinde sifatlar, isimlerden dnce gelerek onlari niteleyen, ¢esitli yonlerden
belirten sozlerdir. Korkmaz (2003: 334), sifat tamlamasini bir adla birlesen kelime grubu olarak
tanimlar. Sifatlar, niteleme sifat1 ve belirtme sifat1 olarak ikiye ayrilir. Kartallioglu ve Yildirim
(2007: 198), Azerbaycan Tiirk¢esinde de sifatlarin gorevleri bakimindan nitelendirme sifatlari
ve belirtme sifatlar1 olarak ikiye ayrildigini belirtir ancak say1 sifatlart Azerbaycan Tiirk¢esinde
sifat konusundan ayr1 bir baslik olarak ele alinmistir. Abdullayeva (2013: 189), sifat

tamlamalarinin climlede yiiklem olarak kullanilabildigini sdyler.

21



1.4.1. Olumlu isim Ciimleleri
1.4.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “Ilk yadima gilin bir bazar giiniidii...” (Elgin, 1985: 12).

Aklima ilk gelen bir pazar giiniidiir...

e “ .. yd’ni bu mi’nada ki...” (Elgin, 1985: 13).

... yani bu anlamda ki...

e “— Nankor ovladdi de...” (Elgin, 1985: 23).

— Nankdr evlattir be...

e “— Bir dd goriirsin dntigé bir ¢cikmédi,” (Elgin, 1985: 23).

— Bir de bakarsin antika bir ¢izmedir,

e “... bizim m&’ld o ciir bir ayaggabidi, (Elgin, 1985: 23).
... bizim mahalle bdyle bir ayakkabidir,

e “... ona gondirildn hdmin pay da nézir kimi bir seydi.” (Elgin, 1985: 28).
... ona gonderilen bu pay da adak gibi bir seydir.

e “... 0zl nd gidir balacadi.” (El¢in, 1985: 30).

... kendi ne kadar kiiciiktiir.

® .. basgalar1 da nd gidér balacadi...” (Elgin, 1985: 30).
... baskalar1 da ne kadar kiigtktiir...

e “... biitlin bunlar bos sohbétlérdi...” (Elgin, 1985: 30).
... blitlin bunlar bos konusmalardir...

® “.. mo’ciizésiz diinyad1...” (Elgin, 1985: 33).

... mucizesiz diinyadir...

e “... eld bu adiliyin 0zii bir m&’clizédi, (Elgin, 1985: 33).
... sanki bu siradanligin kendisi bir mucizedir,

e “ .beldcd yekndsiagdi,” (El¢in, 1985: 33).

... boylece tekdiizedir,
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e “ . biitlin boylik alimlérin, dhli-gdlamlarin yazdigina gord va Yolgunun 6ziinilin yaxsi

tanidig1 bir ¢ox tacirldrin dediyind gord Saréndib bir canniti-mikan yerdi,” (El¢in,1985: 37).

... biitlin biiyiik alimlerin, yazarlarin yazdigina gore ve Yolcu nun kendisinin iyi tanidig1

birgok tiiccarin dedigine gore Serendip cennet gibi bir yerdir.
e .. amma dsl cdnnétin yaninda bir céza yeridi...” (Elgin,1985: 37).
... ama asil cennetin yaninda bir ceza yeridir...
e “... ydgin hagg o giadar ulvidir,” (Elgin, 1985: 39).
... siiphesiz hak o kadar yticedir,
e “... o gidar boyiikdiir,” (El¢in, 1985: 39).
... 0 kadar buytiktiir,
® “‘«— Antigéi semickadi,” (Elgin, 1985: 44).
«— Giizel ¢ekirdektir,
e “.. lap alay1 seydi!..” (El¢in, 1985: 44).
... cok farkli seydir!..

e “.. yaxud esitdiyim vd gozldrimin garsisinda canlandirdigim bir alimdi.” (Elgin,

1985: 48).
... yahut duydugum ve gozlerimin 6niinde canlandirdigim bir alemdir.
e “... eld bil lap xalis Anzili baligidi!” (Elgin, 1985: 52).
... sanki halis Enzeli baligidir!
e “—. . nakam Abuzéirdi,” (Elgin, 1985: 53).
—... talihsiz Abuzer’dir,
e “... bu gozil maktubdu...” (Elgin, 1985: 55).
... bu giizel mektuptur...

e “... bu sis di dslindi Adildnin, yi’ni ménim garsimda dayanmis bu gi1zin, bu dogurgu

adamin yox, o sirli dhvalatlardan gilédn bir sisdi.” (El¢in, 1985: 55).

... bu ses de aslinda Edile’nin, yani benim karsimda durmus bu kizin, bu gercek insanin

degil, o sirli hikayelerden gelen bir sestir.
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e “... kilosu iki manat alli gépiyadi.” (El¢in, 1985: 56).
... kilosu iki manat elli kapik’edir.

e ... iki manat dlli gapiyadi!..” (Elgin, 1985: 57).

... iki manat elli iki kapik’edir!..

e .. Adili ila Sovkit basga-basga adamlardi,” (Elgin, 1985: 58).
... Edile ile Sovket farkli insanlardr,

e “— Cox géribadi...” (Elgin, 1985: 61).

— Cok ilgingtir...

e “— [k baxisda ¢ox adidi.” (El¢in, 1985: 61).

— 11k bakista ¢ok siradandur.

e “— Hai, o ¢dtin isdi...” (Elgin, 1985: 61).

— Evet, o zor istir...

e “... demili Adild yaxs1 g1zd1,” (Elgin, 1985: 62).

... 0yleyse Edile iyi kizdur,

e “ .. sirkdd o gozil atlar1 gameilayan td’limgidir.” (Elgin, 1985: 64).
... sirkte o giizel atlar1 kamgilayan egitimcidir.

e “... Adild yaxs1 gizdir...” (Elgin, 1985: 66).

... Edile 1y1 kizdir...

e “ .. ora dayaxs1 yerdi!..” (Elgin, 1985: 68).

...oras1 da 1y1 yerdir!..

e “— Vallah, Muxtar yax¢1 adamdi,” (Elgin, 1985: 69).
— Vallahi, Muhtar 1yi adamdir,

® .. 0zl dé o ciir xéstd,” (El¢in, 1985: 69).

... kendi de Oyle hasta,

® “Yeka arvadsan,” (Elgin, 1985: 69).

Yalniz bir kadinsin,
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e .. amma Xanim xala beldca sakitdi...” (Elgin, 1985: 81).
... ama Hanim Teyze hala dylece sakindi...

3

e “— .. sdn nd interesin arvadsan!” (Elgin, 1985: 88).
—... sen ne ilging kadinsin!

e “— Sindin mén cox raztyam...” (Elgin, 1985: 93).
— Senden ben ¢ok memnunum...

e “—. .. Yaxsi adamsan...” (Elgin, 1985: 93).

—... Iyi adamsimn...

® “—. .. o basga arvaddi!..” (Elgin, 1985: 98).

—... 0 bagka kadindir!..

e “... giiya Muxtar yaxsi is¢idir,” (Elgin, 1985: 98).

... gliya Mubhtar 1yi bir is¢idir,

® “Bu ¢ox acidi...” (Elgin, 1985: 99).

Bu ¢ok acidr...

e “... yaxsi kisidi!..” (Elgin, 1985: 103).

... 1y1 insandur!..

® “Ciinki eld 0zl di Sabir kimi, xalgin sevdn adam idi...” (El¢in, 1985: 104).
Ciinkii kendisi de Sabir gibi halkini seven bir insandir...
® “— Zamana pis zdmanddi!..” (Elgin, 1985: 112).

— Zaman kotii zamandir!..

e “... yaxst tumdu!..” (Elgin, 1985: 118).

... 1y1 ¢ekirdektir!..

e “... 0Ozl da iyirmi birinci méartdbada.” (Elgin, 1985: 119).

... kendi de yirmi birinci katta.

e ... Xanim xala da minim ii¢lin anam kimi dogma vi 4ziz bir adamdi,” (El¢in, 1985:

124).
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Hanim Teyze de benim i¢in annem gibi sevimli ve aziz bir insandir,
e “— Babalarn isi hagg isdi,” (El¢in, 1985: 128).

— Atalarin yaptig1 is dogru istir,

e “— . evcanni kisidi.” (Elgin, 1985: 140).

... evcimen adamdir.

e “— . agilli usagdl,” (El¢in, 1985: 140).

—... akilli gocuktur,

® “— . Zamana pis zdmanidi.” (Elgin, 1985: 140).

—... Zaman kotii zamandir.

e “— Adild ¢ox xanim-xatind1,” (Elgin, 1985: 140).

— Edile ¢ok hanim hanimciktir,

e “«— Oziinii 6ldiiréin Sacli gi1zds...»” (Elgin, 1985: 145).
«— Kendisini 6ldiiren Sag¢h kizdir...»

e “.. havayi istakdi,” (Elgin, 1985: 153).

... anlamsiz istektir,

e “... bu adam gitiyyéin tanimadigim bu yad adam hdmisélik uzun-uzun illdrin arxasinda
galmis o balaca, o ciéld, sdvd kimi givrim gara saclar1 giiniin altinda parildayan Céfarguludur.”

(Elgin, 1985: 154).

... bu adam katiyen tanimadigim bu yabanci adam daima uzun yillarin arkasinda kalmig

o kiigiiciik, ¢evik, simsiyah kivircik kara saclar1 glinesin altinda parlayan Cafergulu’dur.
e “—... Masallah, indi sizin hormatiniz Féatulla Hatdmdén da ¢coxdu!” (El¢in, 1985: 154).
—... Magallah, simdi sizin sayginligimiz Fetulla Hatem’den daha ¢oktur!
e “— ... ancag, Alidkbir millim, mi’14 basga seydi!.. (Elgin, 1985: 155).
— ... ancak Elekber Bey, mahalle bagka seydir!
e “— Rabog¢i adamam da,” (Elgin, 1985: 155).
— Isci insanim ya,

e “— Insan ¢ox miirdkkib mixlugdu di...” (Elgin, 1985: 155).
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— Insan ¢ok karmasik bir mahluktur ya...

e “... biitlin bunlar bir yuxudu.” (El¢in, 1985: 170).

... biitiin bunlar bir riiyadir.

® ... bu yalniz 6ziimiiziin kitablarda yaratdigimiz bir ifadadir,” (Elg¢in, 1985: 182).
... bu yalnmiz kitaplarda kendi yarattigimiz bir ifadedir,

e “... giiya min lirdyimin dérinliyindi sentimental bir adamam;” (El¢in, 1985: 182).
... gliya ben yiiregimin derinlerinde duygusal bir insanim;

e “... bu binanin héyat1 tamam bagga bir hdyatdi,” (El¢in, 1985:183).

... bu binanin avlusu tamamen baska bir avludur,

e “... 0 badheybit kisiddn gorxmayan, o badheybét kisini hiyatimizdin govan, ardinca

gapini eldcé ¢irpan Xanim xala yend da dvvilki Xanim xaladi,” (Elgin, 1985: 187).

... 0 ¢irkin adamdan korkmayan, o ¢irkin adam1 avlumuzdan kovan, pesinden kapiy1

Oyle carpan Hanim Teyze yine 6nceki Hanim Teyze’dir,

e “.. bizim hdydtimiz di, dalanimiz da, kiigdmiz di avvéllardéki kimi, arxalidi,” (Elgin,

1985: 187).
... bizim avlumuz da, yolumuz da, sokagimiz da dnceki gibi arkalidir,
e “... miiharibd baslamazdan gabag oldugu kimi, giicliidii,” (Elgin, 1985: 187).
... savas baglamadan 6nce oldugu gibi giicliidiir,
® “... 0 yun ipdk kimi yumusagd1,” (El¢in, 1985: 188).
... 0 tiiy ipek gibi yumusaktir,
e “... Fitulla Hatdm dogrudan da c¢ox giiclii adamdir,” (El¢in, 1985: 191).
... Fetulla Hatem ger¢ekten de ¢ok giiclii bir adamdir,
e “ . dn yaxin sirdasdir,” (Elgin, 1985: 191).
... en yakin sirdastir,
e ... gusganadlidi.” (Elgin, 1985: 193).
... kus kanatlidir.

e “— Higigit ¢cox nisbi mafthumdur.” (El¢in, 1985: 196).
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— Hakikat ¢ok goreceli bir kavramdir.

e “... gobdldklarin i¢ind4 dn salamati bu gobilikdi,” (Elgin, 1985: 199).

... mantarlarin i¢inde en iyisi bu mantardir,

® “ .. pay gonddrdiyimiz hamin gobélidk govurmasidi,” (Elgin, 1985: 201).
... pay gonderdigimiz ayni1 mantar kavurmasidir,

e “... bu dbadi bir ziilmitdi,” (Elgin, 1985: 205).

... bu ebedi bir karanliktir,

e “— Muxtar yoldas, buralar lap ekzotikadir ki...” (Elgin, 1985: 208).

— Mubhtar yoldas, buralar ¢cok egzotiktir ki...

e “... Kiibra xalanin o siisdbdnddaki giillari da beldca bir gahér icindadi,” (Elgin, 1985:
209).

... Kiibra Teyze’nin o verandadaki giilleri de boyle bir keder i¢indedir,

e “... eld bil ki, yagisdan sonraki ki¢ik gélmécéldrdi.” (Elgin, 1985: 213).
... sanki, yagmurdan sonraki kii¢lik su birikintileridir.

e “ .. Balakdrimi ¢ox oxsayan basga bir adamdir:” (Elgin, 1985: 226).

... Balakerim’e ¢ok benzeyen bagka bir insandir:

13

e “.. Balakdrimin kiigdmizdidn c¢dkilmaisi, dslindd, bizim maihélldimizd bir nov

vifasizligdir,” (Elgin, 1985: 226).

. Balakerim’in sokagimizdan ayrilmasi, aslinda, bizim mahallemize bir cesit

vefasizliktir,

1.4.1.2. Devrik isim Ciimleleri
® “— Nad pis arvadsan sidn!” (Elgin, 1985: 86).

— Ne kotii kadinsin sen!

e “— .. Bu nd biabir¢iligdi beld?” (Elgin, 1985: 94).
—... Bu ne terbiyesizliktir boyle?

® “.. mdn ¢ox pisdm, Aldkbér,” (El¢in, 1985: 139).

... ben ¢ok kotiiytim, Elekber,
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e “— Bu neci isdi ki, ay Aldkbar mallim,” (El¢in, 1985: 154).
— Bu nasil istir ki, ey Elekber Bey,

e “... yaxci sdkildi ¢cox...” (El¢in, 1985: 221).

... giizel fotograftir cok...

1.4.2. Olumsuz isim Ciimleleri
1.4.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
® ... bu gecéd adi gecd deyil,” (El¢in,1985: 36).

... bu gece siradan bir gece degil,

e “-.. o vaxt da yigin ki, cox uzagda deyil-" (Elgin,1985: 38).

-... o vakit de galiba ¢ok uzakta degil-

e “... ddvd addimlarindaki bu yekndséglig deyildi,” (Elgin,1985: 38).
...deve adimlarindaki bu yeknesaklik degildir,

e “... bu biddab bir s6z deyil,” (Elgin, 1985: 42).

... bu ahlaks1z bir s6z degil,

13

e “.. arxamizca addimlayan adam hér giin hdyatimizdd gordiiylim, gedib iynédsini

sapladigim, gutabin1 yediyim Xanim xala deyil,” (El¢in, 1985: 64).

... arkamizdan yiiriiyen insan her giin avlumuzda gordiigiim, gidip ignesini ge¢irdigim,

boregini yedigim Hanim Teyze degildir,
e “Bilkd méan dogrudan da giiliimsdmék halinda deyildm...” (El¢in, 1985: 67).
Belki ben ger¢ekten de giilimseyecek durumda degilim...

e “... 6z mdhilldsinin cavanini tutdurmag, dlbatta, yarasan is deyildi,” (Elgin, 1985: 78-

79).
... kendi mahallesinin gencini yakalatmak, elbette, dogru bir is degildir,
e “... bu adam yaxinlagmali adam deyil” (Elgin, 1985: 89).
... bu adam yaklasilacak adam degildir.
e “... bu kisi bizim méhillimizdi yasayan adi adamlardan deyil,” (Elgin, 1985: 104).

... bu insan bizim mahallemizde yasayan siradan adamlardan degil,
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® “... ona gora ki, Séttar Md’sum olmag o gadar di asan is deyildi,” (Elgin, 1985: 106).
... ona gore, Settar Me’sum olmak o kadar da kolay bir is degildir,

e “... amma ménim aldmimda sair adi insan deyildi,” (Elg¢in, 1985: 155).
... ama benim diinyamda sair siradan bir insan degildir,

e “... bu eld-beld sohbét deyil,” (El¢in, 1985: 162).

... bu siradan bir sohbet degil,

e “... aglayan tdkci o xartut deyil,” (El¢in, 1985: 162).

... aglayan sadece o karadut degil,

® “... tez-tez gordiiylimiiz adam deyildi,” (Elgin, 1985: 163).

... sik sik gordiiglimiiz adam degildir,

e “... Sonanin sifarisi adi sifaris deyildi,” (Elgin, 1985: 168).

... Sona’nin siparisi basit bir siparis degildir,

e “... ag yuxu deyildi,” (Elgin, 1985: 171).

... beyaz riiya degildir,

e “.. 0 e’malatxanada gdylmtiil-yasil rdngli bir alovla yanan o primusun da sési adi

primus sési deyildi,” (El¢in, 1985: 175).

... 0 tamirhanede mavimsi, yesil renkli alevle yanan o gaz ocaginin da sesi normal gaz

ocagi sesi degildir,

e “... hitta o balaca, o darisgal e’'malatxanada bir-birldrind gisilib gosa oturduglar1 o

dagigalardi da Sona beldcd xosbéxt deyildi.” (Elgin, 1985: 179).

... hatta o kii¢ilik, o daracik tamirhanede birbirlerine sokulup oturduklari o dakikalarda

da Sona bdyle mutlu degildir.
e .. amma eyni zamanda, dvvélki bina deyildi,” (El¢in, 1985: 183).
... ama ayni1 zamanda, onceki bina degildir,
e “..yd’ni o gadédr dhdmiyydtsizdir ki,” (Elgin, 1985: 194).
... yani o kadar 6nemsizdir ki,

® “— Main sénin ti¢lin bir stdkan su deyildm ki,” (Elgin, 1985: 197).
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— Ben senin i¢in bir bardak su degilim ki,

® “... o0 siisd adi pancéra slisdsi deyildi,” (Elgin, 1985: 219).

... 0 cam normal pencere cami1 degildir,

e “... hdmin sdkil ménim {i¢iin daha dvvélki kimi maraglh deyil,” (Elgin, 1985: 221).
... bu fotograf benim i¢in daha 6nceki gibi ilging degil,

e “... bilkd da he¢ adam deyildi,” (Elgin, 1985: 229).

... belki de hi¢bir insan degildir,

1.4.2.2. Devrik Isim Ciimleleri

e “.. sén istdydn adam deyil bu.” (El¢in, 1985: 90).

... senin istedigin adam degil bu.

1.5. Yiiklemi Edat Grubu Olan Isim Ciimleleri

Edat grubu Ergin’e gore (2002: 392) “.. bir isim unsuru ile bir son ¢ekim edatinin meydana
getirdigi kelime grubudur.” Azerbaycan Tirkcesinde de edatlar tek basina ciimlenin bir 6gesi
olmayip ciimlenin anlamini kuvvetlendiren, ¢esitli anlam farklar1 yaratan sozlerdir. Edat grubu,
Azerbaycan Tiirkgesi Sozligi'nde (ATS) (2018c: 3922) “ddat téarkibi” olarak verilir.

Kartallioglu ve Yildirim Azerbaycan Tiirk¢esinde yaygin olarak kullanilan edatlara su 6rnekleri

Verir:

kimi “gibi”, tdk gibi, otliri”, liclin, Otrlii gord, icrd aid “ait”, dair, méhsus “ayrica”, gabag
“kars1,”, sonra béri, garst, basga, tirdf, dogru, geyri “bagka”, ild (la,ld), can (cén) “kadar”,
savay1 “baska”, giadar “kadar”, ddk “gibi”, iizrd, nisbétin, esasin, isnaddn “gdre”, ibarit,
hagginda (hagda) “hakkinda”, bardsinda (barddd) “hakkida” (2007: 214).

1.5.1. Olumlu isim Ciimleleri
1.5.1.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “... sdfardd mén dédryada balig kimiydm... (Elgin, 1985: 16).

...seferde ben denizdeki balik gibiyim...

e “Xanimin o doxtur ogluynan da ki, Leyli-Mécnundurlar!..” (El¢cin, 1985: 51).
Hanim’1n o doktor oglu ile de Leyla ile Mecnun gibidirler!..

e “... allahin da gorkdmi yigin Aliabbas kisinin gorkimi kimidir,” (Elgin, 1985: 104).

... Allah’1n goriinilisii de muhtemelen Eliabbas’in goriiniisii gibidir,
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1.5.1.2. Devrik Isim Ciimleleri
e “— ... Aldkbdr, sénin {i¢iindii bunlar...” (Elgin, 1985: 57).

— ... Elekber, senin i¢indir bunlar...

1.5.2. Olumsuz isim Ciimleleri
1.5.2.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri
e “...demili Adild Sovkit kimi deyildi,” (Elgin, 1985: 62).

... 0yleyse Edile Sevket gibi degildir,
e “... nisi dvvilki kimi deyil,” (Elgin, 1985: 175).
... neyse eskisi gibi degil,

1.6. Yiiklemi Unvan Grubu Olan Isim Ciimleleri
Unvan grubu; sahis ismi basta, unvan ve akrabalik ismi sonda olan kelime grubudur.
Azerbaycan Tiirkgesinde “titul” (Altayli, 2018b: 3325) olarak adlandirilan unvan ismi, sahis

isminden sonra gelerek ve ek-fiil eki alarak yiiklem olmaktadir.

1.6.1. Olumlu isim Ciimleleri
1.6.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e ... biitiin mihillidi Aliabbas kisinin xitrini in cox istiyin Xanim xalads...” (Elgin,

1985: 101).
... biitiin mahallede Eliabbas’in hatrin1 en ¢ok sayan Hanim Teyze’dir.

1.7. Yiiklemi Yénelme Grubu Olan isim Ciimleleri

Azerbaycan Tiirk¢esinde yonelme hali eki Tiirkiye Tiirkcesindeki gibi {insiizle biten
kelimelerden sonra +A, iinliiyle biten kelimelerden sonra +(y)A’dir. §his zamirleri bu eki
aldiginda Tiirkiye Tiirk¢esinin aksine iinlii degisimine ugramaz. Ergin (2002, 394), yonelme
grubunu, yonelme eki almig bir unsurla sonra gelen yalin bir isim unsurunun olusturdugu kelime
grubu olarak tanimlar. Y6nelme eki alan unsurun da sonraki unsurun da ya tek bir isim veya

ismin yerini tutan bir kelime grubu oldugunu belirtir.

1.7.1. Olumlu Isim Ciimleleri
1.7.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “.. 0ziind dn yaxin dost(dur),” (El¢in, 1985: 191).

... kendisine en yakin dosttur,

® .. 0zl 0ziind mad’ndvi dayagdir...” (Elgin, 1985: 191).
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... kendisine manevi destektir...

1.8. Yiiklemi Ayrilma Grubu Olan isim Ciimleleri

Azerbaycan Tiirkcesinde ¢ikma hali eki Tiirkiye Tiirkcesindeki gibi +dAn’dir. Ergin
(2002, 394) ayrilma grubunu, ayrilma eki alan bir unsurla sonrasinda gelen bir isim unsurunun
olusturdugu kelime grubu olarak tanimlar. Her iki unsurun da ya tek bir isim ya da ismin yerine
gegen bir kelime grubu oldugunu belirtir. Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak ekin tonsuz sekli

yoktur.

1.8.1. Olumsuz isim Ciimleleri
1.8.1.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri

e “.. ciinki kii¢édldr yalniz binalardan, yalniz asfaltdan, dasdan ibarét deyil...” (Elgin,

1985: 181).
... ¢clinkii sokaklar yalniz binalardan, yalniz asfalttan, tastan ibaret degil...

1.9. Yiiklemi Fiilimsi Olan isim Ciimleleri

Korkmaz (2003: 863), fiilimsilerin, ¢ekimsiz fiillerin kok veya gévdesine gelen -mAKk,
-mA, -Is / -l§; An, -AcAk, -mls / -mUs:-(y)Ip / -(y)Up, -ArAk gibi ekler oldugunu, bu eklerin
fiili ad, sifat, zarf gérevine soktugunu ve bu eklerin 1. Isim-fiil, 2. Sifat-fiil, 3. Zarf-fiil olarak
gruplandirildigini bildirir. Fiilimsiler “ad ¢ekimi ve ivelik ekleri alabilirler, ciimlede ézne, nesne, zarf ve
yer tamlayicist olabilirler; yani, ad yonleri agir basar.” (Korkmaz:2003: 863). Azerbaycan Tiirk¢esinde
Kazimov (2010: 276), fiilimsileri “Felin $xssiz Formalar1” olarak adlandirir. Bu fiillere
zaman, kip ve sahis ekleri eklenemeyecegini sdyler. Belirli 6zel ekler alan bu yapilar 1. Feli
sifiit (Sifat-fiil), 2. Feli Baglama (Zarf-fiil), 3. Misdir (Mastar), 4. Feli Isim (Isim-fiil) olarak

dorde ayirir.

1.9.1. Olumlu isim Ciimleleri
1.9.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “— .. Asr, yd’ni ki, yiiz il demikdir.” (Elgin, 1985: 104).

—... Asir, yani, ylizy1l demektir.

1.9.2. Olumsuz isim Ciimleleri
1.9.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “... bu eld-beld gap1 doymik deyil,” (El¢in, 1985: 107).

... bu Oyle boyle kap1 dovmek degil,
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1.10. Yiiklemi Ozel Isim Olan isim Ciimleleri

Korkmaz (2003: 199), 6zel adlarin benzeri bulunmayan, yaratilista tek olan varliklara
verilen adlar oldugunu sdyler. Azerbaycan Tiirkcesinde dzel isimlere “Xiisusi Isimlir” (Altayls,
2018a: 1554) denilmektedir. Kazimov (2010: 44-46) bu gruptaki isimlerin bir sahsi, esyay1
baskasindan ayirmak icin verilmis adlar oldugunu bildirir. Ayrica isimlerin yliklem vazifesinde

de ¢ok kullanildigin1 anlatir.

1.10.1. Olumlu Isim Ciimleleri
1.10.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “Min di Alidkbaram!” (Elgin, 1985: 10).

Ben de Elekber’im!

e “... bu miktub Gocadands,” (Elcin, 1985: 56).

... bu mektup Goca’dandir,

e “—. .. Sona da Bilgeyisdi.” (El¢in, 1985: 100).

—... Sona da Bilgeyis’tir.

e “— .. min Mehdiydm,” (El¢in, 1985: 104).

—... ben Mehdi’yim,

® “... «salamy allahindir...” (Elgin, 1985: 140).

... «selam» Allah’indir...

e “Ciinki Fatulla Hatamdir...” (El¢in, 1985: 141).

Ciinkii Fetulla Hatem’dir...

e “— Cifdrguluyam di!..” (El¢in, 1985: 153).

— Cafergulu’yum yal!..

® “... 0 «pravadnik»in dé arvadinin adi1 Sonad1,” (Elgin, 1985: 167).
... 0 «kondiiktor»iin de karisinin ad1 Sona’dir,

e “... ad1 da deyisin Aldkbirdi,” (Elgin, 1985: 167).

... ad1 da galiba Elekber’dir,

e “... Xanim xalanin oglanlarinin da adi1 Céférdi,” (Elgin, 1985: 171).

... Hanim Teyze’nin oglanlarinin ad1 da Cefer’dir,
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e “.. Adildi,” (Elgin, 1985: 171).

... Adil’dir,

e ... Abdiililidi,” (Elgin, 1985: 171).
... Ebdiileli’dir,

e “... Gocadi,” (Elgin, 1985: 171).

... Goca’dur,

e ... Cidbrayildi,” (Elgin, 1985: 171).

... Cebray1l’dur,

e “.. Agardhimdi...” (El¢in, 1985: 171).
Agarehim’dir...

e “— Aldkbaram...” (Elgin, 1985: 184).
— Elekber’im...

e “— Fitulla Hatdmdir...” (Elgin, 1985: 191).
— Fetulla Hatem’dir...

1.10.2. Olumsuz isim Ciimleleri
1.10.2.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “— . Mehdi doytl,” (Elgin, 1985: 104).

—... Mehdi degil,

e “... bu sarbanlar Céfér 6zii deyildi,” (Elgin, 1985: 229).

... bu deve ¢obanlar1 Cefer de degildir,

e “.. Adil 6zii deyildi,” (Elgin, 1985: 229).

... Adil de degildir,

e “... Abdiilili, Goca, Cibrayil, Agarihim 6zii deyildi,” (Elgin, 1985: 229).
... Ebdiileli, Goca, Cebrayil, Agarehim de degildir,

1.10.2.2. Devrik Isim Ciimleleri
e “— Azirbaycanli doyiilsan sdn?” (El¢in, 1985: 110).

— Azerbaycanli degil misin sen?
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1.11. Yiiklemi Cins isim Olan isim Ciimleleri

Ergin (2002: 219), cins isimlere, ortak isimler adin1 vermektedir. Otak isimler ayni
cinsten pek ¢ok varligin ortak adidir. Azerbaycan Tiirk¢esinde “Umumilsimlér” adi verilen
cins isimler de ayni cins esyalarin genel adin bildirir. Bu tiir isimler ek fiil ile ¢ekimlenerek

yiiklem olur.

1.11.1. Olumlu Isim Ciimleleri
1.11.1.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “Insan eli hir yerdi insand1 di...” (Elgin, 1985: 16)

Insan bdyle her yerde insandir be...

e “— Oglumdu,” (Elgin, 1985: 27).

— Oglumdur,

e “... Sardndip bizim li¢iin, biz adi bandalar tigiin cdnndtdi,” (Elgin, 1985: 37).
... Serendip bizim i¢in, biz siradan kullar i¢in cennettir,

e “... yuxudu,” (Elgin, 1985: 48).

... uykudur,

e “Xanim doyiil o, golgésidi!..” (Elgin, 1985: 51).

Hanim degil o, golgesidir!..

® “— Yox, dayisidi, (El¢in, 1985: 53).

— Hayir, dayisidir,

® “— Ona gori ki, biitlin diinya sirkdir!” (Elgin, 1985: 60).
— Onun i¢in de biitiin diinya sirktir!

® “Artig min ixtiragryam!” (El¢in, 1985: 60).

Artik ben mucidim!

e “— Bilki gi1sd1,” (Elgin, 1985: 69).

— Belki kistir,

e “.. higigitdi,” (El¢in, 1985: 74).

... gergektir,
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e ... yuxudadi,” (Elgin, 1985: 74).

... uykudadir,

e “Diizdii, (Elgin, 1985: 75).

Dogrudur,

e “— Dejurnudu da.” (El¢in, 1985: 88).

— Nobetgidir be.

e “... tdmizliyidi,” (Elgin, 1985: 97).

... temizligidir,

e “... gutabdr.” (Elgin, 1985: 97).

... borektir.

e “— .. payds” (Elgin, 1985: 97).

—... paydir,

e “... Giilaganin ciirbiciir kicik alétldri yaxs1 yadimdadi...” (Elgin, 1985: 99-100).
... Giilaga’nin ¢esitli kiiciik aletleri ¢ok iyi aklimdadir.
e “Har isim gaydasindadi,” (Elgin, 1985: 103).
Her isim yolundadir,

e “Acligd,” (Elgin, 1985: 108).

Y oksulluktur,

e “ .. ddliganhdi,” (Elgin, 1985: 109).

... delikanlidir,

e “— . besidi g1z,” (El¢in, 1985: 137).

—... besi de kiz,

® .. Muxtar da adamdir,” (El¢in, 1985: 140).
... Muhtar da insandr,

e “— . kisi kisidi d4,” (Elgin, 1985: 140).

... erkek erkektir be,
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e “— . sdn dd adamsan dd...” (Elgin, 1985: 149).

—... sen de erkeksin be...

e “... bu giissd, eyni zamanda, géldcdyindir,” (Elgin, 1985: 181).
... bu hiiziin ayn1 zamanda gelecegindir,

e “ . istdyidir,” (Elgin, 1985: 182).

... istegidir,

e “... gOydrcin yemék giinahdi.” (El¢in, 1985: 187).

... glivercin yemek gilinahtir.

e “— Sin hilld usagsan, Alidkbir!..” (Elgin, 1985: 196).

— Sen hala ¢ocuksun, Elekber!..

e “... dlinyadaki biitiin insanlar bir-biri ild gohumdu,” (El¢in, 1985: 213).
... diinyadaki biitlin insanlar birbiri ile akrabadir,

e “... eld bil dogrudan da Muxtarla gohumug.” (El¢in, 1985: 213).
... sanki gercekten de Muhtar’la akrabayi1z.

® “ .. Ziba xala sagdi,” (Elgin, 1985: 215).

... Ziba Teyze sagdur,

1.11.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “— Dostug da biz!” (El¢in, 1985: 54).

— Dostuz ya biz!

e “— Hi, Tamarayla baciligig biz,” (El¢in, 1985: 56).
— Evet, Tamara’yla kardesiz biz,

e ... yalandir bu,” (Elgin, 1985: 74).

... yalandir bu,

1.11.2. Olumsuz isim Ciimleleri
1.11.2.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “Goca siiriicii d4 deyildi,” (Elgin, 1985: 45).

Goca sofor de degildir,
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e “... ciinki siiriicii deyildi.” (Elgin, 1985: 46).

... clinkii sofor degildir.

e “... biitlin bunlar da hiagigit deyil,” (Elgin, 1985: 48).

... biitiin bunlar da hakikat degildir,

e “— Maisild pulda deyil,” (Elgin, 1985: 57).

— Mesele parada degildir,

e “Cafargulunun dediyi s6z yalan deyil,” (Elgin, 1985: 74).
Cefergulu’nun sdyledigi s6z yalan degil,

e “... eldci tikbéatik listlind yeridiyi masin deyildi...” (El¢in, 1985: 82).

... sanki tek bagina iistiine yiiriidiigli araba degildir...

e “— Ayer siz di buna bir s6z desiiz, buna il vursaz kisi doyiilsiiz!” (Elgin, 1985: 84).
— Eger siz de buna bir s6z derseniz, buna dokunursaniz erkek degilsiniz!
e “.. o tiind gdy riangli pardalar di parca dyildi,” (Elgin, 1985: 87).

... 0 koyu mavi renkli perdeler de kumas degildir,

e “ .. digig yadimda deyil...” (Elgin, 1985: 156).

... tam olarak aklimda degil...

e “.. eld bil Xanim xalanin alt1 oglu, madhélldmizin biitiin cavanlari, kisildri, manim

atam miiharibdda deyildi,” (Elgin, 1985: 159).

.. sanki Hanim Teyze’nin alt1 oglu, mahallemizin biitiin gengleri, erkekleri, benim

babam savagsta degildir,
® “O g1s giinii eld bil ki, g15 deyildi,” (El¢in, 1985: 165).
O kis giinii sanki kis degildir,
e “ . biitlin bunlar yuxu deyildi,” (Elgin, 1985: 171).
... biitiin bunlar riiya degildir,

e “.. ciirbiciir saatlar diizlilmiis bu siisinin o tirdfindédki balaca, darisgal saat ta’miri

e’malatxanasi hamin dédm, dslinda, e’malatxana deyildi.” (Elgin, 1985: 173).
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... ¢esit cesit saatler dizilmis bu camin o tarafindaki kiiciik, daracik saat tamirhanesi bu

an, aslinda, tamirhane degildir.
e “... bu yalan deyildi,” (El¢in, 1985: 175).
... bu yalan degildir,

1.11.2.2. Devrik isim Ciimleleri
e “... dililik deyildi bu,” (Elgin, 1985: 166).

... delilik degildir bu,

1.12. Yiiklemi Kisi Zamiri Olan Isim Ciimleleri
Kisi zamirlerini Ergin (2002: 265), varliklar1 sahislar halinde ve temsil suretiyle
karsilayan kelimeler olarak agiklar. (¢ tekil ve ii¢ cogul sahis zamiri vardir. Bu zamirler iyelik

eklerini almaz. Hal eklerini, ¢cokluk ve soru eklerini alir.

Teklik 1. Sahis: ben
2. Sahis: sen
3. Sahis: o

Cokluk 1. Sahis: biz
2. Sahis: siz

3. Sahis: onlar Ergin (2002: 265)

Yo6nelme durumu eki alan “ben” ve “sen” zamirlerinin govdesinde degisiklik meydana

99 ¢¢

gelerek “bana”, “sana” olmaktadir.

Azerbaycan Tirk¢esinde de ii¢ tekil ve ii¢ ¢ogul sahis zamiri vardir. Tirkiye
Tiirk¢esinden farkli olarak 1. tekil sahis zamiri “méan”dir. “méan” ve “sdn” sahislarina yénelme
eki geldiginde zamirlerin goévdelerinde bir degisiklik goriilmez. “ménd”, “sdnd” olur.

Kartallioglu ve Yildirim sahis zamirlerinin hal ekleriyle kullanimini su sekilde gosterir:

Tablo 2.1. Sahis zamirlerinin hal ekleriyle kullanima.

1. Sahis 2. Sahis 3. Sahis

Tekil Cogul Tekil Cogul Tekil Cogul
yalin hal mién biz sdn siz 0 onlar
ilgi hali méin+im biz+im san+in siz+in o+n+un onlar+in
yiikleme man-+i biz+i san+i siz+ o+n+u onlar+1
yonelme min+i biz+a san+d siz+a o+n+a onlar+a
bulunma min+da biz+da san+da siz+da o+n+da onlar+da
¢tkma min+din biz+dén sdn+din siz+dén o+n+dan onlar+dan
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vasita man+im+1a biz+im+la san+in+la siz+in+ld o+n+un+la

onlar+la

esitlik méntcd biz+ci sdn+cd siz+cd o+n-+ca

onlar+ca

Kaynak: (Kartallioglu ve Yildirim, 2007: 200)

1.12.1. Olumlu Isim Ciimleleri
1.12.1.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e ... hamin kisi méndm...” (El¢in, 1985: 10).

... 0 kisi benim...

e “... hamin Aldkbér di, mianim!” (Elgin, 1985: 10).

... 0 Elekber de benim!

e “... biitlin fikri-zikri bizim yanimizda,” (El¢in, 1985: 50).
... biitiin akl1 fikri bizdedir,

e “— Arvad sénséan!” (Elgin, 1985: 84).

— Kadin sensin!

e “— Burda én ki¢iyi méndm,” (El¢in, 1985: 85).

— Burada en kii¢iigii benim,

® “— Min da saninldyam!” (El¢in, 1985: 129).

— Ben de seninleyim!

e “— Min sdndm,” (Elgin, 1985: 133).

— Ben senim,

e “— . min oyam.” (El¢in, 1985: 133).

— ... ben oyum.

e “— .. onlar mdnimdir!” (El¢in, 1985: 133).

—... onlar benimdir!

® “Bu garanlig diinyada ménim tdkcd dostum sénsén...” (El¢in, 1985: 190).
Bu karanlik diinyada benim tek dostum sensin...

e “... kitabin tértibgisi sdnsédn,” (El¢in, 1985: 194).

... kitabin tertip¢isi sensin,




1.12.1.2. Devrik Isim Ciimleleri
e “— Minimdi o gizillar!” (Elgin, 1985: 25).

— Benimdir o altinlar!
e “— Sindindi sikayatim!..” (El¢in, 1985: 94).
— Sendendir sikayetim!..

1.12.2. Olumsuz isim Ciimleleri
1.12.2.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “... ciinki 0 avtomat gilim méinim deyildi,” (El¢in, 1985: 122).

... ¢linkii o otomatik kalem benim degildir,
® “... «salamy» onsuz da bizim deyil.” (Elgin, 1985: 140).
... «selam» onsuz da bizim degil.

1.13. Yiiklemi Isaret Zamiri Olan Isim Ciimleleri

Korkmaz (2003: 420) isaret zamirlerini “/saret zamirleri, varliklar: isaret ederek, gistererek
karsilayan zamirlerdir: bu, su, o, bunlar, sunlar, onlar gibi” olarak tamimlar. Yal¢in (2018: 262),
Azerbaycan Tiirkgesindeki isaret zamirleri i¢in su 6rnekleri verir: bu, bunlar, hamin “bu”, beld
“boyle”, o, onlar, himin “o0”, eld “Oyle”. Kartallioglu ve Yildirim isaret zamirlerinin hal

ekleriyle kullanimini su sekilde gosterir:

Tablo 2.2. isaret zamirlerinin hal ekleriyle kullanimi.

yakin i¢in uzak i¢in

teklik ¢okluk teklik ¢okluk
yalin hal bu bunlar o onlar
ilgi hali bu+nun bunlar+in o+nun onlar+in
yiikleme bu+nu bunlar+1 o+nu onlar+1
yonelme bu+n+a bunlar+a o+na onlar+a
bulunma bu+n+da bunlar+da o+n+da onlar+da
¢ikma bu+n+dan bunlar+dan o+n+dan onlar+dan
vasita bu+nun+la bunlar+la o+nun+la onlar+la
esitlik bu+n+ca bunlar+ca o+n+ca onlar+ca

Kaynak: (Kartallioglu ve Yildirim, 2007: 200)

1.13.1. Olumlu Isim Ciimleleri
1.13.2. Kuralh (Diiz) fsim Ciimleleri
e “... dlinyanin &n boylik va dn miidrik kdlami budur:” (Elgin, 1985: 39).

... diinyanin en biiyiik ve en hikmetli s6zii budur:
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1.13.3. Olumsuz isim Ciimleleri
1.13.3.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
® “... 0 yaz gecdsi, o kimsdsiz va yad kiicddd mini gagmaga goymayan o deyildi ki,”

(Elgin, 1985: 64).

... o ilkbahar gecesinde, o 1ss1z ve yabanci caddede beni kagmaya birakmayan su degildir
ki,

e “Bu xdbdrin gozlidnilmazliyi tdkcd onda deyildi ki,” (Elgin, 1985: 139).

Bu haberin beklenmedik olmasi yalnizca sundan degildir ki,

e “... misili onda deyildi ki,” (Elgin, 1985: 211).

... mesele sunda degildir ki,

1.14. Yiiklemi Soru Zamiri Olan isim Ciimleleri

Ergin (2002: 276) soru zamirlerini, nesneleri soru seklinde temsil eden zamirler olarak
tanimlar. Ayrica iyelik eki alan soru sifatlarinin da soru zamiri olarak kullanildigint belirtir.
“Kim”, “ne” asil soru zamirlerinden baska “hangisi”, “kac1” 6rneklerini verir. Buran, vd. (2020:
130), Azerbaycan Tiirk¢esindeki soru zamirlerine ne¢d “kac”, kim, nd, hara “nere”, hansi

“hangi”, necd “ne kadar” 6rneklerini verir.

1.14.1. Olumlu isim Ciimleleri
1.14.1.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “— Sénin adin nddi?” (Elgin, 1985: 78).

— Senin adin nedir?

e “— .. Biz ndyik?..” (El¢in, 1985: 79).

—... Biz neyiz?

e “— Nidi?” (El¢in, 1985: 91).

— Nedir?

e “— Xanim xala kimdi?” (El¢in, 1985: 97).
— Hanim Teyze kimdir?

e “— . dsr nadir?” (Elgin, 1985: 104).

—... asir nedir?

e “— Kimdi?” (El¢in, 1985:107).
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— Kimdir?

e “Gordsan saat ne¢adir?” (Elg¢in, 1985: 174).
Acaba saat kagtir?

e “ .. saat negddir?” (Elcin, 1985: 174).

... saat kactir?

1.14.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “— O kimdi eld?” (Elgin, 1985: 88).

— O kimdir 6yle?

e “— Bu kimdi beld?” (El¢in, 1985: 91).

— Bu kimdir boyle?

e “— Bu niddi beld?” (Elgin, 1985: 94).

— Bu nedir boyle?

e “— Kimdindi, ay arvad, sikayétin?” (Elgin, 1985: 94).
— Kimdendir, ey kadin, sikayetin?

® “«— Kimdi Ziba xala?»” (El¢in, 1985: 215).

«— Kimdir Ziba Teyze?»

1.15. Yiiklemi Sifat Soylu Olan Isim Ciimleleri
Kazimov (2010: 101) sifatin isimle yer degistirerek ciimlede yiiklem gorevinde

kullanildigini soyler.

1.15.1. Olumlu Isim Ciimleleri
1.15.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “ .. hild sagam...” (El¢in, 1985: 8).

... hala sagim...

e “Iki ildén artigdi ki...” (Elgin, 1985: 8).
Iki yildan fazladir ki...

e “... diizdii,” (El¢in, 1985: 30).

... dogrudur,
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® ... 0 giribd sozldrin hamisi bizd ma’lumdu.” (Elgin, 1985: 32).

... 0 garip sozlerin hepsi bizce malumdur.

e “Diinya adidi,” (El¢in, 1985: 33).

Diinya siradandir,

e “_.. hir halda diinyada ddvé olmag insan olmagdan yaxsidi,” (Elg¢in,1985: 36).
... herhalde diinyada deve olmak insan olmaktan iyidir,

e “... ciinki diinyada hér sey nisbidi.” (El¢in, 1985: 37).

... ¢clinkii diinyada her sey gorecelidir.

e “Diinyada g6z goriindn va goriinmayin hir sey da beldcddi.” (El¢in,1985: 37).
Diinyada gbze goriinen ve goriinmeyen her sey de boyledir.

e “... ciinki yalniz Yaminda o ulduzu aydin gérmik miimkiindii...” (El¢in, 1985: 37).
... ¢linkii sadece Yemen’de o yildiz1 parlak olarak gérmek miimkiindiir...

e “... yiiksdkdir ki,” (Elgin, 1985: 39).

... yuiksektir ki,

e “Allah ki, adildir...” (Elgin, 1985: 39).

Allah adildir...

e “... dayanmag lazimdir,” (Elgin, 1985: 39).

... durmak lazimdir,

e “... eld bir bayram ki, bizim bu balaca otagimizdan, gecélir di ndyiit pildtisinin 1yini
0ziindd saxlayan balaca maitbdximizddn, hayédtimizddn, dalanimizdan, kiigdmizdédn

uzaglardadi,” (Elgin, 1985: 47).

... Oyle bir bayram ki, bizim bu kiigiiciik odamizdan, geceleri de gaz ocaginin kokusunu
muhafaza eden kiiclicik mutfagimizdan, avlumuzdan, yolumuzdan, sokagimizdan

uzaklardadir,
e “Dilimiz bir, sirrimiz bir,” (El¢in, 1985: 54).
Dilimiz birdir, sirrimiz birdir,

e “... bu gozil miktubu miitlig Adiliyi ¢atdirmag lazimdi.” (Elgin, 1985: 55).
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... bu giizel mektubu mutlaka Edile’ye ulastirmak lazimdir.
® “— Minim ixtiram belddir:” (El¢in, 1985: 61).

— Benim icadim sdyledir:

e “«’ladir!»” (Elgin, 1985: 61).

«yidir!»

e “— Yaxsidi!..” (Elgin, 1985: 62).

— lyidir!

e “Biitiin bunlar1 yazmag lazimdir...” (Elgin, 1985: 67).
Biitiin bunlar1 yazmak lazimdir...

e “Kiibra gisirdi,” (Elgin, 1985: 69).

Kiibra kisirdir,

e “— .. pisdi,” (Elgin, 1985: 69).

—... kotidiir,

e “— Yazig Kiibranin usag saridan iireyi nisgillidi...” (Elgin, 1985: 76).
— Zavalli Kiibra’nin ¢ocuktan yana yiiregi dertlidir...

e “— .. burda hami ménimg¢iin boyiikdi dé...” (El¢in, 1985: 85).
—... burda herkes benim i¢in biiyiiktiir ya...

e “— . soyugdu” (El¢in, 1985: 88).

—... soguktur.

® “— Maina buranin boyliyl lazimdi,” (El¢in, 1985: 88).
— Bana buranin biiyiigii lazimdir,

e “— . Bunun dili zdhrimardir, klyanus” (Elgin, 1985: 90).
—... Bunun dili zehirlidir, vallahi!..

e “— Antigidi,” (Elgin, 1985: 97).

— Glizeldir,

e “— . Giilaga da bax, hdmin Siileymandi.” (Elgin, 1985: 100).
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—... Giilaga da iste, ayn1 Siileyman’dir.

® “— Min hamamgciyam,” (Elgin, 1985: 108).

— Ben hamameciyim,

e “.. Mdmmadbagir cavandi,” (El¢in, 1985: 109).
... Memmedbagir gengtir,

e “— Sénin kimi azdrbaycanli olub, 6lkdnin bu ac vaxtinda yetim-yesirddn g1zl

gizlatmékdénsi, garaci olmag yaxsidi!” (Elgin, 1985: 110).

— Senin gibi Azerbaycanli olup iilkenin bu yoksul zamaninda fakirlerden altin

gizlemektense, Cingene olmak iyidir!
e “— . Viziyyit agirdi...” (Elgin, 1985: 112).
—... Vaziyet agirdir...
e “.. fasistlarld vurusmak lazimdi...” (Elgin, 1985: 117).
... fagistlerle savagsmak lazimdir...
e “... giiya dlli mirtdbadéan da hiindiirdiir,” (Elgin, 1985: 118).
... giiya elli kattan da uzundur,
® “Yaxsi eld hamiyciin yaxsidi,” (Elgin, 1985: 118).
Iyi dyle herkes igin iyidir,
e “ . dizdi,” (El¢in, 1985: 122).
...dogrudur,
e “Goca kimi hikim olmag istiyinlir indi cebhiddi ¢ox lazimdirlar,” (Elgin, 1985: 124).
Goca gibi hekim olmak isteyenler simdi cephede ¢ok lazimdirlar,
e “Allahin altindaki yer genisdir!” (Elg¢in, 1985:128).
Allah’1n arz1 genistir!
e “— Babalarin ruhu miigidddésdi...” (Elgin, 1985:128).
— Atalarin ruhu mukaddestir...
e “— . torpagdan da sorusmag lazimdi.” (Elgin, 1985: 133).

—... topraga da sormak lazimdir.
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® “... 0 gara xdbér yaland1.” (Elgin, 1985: 136).

... 0 kara haber yalandir.

e “... min yazigam,” (El¢in, 1985: 139).

...ben zavalliyim,

® ... Muxtara da salam vermék lazimdir,” (Elgin, 1985: 140).
... Muhtar’a da selam vermek lazimdir,

e “— . tarbiyilidi,” (Elgin, 1985: 140).

—... terbiyelidir,

e “— Yaxsiyam,” (El¢in, 1985: 153).

—lyiyim,

e “Minim {igiin méhz taksi siiriiclisii Cafargulunun xatirdléri ild, méahz taksi siiriiclisii

Céfargulunun goriimléri i14, yaddasi ild bizim méahélldmiza gayitmag maraghdir,” (Elgin, 1985:

158).

Benim i¢in sadece taksi siirliciisii Cefergulu’nun hatiralariyla, sadece taksi siiriiciisii

Cefergulu’nun goriisleri ile, hafizasiyla bizim mahallemize donmek ilgingtir,
e “—. . Yalandi!..” (El¢in, 1985: 172).
—... Yalandir!..
e “... Giilaga giiclidi,” (El¢in, 1985: 177).
... Gulaga giicliidiir,
e ... zirdkdi,” (Elgin, 1985: 177).
... geviktir,

e “... Giilaganin gozldrindéki o agr1 da, Giilaganin o dzaplar1 da miivaggatidir,” (Elcin,

1985: 177).
... Giilaga’nin gozlerindeki o agr1 da Giilaga’nin o azaplar da gecicidir,
e “... bu hiss garsiliglidi,” (Elgin, 1985: 181).
... bu his karsiliklidir,

e “.. bilka da beladi...” (El¢in, 1985: 182).
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... belki de boyledir...

® “... o goydrcinldr acdir,” (Elgin, 1985: 187).
... 0 giivercinler agtur,

e “.. miilayimdi,” (Elgin, 1985: 188).

... miilayimdir,

e “... hdraritlidi...” (Elgin, 1985: 188).

... hararetlidir...

e “... yend keflidi,” (El¢in, 1985: 189).

... yine sarhostur,

e “— . yaxsidirlar.” (Elgin, 1985: 192).

—... lyidirler.

e “— .. xalgn arasinda populyardir,” (El¢in, 1985: 195).
—... halkin arasinda popiilerdir,

e “Hirgah allah ménim o yegani istdyimi yerind yetirsi, mén eld bu dagigi gedib molla

olmaga, yaxud kesis olmaga yaxud da gedib sinagogada isldméya haziram.” (Elgin, 1985: 195).

Sayet Allah benim o yegane istegimi yerine getirirse, ben hemen gidip molla olmaya

yahut kesis olmaya yahut da gidip sinagogda ¢aligmaya hazirim.
e “— Camaat obivateldir,” (Elgin, 1985: 196).
— Halk siradandir,
e “Bu yan ziilmétxanadir,” (Elgin, 1985: 204).
Bu taraf karanliktir,
e “.. bu taklik-tdnhalig dbédidir,” (Elgin, 1985: 216).
... bu yalmizlik, 1ssizlik ebedidir,

e “... bizim dalanimizin sakitliyindéki o yazighg, kimsisizliyindéki, yiyésizliyindiki o

yetimlik dd daimidir;” (Elg¢in, 1985: 216).

... bizim yolumuzun sessizligindeki o zavallilik, kimsesizligindeki sahipsizligindeki o

yetimlik de daimidir;
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e “... bu saat min hdyatimizda tdkam,” (El¢in, 1985: 218).
... bu saatte ben avlumuzda yalnizim,

e “.. min tdkdm,” (El¢in, 1985: 219).

... ben yalnizim,

e “... bu sdkili cirmag lazimdir,” (Elgin, 1985: 221).

... bu fotografi yirtmak lazimdir,

1.15.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “— Mind lazimdi e, o bir parg su,” (Elgin, 1985: 68).

— Bana lazimdir, o bir masrapa su,

e “— Yaxsityam, ay Muxtar.” (El¢in, 1985: 77).

— lyiyim, ey Muhtar.

e “— Boyliyliniiz lazzimdi méni!” (El¢in, 1985: 85).

— Biiyiigiiniiz lazimdir bana!

e “— Bir az yas1 coxdu Fatmanin gizindan,” (Elgin, 1985: 140).
Biraz yasi ¢oktur Fatma’nin kizindan,

e “.. eld bil, Giilaga indi da sagdir...” (Elgin, 1985: 168).
... sanki, Giilaga simdi de sagdir...

e “— Bixtividrdi dd Sona,” (Elgin, 1985: 169).

— Mutludur ya Sona,

e “— Yalandi bu!..” (Elgin, 1985: 172).

— Yalandir bu!...

e “— Dairdlidi dd Sona,” (Elgin, 1985: 177).

— Dertlidir ya Sona,

1.15.2. Olumsuz Isim Ciimleleri
1.15.2.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “ .. acigli yox...” (Elgin, 1985: 15).

... ofkeli degil...
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e “... hec¢ kimi lazim deyil...” (Elgin, 1985: 29).

... hi¢ kimseye lazim degil...

e “..beld vaxtlarda Balakédrimdén heg né xahis eldmik lazim deyil,” (Elgin, 1985: 29).
... boyle zamanlarda Balakerim’den bir sey rica etmemek lazim,

e “Omiirldri boyu yol gedin, diinyanin sakitliyi v genisliyi ild iizbdiiz olan sarbanlar

da xosbéxt deyildi.” (El¢in, 1985: 37).

Omiirleri boyu yol giden, diinyanin sakinligi ve genisligi ile bas basa olan deve cobanlari

da mutlu degildir.

e “.. hdmin o Ydmé&ni gelib ¢ixmag, hdmin o Ydméndadn Siiheyld baxmag miimkiin

deyil,” (Elgin,1985: 37).
... iste 0 Yemen’e gelmek, iste o Yemen’den Siiheyl’e bakmak miimkiin degil,
® “... (¢iinki he¢ kimé lazim deyildi)” (El¢in, 1985: 49).
... (¢linkii hi¢ kimseye lazim degildir)
e “... 0 biri iki g1z1n da dolanisacagi, giizdran1 yaxsi deyildi...” (Elgin, 1985: 51).
... diger iki kizin da ge¢im sartlari, yasami iyi degildir...
e “— Pis deyil...” (Elgin, 1985: 61).
— Fena degildir...
e .. amma Kiibra xala gozil deyildi...” (El¢in, 1985: 77).
... ama Kiibra Teyze giizel degildir...
e “— ... hdkim-zad lazim déyil,” (Elgin, 1985: 77).
— ... doktor falan lazim degil,

e “.. Balakdrimin hansi havani caldigin1 demik, dlbdttd, miimkiin deyildi,” (Elgin,

1985: 81).
... Balakerimin hangi havay1 ¢aldigin1 soylemek, elbette, miimkiin degildir,

e “.. Muxtarin digig nd isindd va harada isldmadyi bizim méhallddi he¢ kimd mi’lum
deyildi...” (El¢in, 1985: 84).

... Muhtarin dakik bir sekilde hangi iste ve nerede ¢alistig1 bizim mahallede hi¢ kimseye
malum degildir...
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e “... eld bil canli deyildi,” (Elgin, 1985: 94).

... sanki canli degildir,

e “... onu tik goyub getméik diizgiin deyildi...” (Elgin, 1985: 98).
... onu yalniz birakip gitmek dogru degildir...

® ... 0glu da narahatdi.” (El¢in, 1985: 105).

... 0glu da rahat degildir.

e “— Soygungu deyildm!” (El¢in, 1985: 108).

— Soyguncu degilim!

e “— . Td’ndyi layig deyil...” (Elgin, 1985: 128).

— ... Kinamaya uygun degil...

e “... eld bil diinyada he¢ kim ac deyildi...” (Elgin, 1985: 159).
... sanki diinyada hi¢ kimse a¢ degildir...

e “... déli deyildi...” (El¢in, 1985: 167).

... deli degildir...

e “ . miimkiin deyil,” (El¢in, 1985: 168).

... mliimkiin degil,

e “... Giilagasiz o e’'malatxanaya, o Gosagala gapisina baxmag da diiz deyildi,” (Elgin,

1985: 173-174).
... Guilagas1z o tamirhaneye, o Gosagala Kapisi’na bakmak da dogru degildir,
e “... amma Fitulla Hatdmin 6zl goca deyildi,” (Elgin, 1985: 209).
... ama Fetulla Hatem’in kendisi yasl1 degildir,

e “Bizim miahillamizi, dlbattd, daha he¢ né ild tddcciiblindirmik, heyritlindirmik

miimkiin deyildi,” (Elgin, 1985: 225).

Bizim mahallemizi elbette, daha higbir sey ile sasirtmak, hayrete diisiirmek miimkiin
degildir,

1.15.2.2. Devrik isim Ciimleleri

o “— .. x0Ordkléri hazir doyiil hila...” (Elgin, 1985: 80).

52



—... yemekleri hazir degil heniiz...

e “... 0ziinddn asili deyil bu,” (El¢in, 1985: 167).

... kendisine bagl1 degil bu,

e “— Yalang1 deyildi o miktub...” (Elgin, 1985: 180).
— Yalanci degildir o mektup...

1.16. Yiiklemi Var veya Yok Olan Isim Ciimleleri
Azerbaycan Tiirkcesinde var ve yox (yok) sozleri Tiirkiye Tiirkgesindeki gibi isim
tiriinden climleler olusturur. Budagova (1981: 176), Azerbaycan Tiirk¢esinde var ve yok

sOzleriyle yapilmis ciimlelerin ¢ok kullanildigini sdyler.

1.16.1. Yiiklemi Var Olan isim Ciimleleri
Budagova (1981: 176), var soziiniin -dir ekinin es anlamlis1 gibi yiiklem gorevi
iistlendigini belirtir. § 6rnegi verir:

“Ah Ganpolad/ Nuri-diddm, oviadim,
Uc¢ ay var ki, méktubunu almadim.”

Ah Ganpolad! Goziimiin nuru, evladim,
Ug aydir mektubunu almadim.

1.16.1.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri

e “... evimizdaki bu ki¢ik bayramda ménim dé né ise bir payim var.” (Elgin, 1985: 18).
... evimizdeki bu kii¢lik bayramda benim de bir payim var.

e “... anamin bu sozldrinde dslindd bir méhabbat var,” (Elgin, 1985: 31).

... annemin bu sozlerinde aslinda bir sevgi var,

e ... dlinyada agappag bir Ag Davi var.” (El¢in, 1985: 32).

... diinyada bembeyaz bir Ak Deve var.

e “... amma bir masila var ki,” (Elgin,1985: 37).

... ama bir mesele var ki,

e ... dslindd yer liziinda né giddar maxlugat varsa, bir o gddar dé tale var...” (Elgin, 1985:

37).
... aslinda yeryiiziinde ne kadar mahlukat varsa bir o kadar da talih var...
® “... 0 giddr taleyin hardsinin 6z Yémani var,” (El¢in, 1985: 37).
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... 0 kadar talihin her birinin kendi Yemen’i var,

® “... o giddr saya gidlméyin lap-cavahiri var,” (Elgin, 1985:4 1).
... say1lamayacak kadar ¢ok miicevheri var,

e “ .. gizili var,” (Elgin, 1985: 41).

... altin1 var,

e “... yiiz ddvi ylkii mal-dovlati var,” (Elgin, 1985: 41).
... yiiz deve yiikii mali miilkii var,

e “... igid ogullari, igid kiirdkénldri var,” (Elcin, 1985:41).
... yigit ogullari, yigit damatlan var,

e “... Xanimda céllad iirdyi var!..” (Elgin, 1985: 52).

... Hanim’da cellat yiiregi var!..

13

e “.. yid’ni Adild il Gocanm bu ciir gizlin-gizlin bir-birldrini istimaklari ild
Balakdrimin danisdig1 o sehrli dhvalatlar arasinda bir yaxinhig var,” (Elgin, 1985: 53).

... yani Edile ile Goca’nin bu sekilde gizli gizli birbirlerini sevmeleri ile Balakerim’in

anlattig1 o sihirli olaylar arasinda bir benzerlik vardir,
e “— Xaistdm var...” (Elgin, 1985: 56).
— Hastam var...
e “Hardnin bir dérdiséri var da,” (El¢in, 1985: 57).
Herkesin bir derdi var,
e “— Dogrudan xéstdm var,” (El¢in, 1985: 57).
— Gergekten hastam var,
e “... amma Adilinin o bir anhig gizli baxisinda da eli bil, g1z1lgiiliin étri vardi...”
(Elgin, 1985: 63).
... ama Edile’nin o bir anlik gizli bakisinda da sanki kizil giiliin kokusu vardir...
e “... oralarda eld daglar var ki,” (Elgin, 1985: 68).
... oralarda dyle daglar var ki,
® “... 0 daglarda buz kimi bulaglar var,” (Elgin, 1985: 68).
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... 0 daglarda buz gibi pinarlar var,

e “... burada nési xosagédlmiyén bir sey var,” (El¢in, 1985: 71).
... burada hosa gitmeyen bir sey var,

® “— bunun basinda ii¢ ddni ag tiik var, e!” (Elcin, 1985: 71).
— ... bunun basinda ii¢ tane beyaz sag var, ya!

e “Burda na var ki,” (El¢in, 1985: 74).

Burada ne var ki,

e “Sovkitld Muxtarin arasinda nisd gizli bir is var,” (Elcin, 1985: 74).
Sovket’le Muhtar’in arasinda neyse gizli bir is var,

e “... bizim méhilldmizin Balakérimi var.” (Elgin, 1985: 78).
... bizim mahallemizin Balakerim’i var.

e “— Buranin bdyiiyliyndn isim var!” (El¢in, 1985: 88).

— Buranin biiyiigiiyle isim var! (El¢in, 1985: 90).

e “— Cox boyiik vazifan var!” (Elgin, 1985: 90).

— Cok biiyiik vazifen var!

e “— Sizinla isim var!” (El¢in, 1985: 91).

— Sizinle isim var!

e “— . Boyiik iclas var.” (Elgin, 1985: 92).

—... Biiytik bir toplant1 var.

e “— Sikayitim var!” (El¢in, 1985: 94).

— Sikayetim var!

e “... Mammadbagirin gdzldrindi di, daha dogrusu, dediyi s6zldrin tilaffiiziinda dé nésa

bir stin’ilik var idi,” (Elgin, 1985:106).

... Memmedbagir’in goézlerinde de, daha dogrusu, dedigi sozlerin telaffuzunda da bir tiir
yapmaciklik vardi,

e “... Midmmadbagirin sifatindd, durusunda niséd basga bir sey dé var...” (Elgin, 1985:

109).
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... Memmedbagir’in yiiziinde, durusunda neyse baska bir sey de var...
e ... giiya Ziba xalanmn Gavril adinda bir oglu var...” (Elgin, 1985: 118).
... gliya Ziba Teyze’nin Gavril adinda bir oglu var...

e ... orda eld binalar var ki,” (Elgin, 1985: 118).

... orda Oyle binalar var ki,

e “... Amerikada eld maginlar var ki,” (Elgin, 1985: 118).

... Amerika’da dyle arabalar var ki,

e “.. dynindd gariba-giriba paltarlar var,” (Elgin, 1985: 119).

... Ustlinde garip garip giysileri var,

e “... Amerikada Gavrilin on otag1 var,” (Elgin, 1985: 119).

... Amerika’da Gavril’in on odasi var,

e “— Giz1 olmagmn da bu xosbixtliyi var!..” (Elgin, 1985: 137).

— Kiz olmanin da bu sansh yonii var!...

e “— .. Fatma, bes usagi var,” (Elgin, 1985: 137).

—... Fatma’nin bes ¢ocugu var,

e “— Diinyada ki, nd gédar giil var, o giilldrin dé 6z dili var.” (El¢in, 1985: 140).
— Diinyada ne kadar giil varsa o giillerin de kendi dili var.

e “— . eld adamin allah1 var.” (El¢in, 1985: 140).

—... 0yle adamin Allah’1 var.

e “— . Hair bir adamin 6ziiy¢iin bir baradt var...” (Elgin, 1985: 155).
— ... Her bir insanin kendince bir istiinliigii var.

e “— . yaxci li¢ otagim var...” (Elgin, 1985: 155).

— ... giizel ic odam var...

e “Diinyanin al¢ag islarinin 6z ganunlari var...” (El¢in, 1985: 159).
Diinyanin al¢ak 6nemsiz islerinin kendi kanunlar1 var...

e ... nd yaxsi ki, diinyada Ag Davi var...” (Elgin, 1985: 159).
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... 1y1 ki, dlinyada Ak Deve var...

e ... Ibadullanin pértdi ala gozlirindi pis bir hérislik var...” (Elgin, 1985: 161).
... Ibadulla’nin belermis ela gozlerinde kétii bir hirs var...

® “(gapisinda da bir yeka gifil var,)” (El¢in, 1985: 167).

(kapisinda da biiyiik bir kilit var,)

e “.. bir balaca oglanlar1 da var,” (El¢in, 1985: 167).

... kigtik bir ogullar1 da var,

e “Adamlarin ni tigsiri var...” (El¢in, 1985: 167).

Adamlarin ne kusuru var...

e “... o arvadim Aldkbir adinda balaca vi ¢oxbilmis bir oglu da var,” (Elgin, 1985: 171).
... 0 kadmin Elekber adinda kiiciik ve cokbilmis bir oglu da var,

e “... bu fotosdkilda nési bir dayisiklik var,” (El¢in, 1985: 175).

... bu fotografta neyse bir degisiklik var,

e “.. kiicdldrin dd yaddas1 var;” (Elgin, 1985: 181).

... sokaklarin da bir hafizasi var;

e .. garisga adinda, ya fil adinda, ya insan adinda méixlug oldugu kimi, kii¢d adinda da

bir mixlug var.” (El¢in, 1985: 181).

... karinca adinda, fil adinda ya da insan adinda canli oldugu gibi, sokak adinda da bir

canli var.
e “... onun gapisinda dbadi bir gifil var,” (El¢in, 1985: 182).
... onun kapisinda ebedi bir kilit var,

e .. Séfurd xalanin liziinddki o dyri-liyrii giris xéattléri 114 bizim girx il bundan dvvil

mahilldmiz arasinda ¢ox yaxin bir oxsarlig var...” (Elgin, 1985:184).

... Sefure Teyze’nin yiizlindeki o egri biigrii kirisiklik ¢izgileri ile bizim bundan kirk yil

evvelki mahallemiz arasinda ¢ok yakin bir benzerlik var...
e “... allahin yaninda né giinahim var ki,” (El¢in, 1985: 184).

... Allah’ 1 yaninda ne giinahim var ki,
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e “— Diinyada o gadar giinah is tutan adam var ki...” (Elgin, 1985: 187).
— Diinyada o kadar giinah isleyen insan var ki...
e “... tikcd diinyanin pisiklarinda insaf var,” (Elgin, 1985: 190).
... sadece diinyanin kedilerinde insaf var,
e “... tikcd diinyanin pisikldrinda diizliik var,” (El¢in, 1985: 190).
... sadece diinyanin kedilerinde diiriistliik var,
e “— . ¢azilldrindd, gosmalarinda téb var,” (Elgin, 1985: 194).
—... gazellerinde, kosmalarinda cosku var,
e “... Hanim xalanin o giiliimsdmé&sindi ndsd siisd kimi bir sey var,” (Elgin, 1985: 200).
... Hanim Teyze’nin o giiliimsemesinde ne ise cam gibi bir sey var,
e “... bu giiniin 6zlind kimi ménim iirdyimd4 o s6zd — o giinahsiz «ekzotika» soziind
géardzli bir miinasibét var.” (El¢in, 1985: 208).
... bugiin de benim yiiregimde o soze - o giinahsiz «egzotik» sdziine kars1 6n yargili bir
iligki var.
e “... Ag Déavinin gozléri 1ld ménd baxan o sakitlikdd bir ddavit, bir kin var,” (Elgin,
1985: 219).
... Ak Deve’nin gozleri ile bana bakan o sessizlikte bir diismanlik, bir kin var,
e “... bu fotosdkilddn mandé di var,” (El¢in, 1985: 221).

... bu fotograftan bende de var,

1.16.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “— Sénin boyiikldrld nd isin var, baci...” (Elcin, 1985: 14).

— Senin biiyiiklerle ne isin var, baci...

e “.. eld yerlédr var diinyada ki,” (Elgin, 1985: 68).
... 0yle yerler var ki diinyada...

e “— Var eld yerlar,” (Elgin, 1985: 68).

— Var dyle yerler,

e “— . isim var, sdnndn.” (Elgin, 1985: 97).
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—... 1sim var, seninle.

e “— . arvad-usag var evdi...” (Elgin, 1985: 108).

—... kadin-¢ocuk var evde...

e “— . Amma ndvildrim var dd o xarabada,” (Elgin, 1985: 121).
—... ama torunlarim var be o yerde,

1.16.2. Yiiklemi Yok Olan isim Ciimleleri
Budagova (1981:176) yox sOziiniin deyil (degil), xeyr (hayir) sozlerinin es anlamlisi
gibi bazen béli (evet) soziiniin zit anlamlis1 bazen de né (ne) sozili yerine yiliklem goérevinde

kullanilabildigini soyler. Su 6rnekleri verir:

“Yox... yox, bésdir, gari nénd...”

Hayir... Hayir, yeter, nine...

“Dava usaglarn iistiindd yox, yemdk tistiindd idi. ”

Dava cocuklar hakkinda degil, yemek hakkindaydi.

1.16.2.1. Kuralli (Diiz) Isim Ciimleleri
e “... yay gilinortasinin 6lgiinliiyii yox...” (Elgin, 1985: 22).

... yaz 6gleninin dlglinliigi yok...

e “... bu Ag Ddvénin xdbéri yoxdu ki,” (El¢in, 1985: 36).

... bu Ak Deve’nin haberi yoktur ki,

e .. gOyddki o topa-topa ag buludlarla onun, yd’ni Ag Divénin arasinda heg bir farg
yoxdu,” (Elgin, 1985: 36).

... gokteki kiime kiime bulutlarla onun yani Ak Deve’nin arasinda higbir fark yoktur,

e “... amma indi o buzov da yoxdu...” (El¢in, 1985: 38).

... ama simdi o buzagi da yoktur...

e ... Xanim xaladan lirdyi yumusag adam yoxdu!..” (El¢in, 1985: 52).

... Hanim Teyze’den yiiregi yumusak insan yoktur!..

e “.. Xanim xalanin bu adamlar1 gérméayé gozii yoxdu.” (Elgin, 1985: 53).

... Hanim Teyze’nin bu insanlar1 gérmeye tahammiilii yoktur.

e “... bir-birimizdén sirrimiz yoxdu...” (El¢in, 1985: 56).

59



... birbirimizden gizlimiz yoktur...

e “— Eybi yox,” (El¢in, 1985: 62).

— Sorun yoktur,

e “... sinin he¢ diinyadan xdbérin yoxdu ki!..” (Elgin, 1985: 71).

... senin diinyadan hi¢ haberin yoktur ki!..

e “— .. burda yoxdu.” (Elgin, 1985: 92).

—... burada yoktur.

® “— Minim hokiimétdan gizli bir isim yoxdu...” (Elgin, 1985: 108).
— Benim devletten gizli bir isim yoktur...

e “— Ay girdes, vallah, bu yorganda da he¢ né yoxdu!..” (Elgin, 1985: 110).
— Ey kardes, vallahi, bu yorganda higbir sey yoktur!..

e “— .. Yasadigin evdén di xdbérin yoxdu!” (Elgin, 1985: 112).
—... Yasadigin evden de haberin yoktur!

e “... olacaga ¢ard yoxdu,” (El¢in, 1985: 128).

... olacaga care yoktur,

e “.. o diinyada g6z isladikcéd uzanan o sdhra gumlarindan basga, gomgdy gdydén basga

bir di ki, o yanigh klarnet sdsinddn basga, he¢ nd yoxdu,” (El¢in, 1985: 144).

... 0 diinyada g0z alabildigine uzanan o ¢6l kumlarindan bagka, masmavi gokten baska

bir de o yanik klarnet sesinden baska higbir sey yoktur,
e “Barmag yoxdu!” (El¢in, 1985: 159).
Parmak yoktur!
e “ .. dlinyada yiyidsizlikddn miisibét bir sey yoxdur...” (Elgin, 1985: 160).
... diinyada kimsesizlikten kotii bir sey yoktur...
e “... minim o goydrcinldrd vermdyé he¢ neyim yoxdu,” (Elgin, 1985: 187).
... benim o giivercinlere vermeye hi¢bir seyim yoktur,
e “Xanim xalanin ménim ¢ixib getmdyimdén héld di xdbéri yoxdur,” (Elgin, 1985:

202).
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Hanim Teyze’nin benim ¢ikip gittigimden hala haberi yoktur,
e “... cibldrimda bu guslara verd bildcdyim hec nd yoxdu,” (Elgin, 1985: 211).
... ceplerimde bu kuslara verebilecegim hicbir sey yoktur,

e “.. indi daha uzagda galmis o gagay1 sdsinddn basga heg¢ bir sds yoxdu...” (Elgin,
1985: 211).

... simdi daha uzakta kalmis o mart1 sesinden baska higbir ses yoktur...

13

1985: 211).

.. indi daha uzagda galmis o gagay1 sésindidn basga heg bir sids yoxdu...” (Elgin,

... simdi daha uzakta kalmis o mart1 sesinden baska higbir ses yoktur...
® “... bizim kiicimizda indi he¢ kim yoxdu,” (Elgin, 1985: 214).
... bizim sokagimizda simdi hi¢ kimse yoktur,

® “... 0 gbzdl tum torbasindan, o gozil tum stdkanindan xabarliri yoxdu.” (Elgin, 1985:

215).
... 0 glizel cekirdek torbasindan, o giizel ¢cekirdek bardagindan haberleri yoktur.
e “... manim he¢ kimim yoxdur;” (Elgin, 1985: 218).
... benim hi¢ kimsem yoktur;
e “... hdyitimizda he¢ kim yoxdu,” (Elgin, 1985: 219).
... avlumuzda hi¢ kimse yoktur,
® “— Onda tagsir yoxdu...” (Elgin, 1985: 224).
— Onda kusur yoktur...

1.16.2.2. Devrik Isim Ciimleleri
e “Sinnin ¢ox gidzdn yoxdu ki, dlinyada...” (El¢in, 1985: 13).

Senden ¢ok gezen yoktur ki diinyada...
e “... sirrimiz yoxdu bir-birimizdén...” (El¢in, 1985: 56).

... gizlimiz yoktur birbirimizden...
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1.17. Soru Ciimlesi Olan Isim Ciimleleri

1.17.1. Yiiklemi Soru Kelimesi Olan isim Ciimleleri

Soru ctimleleri, soru edat1 ve tonlamanin disinda soru kelimeleriyle de yapilabilir. Ek-
fiil alarak ytliklem olan sifat tamlamalar1 ve zarflarla soru ciimleleri olusturulur. Soru sifatlari,
isimleri soru yoluyla belirten sifatlardir. Y. Kartallioglu, H. Yildirim (2007: 203), soru
zarflarinin fiillerin anlamin1 tamamlayan zarflar oldugunu sdyler ve Azerbaycan Tiirk¢esinde
en sik kullanilan soru zarflarin1 soyle siralar: necé, negénci, hansi, hagan, necé, hara, niyi, ni
ticlin, kim ti¢ilin, kima gord, ndyd gord, nadan Otrii, nd sdbada, kimdén otrii, nd gadar, nd sayag,

ni zaman, na vaxt.

1.17.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “— .. Buni sozdi?” (Elgin, 1985: 80).

—... Bu nasil sozdiir?

e “— . bu nitir adamdi?..” (Elgin, 1985: 90).
—... bu nasil insandir?

e “— Hans1 Alikbir?” (Elgin, 1985: 184).

— Hangi Elekber?

1.17.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “— Necisin, Alikbir?..” (Elgin, 1985: 67).

— Nasilsin, Elekber?
e “— Necisin, Balakdarim?” (Elgin, 1985: 81).
— Nasilsin, Balakerim?
e “— . bu nd zahmatdi beld?” (Elgin, 1985: 98).
—... bu ne zahmettir boyle?
e “... gecd vaxtl bu nd masindi beld?..” (Elgin, 1985: 107).
... gece vakti bu ne arabasiydi boyle?
e “— Necisin, Sifurd xala?” (Elgin, 1985: 184).
— Nasilsin, Sefure Teyze?
e “Necidir o yan, daglar?..” (Elgin, 1985: 204).
Nasildir o yer, daglar?...
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1.17.2. Yiiklemi Soru Edat1 -mI, -mU Olan Isim Ciimleleri

Azerbaycan Tiirk¢esi konusma dilinde soru ciimleleri genellikle tonlamayla yapilir.
Azerbaycan Tiirkgesi isim climlelerinde -ml, -mU soru ekleri vardir ve bu ekler Tiirkiye
Tiirkgesinden farkli olarak bitisik yazilir. Y. Kartallioglu, H. Yildirim (2007: 197), soru ekinin

hem yalin isimlere hem de iyelik ve ¢ekim eki almis isimlerden sonra da gelebildigini bildirir.

1.17.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “ . dvvilkindan yaxsidimi?” (Elgin, 1985: 183).

... oncekinden iyi midir?
e .. pisdimi?” (El¢in, 1985: 183).
... kot mudiir?

1.17.3. Yiiklemi Var Olan Soru Ciimleleri

“Var” kelimesi Azerbaycan Tiirk¢esinde ek-fiil almadan da soru kelimeleriyle beraber

soru ciimlesi olabilir.

1.17.3.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “Agikirim, Rusetda nd var?” (Elgin, 1985: 16).

Agakerim, Rusya’ da ne var?

e “— .. sizd nd dixli var?” (El¢in, 1985: 27).
—... sizinle ne ilgisi var?

e “— Na var?” (Elgin, 1985: 32).

— Ne var?

e “... amma eld hidmin on ayla, on illd barabir ménim biitiin 6mriimla o pal¢ig buzovun

yasadigi o gadim diinyadan kecib géldn min illdr arasinda ni farg var?” (Elgin, 1985: 38).

... ama bu on ayla, on yilla beraber benim biitiin 6mriimle o bal¢ik buzaginin yasadigi o

cok eski diinyadan beri gecen binlerce y1l arasinda ne fark var?

e “... ménimld min illdr bundan dvvilki o pal¢ig buzovu arasinda ni farg var?” (Elgin,
1985: 38).

... benimle bundan binlerce yil 6nceki o bal¢ik buzagi arasinda ne fark var?

e “.yaxud minim yasadigim bu yetmis, bu siksén il ild gdldcdyin min illdri arasinda

nd farg var?” (Elgin, 1985:38).
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... yahut yasadigim bu yetmis, seksen yil ile gelecegin binlerce yil1 arasinda ne fark var?
e “— Sizin Muxtarin gulaglarinda na isiviiz var?” (Elgin, 1985: 69).

— Sizin Muhtar’in kulaklariyla ne isiniz var?

e “Amma bunun nd mé’nas1 var?” (Elgin, 1985: 158).

Ama bunun ne manasi var?

1.17.3.2. Devrik isim Ciimleleri

e “Nd isim var ménim bu gidér lazimsiz goriislardd?” (Elgin, 1985: 153).
Ne isim var benim bu kadar gereksiz goriismelerde?

1.17.4. Yiiklemi Yok Olan Soru Ciimleleri
“Yok” kelimesi Azerbaycan Tiirkg¢esinde ek-fiilli ya da ek-fiilsiz hide soru

kelimeleriyle beraber soru ciimlesi olabilir.

1.17.4.1. Kurall (Diiz) isim Ciimleleri
e “...nd yox?” (Elgin, 1985: 16).

... ne yok?

e “.. Xanim xalanin ni {i¢iin bu gozil giz1, bu ciir horiikli, bu cilir xurmayi sagh gi1z1

gormiyé gozii yoxdu?” (Elgin, 1985:51).

... Hanim Teyze’nin neden bu giizel kizi, boyle orgiilii, boyle kestane rengi sach kizi

gérmeye tahammiilii yoktur?
e “... yoxsa yox?” (Elgin, 1985: 56).
... degil mi?
e “— . ndsiin yoxdu?” (Elgin, 1985: 68).
—... neden yoktur?

2. YUKLEMI GORULEN GECMIiS ZAMAN OLAN iSiM CUMLELERIi

Ek-fiilin gecmis zamani bildiren eklerinden olan -idi eki, isimlere geldiginde onlar
yiiklem yapar. Kartallioglu ve Yildirim, Azerbaycan Tiirk¢esinde goriilen ge¢mis zamandaki

sahis eklerini soyle gostermektedir:

Teklik Cokluk

1. sahis: i-di-m 1. sahis: i-di-k

2. sahis: i-di-n 2. sahis: i-di-niz

3. sahis: i-di 3. sahis: i-di-1ar (2007: 197)
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Calismada “Yiiklemi Simdiki Zaman (Genis Zaman) Olan Isim Ciimleleri” bashg
altinda aciklamasi yapilan alt basliklar, “Yiiklemi Goriilen Gegmis Zaman Olan Isim
Ciimleleri” ve “Yiiklemi Ogrenilen Ge¢mis Zaman olan Isim Ciimleleri” basliklar1 altinda

yeniden acgiklanmayacaktir.

2.1. Yiiklemi Belirtili isim Tamlamasi Olan isim Ciimleleri
2.1.1. Olumlu Isim Ciimleleri
2.1.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

® “Sidn manim hidyatim idin.” (El¢in, 1985: 7).

Sen benim hayatimdin.
e ... beld bir tdmiz mehin hisrétindi idim...” (El¢in, 1985: 10).
... boyle temiz bir yelin hasretindeydim...

e “Hér défd atamin séfardén gayitmag drdfdsindd anamin onu garsilamak tictin hazirlhig
gérmdsi, ona evimizin hdyat gapis1 agzinda: — “Xos gélmisén, ay Agakdrim!..” — demdsi,
sonra birlikda otaga girmildri vd atamla anamin méndén gizldtmayé calisdiglar baxislarla bir-
birldrind baxmagi midnim biitiin hayatimda gordiiyiim, oxudugum, esitdiyim goriislérin an

g6z4ili idi.” (El¢in, 1985: 12).

Babamin seferden her doniisii arefesinde annemin onu karsilamak i¢in hazirlik yapmasi,
ona evimizin avlu kapist 6niinde “Hos geldin, ey Agakerim!..” demesi, sonra birlikte odaya
girmeleri ve babamla annemin benden gizlemeye calistiklar1 bakislarla birbirlerine bakmasi

benim biitiin hayatimda gordiigtim, okudugum, isittigim bulusmalarin en giizeliydi.

® “... vd ona gord da Fitulla Hatdim ménim tisdvviirimda diinyanin dn gorxunc adami

idi...” (Elgin, 1985: 14).

. ve bu yilizden de Fetulla Hatem benim tasavvurumda diinyanin en korkung

adamuydi...
e “Goca, Xamim xalanin Abdiildlidin sonraki oglu idi...” (Elgin, 1985: 19).
Goca, Hanim Teyze’nin Ebdiileli’den sonraki oglu idi...
® “... ciinki o goyarcinlédr bizim hdyatimizin gdyércinldri idi...” (El¢in, 1985: 20).
... ¢linkii o giivercinler bizim avlunun giivercinleri idi...
e “Ibadulla Amini xalanin yegani oglu idi...” (Elgin, 1985: 22).
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Ibadulla Emine Teyze’nin tek oglu idi...
e “... min atamla anamin yegand oglu idim...” (El¢in, 1985: 22).
...ben babamla annemin tek oglu idim...

e “ .. Ag Davénin bu addimlarinin ddyisméz ahéngi dé dslindé o séhra yeknasédgliyinin

miusayidtcisi idi...” (El¢in, 1985: 33).

... Ak Deve’nin bu adimlarinin degigsmez ahengi de aslinda o sahra tekdiizeliginin

refakatcisiydi...

e “... Didi Gorgud da saysiz-hesabsiz adamlar kimi, bu torpagm altinda idi.” (Elgin,
1985: 34).

... Dede Korkut da sayisiz insan gibi bu topragin altinda idi.

e “._.gara garganin gozlarindiki o kddadr dd hamin {i¢ yiiz ilin kidari idi.” (El¢in, 1985:

34).
... kara karganin gozlerindeki o keder de bu ii¢ yiiz yilin kederiydi.
e “.. min illdrin eyniliyi idi.” (Elgin, 1985: 38).
... binlerce yilin ayniligrydi.
e “... 0 zaman ki, Musa peygambdérin vaxtlar idi,” (Elgin, 1985: 38).
... 0 zaman ki, Musa Peygamber’in zamanlariydi,

e “... Ibrahimin yazdig1 iki misra méhillinin cavanlarmmn dilinin dzbéri idi:” (Elgin,

1985: 44).
... Ibrahim’in yazdig: iki misra mahallenin genglerinin dilindeydi:
e “... o masinlar da Xanim xalanin oglanlar1 idi.” (Elgin, 1985: 46).
... 0 arabalar da Hanim Teyze’ nin ogullartydi.
® .. biz liciimiiz d& eyni sirrin i¢inda idik...” (El¢in, 1985: 54).
... biz liclimiiz de ayni1 sirrin i¢indeydik...
e “... Adildnin verdiyi miktub ménim 4limda idi,” (Elgin, 1985: 58).
... Edile’nin verdigi mektup benim elimdeydi,

® “Onda 1941-ci ilin yazi idi...” (Elgin, 1985: 58).
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O zamanlar 1941 yilinin ilkbahariydi...

e “... mén da bu yazigmanin istirak¢isi idim,” (Elgin, 1985: 59).

... ben de bu yazismanin ortagrydim,

e “... ¢ciinki mén o sirk sdvincinin i¢inda idim,” (Elgin, 1985: 60).

... ¢linkii ben o sirk sevincinin i¢indeydim,

e “... mén yend di tdpadédn dirnagacan o sirk sevincinin i¢indd idim,” (Elgin, 1985: 62).
... ben yine de tepeden tirnaga kadar o sirk sevincinin i¢indeydim,

e “... o séiffaf girmiz1 gozlarimin gabaginda idi.” (Elgin, 1985: 62).

... 0 seffaf kirmiz1 renk g6zlerimin dniindeydi.

e “Gocann kicik gardaslar1 Cibrayilla Agarihim di Xanim xalanin yaninda idilir.”

(Elgin, 1985: 63).
Goca’nin kii¢lik kardesleri Cebrayil’la Agarehim de Hanim Teyze’ nin yanindaydilar.

e “... mdni gagcmaga goymayan arxamizca gédldn Xanim xalanin xofu idi,” (Elgin, 1985:

65).
... beni kagmaya birakmayan, arkamizdan gelen Hanim Teyze’nin korkusuydu,
e “...gosa tut agacinin yaninda idi...” (El¢in, 1985: 72).
... catal dut agacinin yanindayda...

® “... 0 gecdyarisi, o0 yagis icindd bizim dalanimiz da Balakédrimin danisdigi dhvalatlarin

bir pargasi, bir hissési idi,” (Elgin, 1985: 75).

... 0 gece yarisi, o yagmur i¢inde bizim yolumuz da Balakerim’in anlattig1 olaylarin bir

pargast, bir boliimiiydi,
® “... 0 balaca péncirai eld bil ki, o garanlig g1s axsaminin gozii idi.” (Elgin, 1985: 91).
... 0 kiiciiciik pencere sanki, o karanlik kis aksaminin goziiydii.
e “..sag ili di gulaginin dibindé idi.” (Elgin, 1985: 91).
... sag eli de kulaginin dibindeydi.
e “Bir difd Novruz bayraminin dréifasi idi,” (Elgin, 1985: 100).

Bir kere Nevruz Bayrami’nin arefesiydi,
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e “... ¢ciinki mahillanin agsaggali 1di,” (El¢in, 1985: 102).
... ¢linkii mahallenin en yaglisiydi,
e ... Sabirin dilisi idi,” (Elgin, 1985: 104).
Sabir’in hayraniydi,
e “Dind gord Daccdl, Mdhdmmad peygdmbaérin diisméni idi...” (Elgin, 1985: 104).
Dine gore Deccal, Muhammet Peygamber’in diismaniydi...
e “Aliabbas kisinin yegani oglu idi...” (Elgin, 1985: 106).
Eliabbas’in tek ogluydu...
e “.. eld bil bu his iyl 0 uzun sinelin, o mesin gara géddkcilarin goxusu idi.” (Elgin,
1985: 108).
... sanki bu is kokusu o uzun askeri paltonun, o mesin, kara, kisa hirkalarin kokusuydu.
e “— onda hild miiharibénin ilk aylar1 idi—" (El¢in, 1985: 117).
— 0 zaman heniiz savasin ilk aylartydi—
e “Ziba xalanin evi bizim médhéllénin asag1 basinda (idi),” (El¢in, 1985: 117-118).
Ziba Teyze’nin evi bizim mahallenin asag1 basindayd,
e “... nQyiit dilkkaninin yaninda idi...” (El¢in, 1985: 117-118).
... gaz diikkaninin yanindayda...
e “Bir necd giin méin o avtomat géldm dhvali-ruhiyyesinin i¢inda idim,” (Elgin, 1985:
123).
Birkag giin ben o otomatik kalem hissiyatinin i¢indeydim,
e “... amma himin iki misra Ibrahimin 6liimiindén sonra, eld bil ki diinyanin &n dérdli,
nisgilli bir ndgmasiydi;” (El¢in, 1985: 135).
... ama ayn1 iki misra Ibrahim’in 8liimiinden sonra, sanki diinyanin en dertli, kederli bir
nagmesiydi;
® “.. 0 bagda bitdn girmiz1, narinci, banovsdyi ¢i¢dklar dd dirdin, niskilin i¢inda idi.”
(Elgin, 1985: 135).

... 0 bagda yetisen kirmizi, turuncu, mor ¢icekler de derdin, kederin i¢indeydi.
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e “.. belimddki bu girmiz1 fitdnin sevinci ménim miharibd baslanandan sonraki

hdyatimin yegané sevinci idi.” (Elgin, 1985: 138).

... belimdeki bu kirmiz1 pestamalin sevinci benim savas basladiktan sonraki hayatimin

yegane sevinciydi.

e “... bu yolun belédcé dbadiliyi manim ii¢iin biitiin diinyanin vifasizlig idi...” (Elgin,

1985: 143).
... bu yolun boylece ebediligi benim i¢in biitlin diinyanin vefasizligiydi...
e ... eld bil diinyanin &n iirdyi yumusag adami idi...” (Elgin, 1985: 146).
... sanki diinyanin en yiiregi yumusak insaniydi...
e “... bu, Balakérimin havasi idi...” (Elgin, 1985: 147).
... bu, Balakerim’in havastydi...

e “.. amma o tizd gibirin Ustlinddki o bir galag torpag manim gozlarimin gabaginda

idi,” (Elgin, 1985: 147).
... ama o yeni kabrin iistiindeki o bir y18in toprak benim goézlerimin 6niindeydi,
e “... Molla Aséidullanin soylidiyi o ¢i¢ikli bagin iginda idi,” (Elgin, 1985: 147).
... Molla Esedulla’nin sdyledigi o ¢icekli bahgenin i¢indeydi,

e “... odirdli, o gilisséli girmizi, narinei, bandvsayi ¢igéklirin arasinda idi,” (Elgin, 1985:

147).
... 0 dertli, o kederli kirmizi, turuncu, mor ¢igeklerin arasindayd,
e “... mihalldmizin o saris1 Balakdrimin pencéyinin saris1 idi:” (Elgin, 1985: 149).
... mahallemizin o saris1 Balakerim’in ceketinin saristydi:

e “._. o suyun siffaflig1 hayitimizin, dalanimizin, kiigdmizin o gdmgin giinldrinin, o
yetim gilinldrinin, dslindé, yegand goniil oxsayan, yegand fardh gitirdn bir xatirési idi.” (El¢in,

1985: 151).

... 0 suyun seffaflig1 avlumuzun, yolumuzun, sokagimizin o dertli giinlerinin, o yetim

giinlerinin, aslinda tek goniil oksayan, tek teselli eden hatirasiydi.
® “— .. Zarazanin biri idi!..” (Elgin, 1985: 155).

— ... Mikrobun biriydi!...
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e “Bir difd yazin tdza gildn vaxtlariydi,” (Elgin, 1985: 156).

Bir defasinda ilkbaharin yeni geldigi zamanlariydi,

e “... mihallamizin, dalanimizin, bu xartut agacinin yiyésizliyi idi.” (El¢in, 1985: 161).
... mahallemizin, yolumuzun, bu karadut agacinin sahipsizligiydi.

® “- 943-cii il yanvarin axirlar1 idi-” (Elgin, 1985: 165).

-1943 yil1 ocak ayimin sonlartydi-

e “.. bu carpayida, beldcd bir g1s gecisi, beldcd bir garanlig i¢cindd Sona Giilaganin

gucaginda idi...” (Elgin, 1985: 169).

... bu karyolada, boyle bir kis gecesi, bdyle bir karanlik icinde Sona Giilaga’nin
kucagindaydi...

e ... Xanim xalanin oglanlari il4 birlikdd méhéllénin &n sayilan, hormétli cavanlarindan

idi...” (Elgin, 1985: 170).

. Hanim Teyze’nin oglanlar1 ile birlikte mahallenin en sayilan, hiirmet edilen

genglerindendi...

e “.. bu ag—kiicddéki, damlardaki, pancidra stirahilarindaki garin agartisi idi,” (Elgin,

1985: 171).
... bu beyazlik sokaktaki, damlardaki, pencere parmakliklarindaki karin beyazligiydi,
e “Bu nifis, dlbattd, Giilaganin nifasi idi...” (Elgin, 1985: 171).
Bu nefes, elbette, Giilaga nin nefesiydi...

e “Giilaganm birnifirlik balaca saatsaz e malatxanas1 I¢irisihirin yaninda Gosagala

gapis tarafda boylik bir binanin birinci mértdbésinda idi...” (Elgin, 1985: 172).

Giilaga'nin bir kisilik kii¢iik saat tamirhanesi Igeriseher’in yaninda Gosagala Kapisi

tarafinda biiyiik bir binanin birinci katindaydi...

e “... bu zaman o Gosagala gapis1 dslindd Sonanin da, Giilaganin da bir-birlérind gizli

hissldrinin, gizli hdyicanlarmin gapisi idi.” (Elgin, 1985: 173).

... bu zamanlar o Gosagale Kapisi aslinda Sona’nin da Giilaga’nin da birbirlerine gizli

hislerinin, gizli duygularinin kapisiyda.

® “Sona ild Giilaganin hissldrinin, hdyédcanlarinin yuvasi idi...” (Elgin, 1985: 173).
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Sona ile Giilaga’nin hislerinin, heyecanlarinin yuvasiydi...

e “.. Giilaganin gozlérinin dérinliyindédki o agr1 da indi ¢ékdiyi bu dzabin agris1 idi.”

(Elgin, 1985: 176).
... Giilaga’nin gozlerinin derinligindeki o agr1 da simdi ¢ektigi bu azabin agrisiydi.
e “ .. agr1 Glilaganin gozlédrinda idi...” (Elgin, 1985: 177).
... agr1 Giilaga’nin gozlerindeydi...

e “Dolabin agig siyirtmdsinddki o saatlarin ¢iggiltisi, eld bil ki, himin g1s gecdsinin

nébzi idi,” (Elg¢in, 1985: 177).
e “... amma bu titriyis dlinyanin &n adi titrdyisi idi,” (El¢in, 1985: 185).
... ama bu titreyis diinyanin en siradan titreyisiydi,
e “... bu da Fitulla Hatdmin xasiyyatinin bir cdhéti idi,” (Elgin, 1985: 194).
... bu da Fetulla Hatem’in karakterinin bir 6zelligiydi,
® “— Yazig icki diisgiiniiniin biri idi...” (Elgin, 1985: 194).
— Zavalli i¢ki diiskiiniiniin biriydi...

e “... ¢linki Fétulla Hatdmin indi hirsdidn daha da garalmis sifati, kinld isildayan gozlari,

biitlin sifdti yend dd minim gozlarimin gabaginda idi...” (El¢in, 1985: 197).

... ¢linkii Fetulla Hatem’in simdi 6fkeden daha da kararmis yiizii, kinle 1s11dayan gozleri,

biitlin yiizii yine de benim gézlerimin 6niindeydi...

e “... dalanimizin dibi indi bizim biitlin méihdlldmizin yiyésizliginin, yetimliyinin

gostéricisi idi;” (Elgin, 1985: 199).

... yolumuzun alti simdi bizim biitlin mahallemizin kimsesizliginin, yetimliginin
isaretiydi;

® “Abuzirin o sikili dé slisdnin arxasinda idi” (Elgin, 1985: 201).

Abuzer’in o fotografi da camin arkasindayda,

e “Uridyiyumusag adam da o karvan yolunun yolgusu idi...” (Elgin, 1985: 206).

Yumusak kalpli adam da o kervan yolunun yolcusuydu...

e .. amma Fitulla Hatdm indi bizim méhillada idi,” (Elgin, 1985: 209).

... ama Fetulla Hatem simdi bizim mahalledeydi,
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® “O giillar Kiibra xalanin giilléri idi, (El¢in, 1985: 214).
O giiller Kiibra Teyze nin giilleriydi,
e “... médnim lrdyimin o tappiltisi da, elé bil, dalanimizin nibzi idi,” (El¢in, 1985: 216).

... benim yiiregimin o patirtis1 da sanki, yolumuzun nabzi idi,

(13

e “.. eld bil ki, Amind Xalanin o ¢igirtis1 da bizim dalandaki himin sakitliyin,

kimsésizliyin davami idi,” (Elgin, 1985: 216).

... sanki, Emine Teyze’nin o ¢i8irtis1 da bizim yolumuzdaki bu sakinligin, kimsesizligin

devamiydi,

e . diinyanin &n xosbéxt, daha dogrusu, diinyanin an galib adami idi,” (El¢in, 1985:

217).
... diinyanin en mutlu, daha dogrusu, diinyanin en {istlin insaniydi,
e “Albitti, bu sikil minim yaxs1 yadimda idi...” (Elgin, 1985: 220).
Elbette bu fotograf benim iyi aklimdayda...
e “0O axsam biitiin mahalla bizim hdyitimizda (idi),” (El¢in, 1985: 223).
O aksam biitiin mahalle bizim avlumuzdaydi,
e “.. minim gozlarimin gabaginda idi.” (Elgin, 1985: 228).
... benim gozlerimin 6niindeydi.
e “... amma mén dd haradasa o karvanin yaninda idim,” (El¢in, 1985: 229).
... ama ben de neredeyse o kervanin yanindaydim,

2.1.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “_.allahin ki, el¢isi idi Mahdmmad...” (Elg¢in, 1985: 39).

... Allah’1n elgisi idi Muhammed...

2.2. Yiiklemi Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olan Isim Ciimleleri
2.2.1. Olumlu Isim Ciimleleri

2.2.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “Gus sihiri idi,” (Elgin, 1985: 85).

Kis sabahiydi,

e “... eld bil ki taxta parcasi idi.” (Elgin, 1985: 94).
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... sanki tahta parcasiydi.

e “— .. bu gusun da ad1 Bubbu gusu idi.” (El¢in, 1985: 100).
—... bu kusun da ad1 Bubbu kusuydu.

e “... hamisi siksidké i¢inda idi,” (Elgin, 1985: 124).

... hepsi endise i¢indeydi,

e “— .. Dava torpag iistiinda idi,” (El¢in, 1985: 133).

—... Dava toprak hakkindaydi,

e “Albittd, bizim biitiin mahillimiz dird icind4 idi,” (Elgin, 1985: 145).
Elbette bizim biitiin mahallemiz dert i¢indeydi,

e ... hamiséki kimi, 6z evlarinddydi,” (El¢in, 1985: 159).

... onceki gibi, kendi evlerindeydi,

e “.. yigin Ibadullanin xartutu kdsmiyini tamasa eliyindd bizi gorxudan da o

yiyésizlik hissi idi,” (Elgin, 1985: 160-161).

.. galiba Ibadulla’nin karadutu kesmesine baktigimizda bizi korkutan da o sahipsizlik

duygusuydu,
e “... amma o ag yuxular Giilaganin néfési idi,” (Elg¢in, 1985: 171).
... ama o beyaz riiyalar Giilaga’nin nefesiydi,
e .. Giilaganin baxiglar idi,” (El¢in, 1985: 171).
... Guilaga’nin bakislariydi,
e “... Giilaganin tdbasslimii idi.” (Elg¢in, 1985: 171).
... Giilaga’nin tebesstimiiydii.
® “... ¢cox miilayim, ¢ox yumusag bir canli hénirtisi (idi),” (El¢in, 1985: 175).
... cok miilayim, ¢ok yumusak bir canli hiriltisiydi,

e “... Adildnin yasadig1 o igmirtibili bina dvvilki kimi, 6z yerindi idi...” (Elgin, 1985:

183).
... Edile’nin yasadig1 o {i¢ katli bina 6nceki gibi kendi yerindeydi...

e “... 0z hayinda idi.” (Elgin, 1985: 189).
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... kendi derdindeydi.

e “O arvadin garnindaki bala da aclig i¢inda idi,” (El¢in, 1985: 203).

O kadinin karnindaki bebek de aglik i¢indeydi,

e .. amma manim atam hidmisa géribgilik i¢inda idi,” (Elgin, 1985: 209).
... ama benim babam her zaman garibanlik i¢indeydi,

e “... amma hér taraf su i¢inda idi,” (Elg¢in, 1985: 210).

... ama her taraf su i¢indeydi,

e “... bazar giinii idi,” (El¢in, 1985: 210).

... pazar glinliyddi,

e “... bu istdk tamam sadélovh bir usag istdyi idi...” (Elgin, 1985: 211).

... bu istek tamamen saf bir ¢ocuk istegiydi...

e “Minim méaktiba geydiyim salvar tamam ¢irkin i¢inda idi...” (Elgin, 1985: 222).
Benim okulda giydigim pantolon tamamen kir i¢indeydi...

e “Cifirin, Adilin, Abdiililinin, Gocanin, Cébrayilin, Agardhimin o boz vi ¢iskinli
sentyabr giiniinda dik dayanib lal bir siikut icindd o marmar basdasina bahan ciddi sifétléri yend

ménim gozlarimin gabaginda idi...” (Elgin, 1985: 227).

Cefer’in, Adil’in, Ebdiileli’nin, Goca’nin, Cebrayil’in, Agarehim’in o kapali ve ¢isentili
eyliil giintinde dik durup sessizlik i¢inde 0 mermer mezar tasina bakan ciddi yiizleri yine benim

gbzlerimin onilindeydi...

2.3. Yiiklemi Sifat Tamlamasi Olan isim Ciimleleri
2.3.1. Olumlu Isim Ciimleleri

2.3.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

® “Boz vi ¢iskinli bir sentyabr giinii idi,” (Elgin, 1985: 8).

Kapal1 ve ¢isentili bir eyliil giinliydii,

e “Fitulla Hatdm yégand adam (idi)” (Elgin, 1985: 15).

Fetulla Hatem tek kisiydi...

e “ . iimilimiyyitld diinyada yidgand bir sdbéb i1di ki...” (El¢in, 1985: 15).

... genellikle diinyadaki tek sebepti ki...
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® “. .. dn cox sevdiyim vi sevindiyim bir is idi...” (El¢in, 1985: 18).

... en ¢ok sevdigim ve sevindigim bir isti...

e ... anam cavan gilin idi...” (El¢in, 1985: 18).

... anam geng gelindi.

e “ .. kitaba, ddftdrd ¢cox havésim var idi...” (El¢in, 1984: 19).

... kitaba, deftere ¢ok hevesliydim...

“O zirzdmi ménim ¢ox sevdiyim bir yer idi...” (Elgin, 1984: 19).

O bodrum benim ¢ok sevdigim bir yerdi...

® “... acig-askar Cidbrayilin 6zlind baxmag kimi bir sey idi...” (El¢in, 1985: 20).
... alenen Cebrayil’1n yiiziine bakmak gibi bir seydi...

e ... mdn o goyercinlard miahrdm adam idim...” (Elgin, 1985: 20).

... ben o giivercinlere ¢ok yakin bir insandim...

e “... limumiyyétld bu, mihalladd di bir sirri-xuda idi ki,” (El¢in, 1985: 23).

... genellikle bu, mahallede de bir Allah sirriydi ki,

e “Ibadulla sdyiisciil adam idi,” (Elgin, 1985: 24).

Ibadulla kiifiirbaz bir insandi,

e “— O Ibadulla bidbixt ogul, usag vaxti eld yaxci oglan idi ki...” (Elgin, 1985: 28).
— O Ibadulla, bahtsiz ogul, cocukken dyle iyi bir oglandi ki...

(13

e “.. Ag Divid barddd ciirbdciir dhvalatlar danismagdan, fikrd getmékdian o6trii

Balakdrimin 4n ¢ox xoslandig1 ikinci yer idi...” (Elgin, 1985: 28).

Ak Deve hakkinda tiirli olaylar anlatmaktan, diisiinceye dalmaktan dolay1

Balakerim’in en ¢ok hoslandig1 ikinci yerdi...
e “... ¢iinki Balakdrim méanim ii¢iin eld-beldcéd Balakérim idi...” (Elgin, 1985: 30).
... ¢linkii Balakerim benim i¢in sadece Balakerim’di...

e “... ¢linki Balakdrim di dastd-dastd ugub gélib o gosa tut agacina gonan sargélédr kimi

bir sey idi,” (El¢in, 1985: 30-31).
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... ¢linkii Balakerim de 6bek 6bek ucup gelip o ¢ift dut agacina konan sergeler gibi bir

seydi,
e “... ¢linki Balakdrim tamam dmin idi ki...” (El¢in, 1985: 32).
... ¢linkii Balakerim tamamen emindi ki...

e “Téazidcid acgilan o sdhér ayazinda Yolgunun biitiin bedeni, fikri, hisslari bir mé’ciizé

hésritindd idi,” (Elgin, 1985: 33).

Yeni acilan o sabah ayazinda Yolcu’nun biitiin bedeni, fikri, hisleri bir mucize

hasretindeydi,

e “.. ciinkii biitlin 6mriinii gécirdiyi alis-veris icindd ayda, iki ayda bir difda Séhira

balaca sifir yegand imkan idi ki,” (Elgin, 1985: 34-35).

... ¢linkii biitiin Omriinii gecirdigi ticaret i¢inde ayda bir, iki ayda bir defa Sehr’e yaptigi

kisa yolculuk tek imkandi ki,
e “_ .fikrinda dolasan tdkcé bu bir misra idi.” (Elg¢in, 1985: 40).
... zihninde dolasan yalnizca bu bir misraydi.
e “... bu adamlar Yolgunun sért xasiyyatina yaxsi balad idi.” (Elgin, 1985: 41).
... bu adamlar Yolcu’nun sert karakterine ¢ok asinaydi.
e “._.yd’ni yazan adam idi...” (Elgin, 1985: 43).
... yani yazan insandi...
e “... Ibrahimin se’r ogurlamaginin 6zii di eld hormitli bir is idi...” (Elgin, 1985: 45).
... Ibrahim’in siir ¢almasi da dyle saygin bir isti...
e “... Goca da minimli daha artig mehriban idi...” (Elgin, 1985: 46).
... Goca da benimle daha fazla samimiydi...
e “Goca bizim mihillimizdi birinci adam idi ki,” (Elgin, 1985: 48).
Goca bizim mahallemizde ilk kisiydi ki,
e “... birinci adam idi ki,” (Elgin, 1985: 48).
... birinci kisiydi ki,

e ... bizim mihélldmizdéki evldrdd yegand yazi masasi idi...” (El¢in, 1985: 49).
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50).

... bizim mahallemizdeki evler i¢inde tek yazi masasiydi...

e “...Gocanin tibassiimii himisiki kimi o gidir miilayim ve ihg idi ki...” (Elgin, 1985:

... Goca’nin tebessiimii her zamanki gibi o kadar miilayim ve 1likt1 ki...

® ... bu s6hbit midnim vi yoldaslarimin da maragla gulag asdigimiz vd méhillamizin

gizli sirldrindén biri kimi bir-birimizd danisdigimiz dhvalat idi.” (Elgin, 1985: 53).

... bu sohbet benim ve arkadaslarimin da merakla dinledigimiz ve mahallemizin gizli

sirlarindan biri gibi birbirimize anlattigimiz olayd.

53).

e “... amma Goca ild Adildnin bir-birlérini istiméliri basga dhvalat idi...” (Elgin, 1985:

... ama Goca ile Edile’nin birbirlerini sevmeleri baska bir olaydi...

e “... bayagki férdh hissi, glirur bunun yaninda bir heg idi.” (El¢in, 1985: 55).
... az Onceki seving hissi, gurur bunun yaninda bir higti.

e “Adilinin sisi eld yumusag, eld miilayim idi ki,” (Elgin, 1985: 55).
Edile’nin sesi dyle yumusak, dyle miilayimdi ki,

e “..agzim eldcd gupguru idi.” (Elgin, 1985: 55).

... agzim dylece kupkuruydu.

® “Sazagli bir gi1s giinii 1di...” (Elgin, 1985: 56).

Cok soguk bir kis giintiyddi...

e “... Adili beld yaxs1 g1z idi,” (Elgin, 1985: 62).

... Edile boyle iyi kizdi,

e “ . (atam isd novbati sifarda idi),” (Elgin, 1985: 65).

... (babam ise bir sonraki seyahatteydi),

e ... amma burasi médnim ti¢iin bir kasf idi ki,” (El¢in, 1985: 75).

... ama buras1 benim igin bir kesifti ki,

e “Muxtarin gulaglari ¢ox kicik idi,” (El¢in, 1985: 77).

Muhtar’n kulaklar ¢ok kiigiiktii,

77



e “... (o stullarin s6ykdndcdyi dd Muxtarin pencédyi kimi, gara mesindén idi),” (Elgin,

1985: 77).
... (o sandalyelerin arkalig1 da Muhtar’in ceketi gibi kara mesindendi),
e “.. bu fikirdd idi ki,” (Elgin, 1985: 79).
... bu fikirdeydi ki,

e “Min Xanim xalanin galin gaslarinin altindan baxan sakit gozlarini, kip ortiilmiis

nazik dodaglarina, ciddi sifétind baxa-baxa tamam bir heyrét i¢cindd idim ki,” (Elgin, 1985: 80).

Ben Hanim Teyze’nin kalin kaslarinin altindan bakan sakin gozlerine, sikica ortiilmiis

ince dudaklarina, ciddi suratina baka baka tam bir hayret icindeydim ki,
e “Adicd adamlar idi...” (Elgin, 1985: 87).
Siradan adamlardi...

e “... 0 lopa bigl milisionerin oturdugu kdskiin o balaca pincérisi bu binada yegana

pardésiz pancéra idi” (Elgin, 1985: 88).

... 0 pos bryikli polisin oturdugu kuliibenin o kii¢liciik penceresi bu binadaki tek perdesiz

pencere idi.
e “._hdyitdin ¢ixan Xanim xalanin gozladiyi adam idi.” (Elgin, 1985: 91).
... avludan ¢ikan, Hanim Teyze’nin bekledigi kisiydi.
e “ .. tdkcad buras1 hami {iciin acig-askar aydin idi ki,” (Elgin, 1985: 93).
... sadece bu konu herkes i¢in tamamen belliydi ki,
e “... buras1 da minim tiigiin tamam aydin idi ki,” (El¢in, 1985: 95).
... bu konu benim ig¢in agikg¢a belliydi ki,
e “... Goca’nin yazi mizi kimi bir miz idi...” (Elgin, 1985: 97).
... Goca’nin yazi masas1 gibi bir masayda...
e ... amma Balakérim he¢ kim idi.” (Elgin, 1985: 99).
... ama Balakerim bir higti.

e ... hundur boylu, gartal dimdiyi téki iti burunlu, nazik gara bigl bir oglan idi,” (El¢in,
1985: 99).

... uzun boylu, kartal gagasi gibi sivri burunlu, ince kara biyikl bir oglandi,
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® “— . cox da sddagitli arvad idi.” (Elgin, 1985: 100).

—... ¢cok da giivenilir bir kadindz.

e “... hdm da zarafatcil adam idi.” (Elgin, 1985: 103).

... hem de sakaci bir insandi.

® “... o vaxtlara ki, 6zii beldca bir cavan idi;” (Elgin, 1985: 106).
... 0 zamanlar, kendisi bdyle bir gencti,

e “... hir halda Séttar Ma’sum olmag, Sittar Md’sumun gizallarini oxumaya-oxumaya
o gazéllardéki giilda, biilbiilda zérarli bir sey axtarmagdan gat-gat iistiin idi.” (Elgin, 1985: 106-
107).

... herhalde Settar Mes’'um olmak, Settar Me’sum’un gazellerini okumayarak o

gazellerdeki giilde, biilbiilde zararli bir sey aramaktan kat kat tistiindii.

13

e “.. icin-icin aglayan, 6zliri deyib 0zldri esidin tikcd Hilimé xala il Mastagadan

gélmis Nisd idi.” (Elgin, 1985: 114).

. i¢in i¢in aglayan, kendileri sdyleyip kendileri isiten sadece Helime Teyze ile

Mastaga’dan gelen Nise’ydi.

e “Biz di, hamisdki kimi, Balakédrimld birlikdd Ag Divénin yaninda, yaxsi basa

diismadiyimiz o sehrli alimd4 idik.” (El¢in, 1985: 116).

Biz de her zamanki gibi, Balakerim’le birlikte Ak Deve’nin yaninda, iyi anlamadigimiz

o sihirli alemdeydik.
e “... clinki Amerika ¢ox uzag bir mdamlikét idi,” (Elgin, 1985: 118).
... ¢linkii Amerika ¢ok uzak bir memleketti,
e “ .. Ziba xala ise ¢ox adi bir adam idi,” (Elgin, 1985: 118).
... Ziba Teyze ise ¢ok siradan bir insandi,
e “... ciinki xeyird-sdrd yarayan arvad idi,” (El¢in, 1985: 119).
... ¢linkii hayra serre yarayan kadindi,
e “— Bu ki, beld yax¢1 ogul idi,” (Elgin, 1985: 120).

— Bu ki, boyle 1yi1 bir oguldu,
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e “... amma Amerikadan gilmis bu Gavril gézlddiklirimin tamam #ksini olarag adi bir

adam idi:” (Elgin, 1985: 121).
... ama Amerika’dan gelen bu Gavril bekledigimin tam aksine siradan bir adamda:
e “... Gavrilin geyimi di adi geyim idi:” (Elgin, 1985: 121).
... Gavril’in kiyafeti de siradan bir kiyafetti:
e ... 4slindi bu fikir o balaca Alikbir {i¢iin bdyiik bir kisf idi...” (Elgin, 1985: 123).
... aslinda bu fikir o kiigiiciik Elekber i¢in biiyiik bir kesifti...

e “.. bu cdpdr o yasil daglarin, o giillii-¢i¢dkli diizinliyin, o tund gihviyi torpagin
gordiiyii, sahidi oldugu ilk ¢épér idi.” (El¢in, 1985: 130).

... bu ¢it o yesil daglarin, o giillii, ¢igekli diizliigiin, o koyu kahverengi topragin gordiigii,
sahit oldugu ilk ¢itti.

e “— Meyrangulunun oglu Ibrahim ¢ox yaxs1 oglan idi.” (Elgin, 1985: 134).

— Meyrangulu’nun oglu Ibrahim ¢ok iyi ogland.

e “— .. o gidar timiz idi!..” (Elgin, 1985: 134).

—... 0 kadar temizdi!..

e “... buna gord dd hdmin &hvalatlarin niifuzu bir az ¢ox idi...” (Elgin, 1985: 134).
... bu yiizden benzer hadiselerin etkisi biraz fazlaydi...

e .. eld bil ki, bu da, Sovkit 114 ménim aramda bir oyun idi.” (Elgin, 1985: 138).
... sanki bu da Sovket ile benim aramda bir oyundu.

e “Adilinin o gara gdzliri, o ag sifiti, o galin vii uzun, o xurmayi ringli gosa horiikliri

yend dd méinim ii¢lin dogma idi,” (Elgin, 1985: 138).

Edile’nin o kara gdzleri, o beyaz yiizii, o kalin ve uzun, o kahverengi cift 6rgiileri yine

de benim i¢in ¢ok hostu,
e “Adild ménim {iciin birinci dogma adam idi ki,” (Elgin, 1985: 142).
Edile benim i¢in birinci en yakin insandi ki,
e “Albitti, biz hamimiz Balakirimin xasiyyitini yaxs1 bilid idik,” (Elgin, 1985: 147).

Elbette hepimiz Balakerim’in karakterine ¢ok asinaydik,
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® “... ¢iinki bu giin giinorta o tdza gibra goziinii dikib dayanmis Muxtar sdhér-sahir alt

koyndyinda slisabianddaki ¢icéklari sulayan Muxtar idi,” (El¢in, 1985: 148).

... ¢iinkii bugiin 6glen o yeni mezara goziinii dikip durmus Muhtar sabah sabah atletiyle

balkondaki ¢icekleri sulayan Muhtar’di.
e “ . dvvilki havalar idi,” (Elgin, 1985: 148).
... Onceki havalarda,

e “— . ortast tamam tokiilmiis agappag givrim sacli, ¢al bigh bir kisi idi...” (Elgin,

1985: 153).
—... ortast tamamen dokiilmiis bembeyaz, kivircik sagli, kir biyikli bir insandi...
e “Cafargulu ménimla goriisiiné lirdkdén sad idi;” (Elgin, 1985: 155).
Cafergulu benimle goriistiigiine ¢ok mutluydu;
e “... eyni zamanda, bagimizi ucaldan bir sey idi;” (Elgin, 1985: 156).
... ayn1 zamanda, basimiz1 yiicelten bir seydi;
® “Bu ¢ox giissili bir hiss idi.” (Elgin, 1985: 158).
Bu ¢ok hiiziinlii bir duyguydu.
e “... yend da kiildkli-sazagl bir payiz giinii idi,” (El¢in, 1985: 165).
... yine de riizgarl, ayazli bir giiz glinliydii,
e “Hér halda birinci défa idi ki,” (Elgin, 1985: 166).
Herhalde ilk defaydi ki,
e “... indi o boyda foto kagizi1 tapmag ¢ox ¢étin idi,” (Elgin, 1985: 168).
... simdi o boyda fotograf kagidi bulmak ¢ok zordu,
e “_.. bu o vaxtlar idi ki,” (Elgin, 1985: 168).
... bu 0 zamanlardi ki,
e “Na adi sozlar idi:” (Elgin, 1985: 169).
Ne siradan sozlerdi:
e “Giilaga hiindiirboylu, enlikiirdkli, stiimal bir oglan idi...” (Elg¢in, 1985: 170).

Giilaga uzun boylu, genis omuzlu, boylu boslu bir oglandu...
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e “Giilaga 114 Sona bu mahillada birinci kisi (idi)...” (Elgin, 1985: 170).
Gilaga ile Sona bu mahallede birinci adamdi.

e “Hir tirdfi basmis o garanlig icinda garin giicld sezildn agimtil pariltisi yer iiziiniin

garadan basga da ringldrindén x&bédr verdn yegand isard idi.” (Elgin, 1985: 170).

Her tarafi kaplamis o karanlik i¢inde karin giigliikle sezilen beyazimsi pariltisi

yeryliziiniin siyahtan baska renklerinden haber veren yegane isaretti.
e “Ucgiinc bir miktub idi...” (Elgin, 1985: 171).
Ug koseli bir mektuptu...
e “.. clinki o gara xdbdr ag yalan idi,” (El¢in, 1985: 172).
... ¢linkii o kara haber beyaz yalandi,
e “... clinki cabhadin gilin o tickiinc kagiz ag yalan idi...” (Elgin, 1985: 172).
... ¢clinkii cepheden gelen o ii¢ koseli kagit beyaz yalandi...
e “... clinki bu miivdggiti bir ayrilig idi,” (El¢in, 1985: 174).
... ¢iinkii bu gecici bir ayrilikti,
e .. bu ter damcilar idi,” (Elgin, 1985: 176).
... bu ter damlalar1yda,
e .. sakit, sdssiz-sdmirsiz bir g1 gecdsi idi...” (El¢in, 1985: 176).
... sakin, sessiz sedasiz bir kis gecesiydi...
e “ .. tamam arxayin idi,” (Elgin, 1985: 177).
... tamamen rahatti,
e “Bu boyliik bina on bir mértdbi idi...” (Elgin, 1985: 182).
Bu biiyiik bina on bir katti...
e “... bu bina, dlbéttd, dvvilki bina idi,” (El¢in, 1985: 183).
... bu bina, elbette, dnceki binaydi,

e “... ciinki bizim héyitimiz d4, bizim dalanimiz da, bizim kiigdmiz dd tamam imkansiz

1di.” (El¢in, 1985: 185-186).

... ¢linkili bizim avlumuz da bizim yolumuz da bizim sokagimiz da tamamen imkansizdi.
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e “_.. hitta o ciir hiindiirliiyiind gord da ¢ox kok idi...” (Elgin, 1985: 186).

... hatta 0 uzun boyluluguna gére de ¢ok sismandi...

® “... 0 ag goyarcinlér da tartdmiz mavi goyarcinlér idi,” (Elgin, 1985: 188).

... 0 beyaz giivercinler de tertemiz mavi giivercinlerdi,

® .. g0y di tirtdmiz mavi idi...” (Elg¢in, 1985: 188).

... gokylizii de tertemiz maviydi...

® “Bu, mdhélldmizdd manim yadima gildn birinci ogurlug idi.” (Elgin, 1985: 188).
Bu, mahallemizde benim aklima gelen birinci hirsizlikti.

e “... amma ménim basimin iistiinde dayanan Xanim xala idi,” (El¢in, 1985: 188).
... ama benim basimin iistiinde duran Hanim Teyze’ydi,

e “.. o gadar kok idi ki,” (Elgin, 1985: 189).

... 0 kadar sismand ki,

e “... amma Fitulla Hatdmin o kitablar1 da tamam yalan idi...” (Elgin, 1985: 192).
... ama Fetulla Hatem’in o kitaplari tamamen yalandi...

e “— . ganli-gadali illar idi d&,” (El¢in, 1985: 194).

—... belali yillardi ya,

e “... amma indi tamam bombos idi.” (El¢in, 1985: 203).

... ama simdi tamamen bombostu.

e “Umid ancag bu karvan yoluna idi,” (Elgin, 1985: 204).

Umit ancak bu kervan yolundaydi,

e ‘.. atam Oz tibidtind va taleyind gord bilkd da bizim dalanimiza, bizim kiigdmiza yad

bir adam idi,” (El¢in, 1985: 208).

... babam kendi tabiatina ve talihine gore belki de bizim yolumuza, bizim sokagimiza

yabanci bir insandi,
® “... o siiriiciildrin {igii dd goca kisildr idi,” (Elgin, 1985: 209).
... 0 soforlerin {icii de yasli adamlardi,
e “.. mdnim atamla bir yasda idi,” (Elgin, 1985: 209).
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... benim babamla ayni1 yastaydi,
e “... bu, kiit bir sds idi...” (Elg¢in, 1985: 211).
... bu, kit bir sesti...

e “... gapisi bagl, divarlar1 yas, bildt kassasinin balaca pancérdsi damir torlu idi...”

(Elgin, 1985: 212).
... kapist kilitli, duvarlar 1slak, bilet gisesinin kii¢lik penceresi demir kafesliydi...
e “Adi binalardaki kimi, blok pilldkénlari idi,” (El¢in, 1985: 213).
Normal binalardaki gibi blok merdivenleriydi,
e “... anamin 0z-0zline danigsmaga basladig1 giinlér idi,” (Elcin, 1985: 216).
... annemin kendi kendine konusmaya basladig1 giinlerdi,
e “... himin yazighg, yetimlik kimi bir sey idi:” (El¢in, 1985: 216).
... bu zavallilik, yetimlik gibi bir seydi:

e “.. Xanim xala ild bizim hdyétimiz arasinda, imumiyyétld, Xanim xala il biitiin

maihélldmiz arasinda, biitiin yer arasinda, gdy arasinda séffaf bir sadd idi...” (Elgin, 1985: 219).

... Hanim Teyze ile bizim avlumuz arasinda, genellikle, Hanim Teyze ile biitiin

mahallemiz arasinda, biitiin yer arasinda, gok arasinda seffaf bir setti.
® “Onlar alt1 nafér idi.” (Elgin, 1985: 227).
Onlar alt1 kisiydi.
e “.. mdn o alt1 nidfdrla beldcd lizbaiiz idim,” (El¢in, 1985: 227).
... ben o alt1 kisiyle boyle kars1 karsiyaydim,
e “... onlarin altis1 da bir yerda (idi)” (El¢in, 1985: 228).
... onlarin altis1 da bir yerdeydi...

e “... 0 hisslir, o diislincdlar, o tdmizlik, eld bil ndsd méalhdm kimi bir sey idi...” (Elgin,

1985: 228).
... 0 duygular, o diisiinceler, o temizlik, sanki ila¢ gibi bir seydi...
e .. kimsa bir bagga adam idi,” (Elgin, 1985: 229).

... her kimse bir bagka kisiydi,
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e “... giinlin altinda yamyasil diizdnlik boyu uzanib gedéin o karvan yolu idi,” (Elgin,

1985: 229).
... glinesin altinda yemyesil diizliikk boyunca uzanip giden o kervan yoluydu,

® “Yola salan isd galin gaslarin altindan baxan iri vd gara gozlar idi...” (Elgin, 1985:

229).
Yolcu eden ise kalin kaslarinin altindan bakan iri ve kara gozlerdi...

2.4. Yiiklemi Edat Grubu Olan Isim Ciimleleri

2.4.1. Olumlu isim Ciimleleri

2.4.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

® “... 0 birinin salvari dizindcén idi,” (El¢in, 1985: 59-60).

... Oblirliniin pantolonu dizine kadardi,
e “... dodaglarindaki o tdbassiim da hdmiséki kimi idi,” (Elgin, 1985: 175).
... dudaklarindaki o tebessiim de her zamanki gibiydi,

2.5. Yiiklemi Unvan Grubu Olan isim Ciimleleri
2.5.1. Olumlu isim Ciimleleri

2.5.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “— Xanim xalad1 di...” (Elgin, 1985: 97).

— Hanim Teyze’dir be...
e “...amma ad1 dvvilki kimi géssab Dadasbala idi;” (Elgin, 1985: 136).
... ama ad1 6nceki gibi Kasap Dadasbala’ydi;

2.5.2. Olumsuz isim Ciimleleri
2.5.2.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri
® “ .. o giillir diindndén bari Kiibra xalasiz idi,” (Elgin, 1985: 99).

... 0 giiller diinden beri Kiibra Teyzesiz idi,
e ... miiharibédi 6lin sair Ibrahim yox (idi),” (Elgin, 1985: 135).

... savasta dlen Sair Ibrahim degildi,
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2.6. Yiiklemi Yonelme Grubu Olan isim Ciimleleri
2.6.1. Olumlu isim Ciimleleri
2.6.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “.. amma ménim biitiin tirdyim, biitiin varli§im himin ddm Xanim xalaya dérin bir

tagdakkirla dolu idi,” (Elgin, 1985: 187).

... ama benim biitiin yiiregim, biitiin varligim bu an Hanim Teyze’ye derin bir tesekkiirle

doluydu.

2.7. Yiiklemi Ayrilma Grubu Olan Isim Ciimleleri

2.7.1. Olumlu isim Ciimleleri

2.7.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “Bir ddfd himin 44-cii ilin isti vd guraghg payiz glinldrindén biri idi.” (El¢in, 1985:
214).

Bir kere, ayn1 44 yilinin sicak ve kurak giiz giinlerinden biriydi.
e “... o karvan yalniz Ag Dévidén ibarit idi...” (Elgin, 1985: 229).
... 0 kervan yalniz Ak Deve’den ibaretti...

2.8. Yiiklemi Fiilimsi Olan isim Ciimleleri
2.8.1. Olumlu isim Ciimleleri

2.8.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “... bu o demék idi ki,” (Elgin, 1985: 72).

... bu o demekti ki,

2.9. Yiiklemi Ozel Isim Olan Isim Ciimleleri
2.9.1. Olumlu isim Ciimleleri

2.9.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “Cifar idi...” (Elgin, 1985: 8).

Cefer’di...

e “Adil idi...” (Elgin, 1985: 8).
Adil’di...

e “Abdiilili idi...” (Elgin, 1985: 8).
Ebdiileli’ydi...

e “Gocaidi...” (Elgin, 1985: 8).
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Goca’ydi...

e “Cibrayil idi...” (Elgin, 1985: 8).

Cebray1l’du...

e “Agardhim idi.” (El¢in, 1985: 8).

Agarehim’di.

e “Mihilladd mianim dn yaxin dostum Céfargulu idi...” (Elgin, 1985: 30).
Mahallede benim en yakin dostum Cefergulu’ydu...

e “Bu yazi masas1 Gocanin idi...” (Elgin, 1985: 49).

Bu yaz1 masas1 Goca’nindi...

e “Muxtar idi...” (Elgin, 1985: 75).

Mubhtar’du...

® “O lopa bigli milisioner erméni idi,” (El¢in, 1985: 85).

O pos biyikli polis Ermeni’ydi,

e “— . adi Bilgeyis idi,” (Elgin, 1985: 100).

—... ad1 Bilgeyis’ti,

e “... bir di ki, Nisa idi,” (El¢in, 1985: 106).

... biri de Nise’ydi,

® “Ziba xala ydhudi idi,” (El¢in, 1985: 118).

Ziba Teyze Yahudi’ydi,

e “Albittd, Ziba xalanin #n birinci miistirisi Sovkit idi...” (Elgin, 1985: 118).
Elbette, Ziba Teyze’nin en birinci miisterisi Sovket’ti...

® “O {li¢ nédfardén biri, o yasl kisi Muxtar idi. (Elgin, 1985: 212).
O ¢ kisiden biri, o yaslt adam Muhtar’d1.

2.9.2. Olumsuz Isim Ciimleleri
2.9.2.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri
e “... onlar bilki dogrudan da Ibrahimin deyil idi,” (Elgin, 1985: 135).

... onlar belki gergekten de Ibrahim’in degildi,
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2.10. Yiiklemi Cins Isim Olan isim Ciimleleri
2.10.1. Olumlu isim Ciimleleri
2.10.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “Xanim xalagilin binasinin birinci mértdbési zirzdmi idi...” (Elgin, 1985: 19).
Hanim Teyzelerin binasinin birinci kati bodrumdu. ..

“..yayidi...” (Elgin, 1985: 22).

... yaz idi...

e ... amma anam indi evda idi,” (Elgin, 1985: 24).

... ama annem simdi evdeydi,

e “«Tillaby» bizim méhillada soyiis idi,” (Elgin, 1985: 42).

«Tillaby» bizim mahallede kiifiirdii,

e “... clinki Séttar Ma’sum da sair idi,” (Elgin, 1985: 43).

... ¢linkii Settar Masum da sairdi,

e «... Ibrahim sair idi...” (Elgin, 1985: 44).

... Ibrahim sairdi...

e “ .. dordi dé arda idi,” (Elgin, 1985: 51).

... dordii de kocadaydx,

e “... amma hdmin giin otagda idi,” (El¢in, 1985: 52).

... ama bugiin odadayd,

e “Adili ili Tamara bizdin on-on bes addim irilid4 idilir...” (Elgin, 1985: 63).
Edile ile Tamara bizden on on bes adim ilerideydiler...

e “(atam hamiséki kimi, sdfdrda idi)” (Elgin, 1985: 74).

(babam her zamanki gibi yolculuktaydi)

e “ . garanlhg idi, (El¢in, 1985: 75).

... karanlikti,

e “Kiibra xalagilin evindd an maragh sey, dlbéttd, telefon idi...” (Elgin, 1985: 77).

Kiibra Teyzelerin evinde en ilgi ¢ekici sey, elbette, telefondu...
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® “O gis eld bil payiz idi,” (El¢in, 1985: 78).

O kis sanki sonbahardi,

e ... axsam idi,” (El¢in, 1985: 82).

... aksamdi,

® “... hec olmasa siiriiciiniin yaninda ay1b idi...” (Elgin, 1985: 83).
... hi¢ olmazsa soforiin yaninda ayiptt...

e “Giilaga saatsaz idi...” (Elgin, 1985: 100).

Giilaga saatciydi...

e “Nisd xala Mastagada ardd idi,” (El¢in, 1985: 102).

Nise Teyze Mastaga’da kocadaydi,

e “.. dri gdssab idi,” (Elgin, 1985: 102).

... kocasi kasapti,

® “... Mastagada drd4 idi...” (Elgin, 1985: 106).

... Mastaga’da kocadaydi...

e “ . otag alagaranlig idi,” (Elgin, 1985: 107).

... oda alaca karanlikti,

e “... indi d4 sag-salamat evldrind4 idi.” (Elg¢in, 1985: 117).
... simdi de sag salim evlerindeydi.

e “ .. galanlar evda idi,” (Elgin, 1985: 124).

...kalanlar1 evdeydi,

e “Cidbrayil 11 Agardhim iséd héld evdad idi.” (Elgin, 1985: 124).
Cebrayil ile Agarehim ise hala evdeydi.

e “.. hir taraf das idi,” (Elgin, 1985: 126).

... her taraf tasti,

e “... cingil idi...” (Elgin, 1985: 126).

... cakildu...
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e “.. clinki Hagigati deyén dé, dslindé, insan idi...” (Elgin, 1985: 132).
... clinkii Hakikati diyen de aslinda insandi...

e “... gozliri yolda idi,” (Elgin, 1985: 144).

... gozleri yoldaydi,

e ... amma hér halda méhabbét idi,” (Elgin, 1985: 151).

... ama her seye ragmen sevgiydi,

e . istdk idi:” (El¢in, 1985: 151).

... 1stekti:

e “hamisdki salvar da dynimd4 idi,” (Elgin, 1985: 157).

... her zamanki pantolonum da iistiimdeydi,

e “... ni dri nd, gardasi, nd da ki, oglu miiharibdda idi.” (El¢in, 1985: 157).
... ne kocast ne kardesi ne de oglu savastaydi.

e “... ¢iinki dzizlari miiharibada idi,” (Elgin, 1985: 157).

... ¢clinkii en kiymetlileri savagtaydi,

e ... miiharibada idilar...” (El¢in, 1985: 161).

... savagtaydilar...

e “... Hisiinaga #mi di, Agahiiseyn dmi di, Azizaga dmi di, bizim méhélldmizin biitiin

kisilari miiharibada idi,” (El¢in, 1985: 161).

... Hesenaga Amca da Agahiiseyn Amca da Ezizaga Amca da bizim mahallemizin biitiin

erkekleri savagtaydi,
e “... mdnim atam da miiharibada idi,” (El¢in, 1985: 161).
... benim babam da savastaydi,
e “Bir difd yay idi,” (Elgin, 1985: 169).
Bir defasinda yazdi,
e “... amma Sonanin dedikliri hamis1 hdgigit idi,” (Elgin, 1985: 169).
... ama Sona’nin dediklerinin tiimii gergekti,
e “... gadm xeylag idi ki,” (El¢in, 1985: 170).
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... kadind1 ki,

e “... bu hagigit idi,” (Elgin, 1985: 175).

... bu gercekti,

e “.. nifdsi idi.” (Elgin, 1985: 175).

... nefesiydi.

e “Bunlar hamis, dlbétté, baslangic idi,” (El¢in, 1985: 192).
Bunlarin hepsi, elbette, baslangigti,

e “Zalim oglu o Saftdr M4’ sum, sdhirddn axsamacan zakusog¢nularda idi...” (Elgin,

1985: 195).
Zalimin oglu o Settar Me’sum sabahtan aksama kadar meyhanelerdeydi...
e “... clinki cavan siiriictilarin hamis1 miiharibada idi,” (Elgin, 1985: 209).
... ¢linkii geng soforlerin hepsi savastaydi,
e ... amma méanim atam miiharibada idi,” (El¢in, 1985: 209).
... ama benim babam savastaydi,
e “Fitulla Hatdm indi Muxtarin evinda gonag idi,” (El¢in, 1985: 209).
Fetulla Hatem simdi Muhtar’in evinde misafirdi,
e “... amma o giillér kagizdan idi.” (El¢in, 1985: 214).
... amma o giiller kagittandu.
e “Papage1 Abiilfit Ami di, Fatma xala da gibiristanligda idi...” (Elgin, 1985: 224).
Kalpakg¢1 Ebiilfet Amca da Fatma Teyze de mezarliktaydi...
e “... dalanimizda idi.” (El¢in, 1985: 223).
... yolumuzdayda.
e “_. biitlin bunlar yuxu id1,” (El¢in, 1985: 228).
... blitiin bunlar riiyaydi,

2.10.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “.. Gilaganin atas1 da mahéllaydi, anas1 da, gardaslari, bacilar1 da.” (Elgin, 1985:

170).
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Giilaga’nin babas1 da mahalleydi, anas1 da kardesleri, bacilar1 da.

2.10.2. Olumsuz Isim Ciimleleri
2.10.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “... min daha usag deyildim,” (Elgin, 1985: 142).

... ben artik ¢ocuk degildim,
® “ . o tdza gibir giinorta oldugu kimi, gibiristanligda deyildi,” (Elgin, 1985: 147).
... 0 yeni mezar 6glen oldugu gibi mezarlikta degildi,

2.11. Yiiklemi Kisi Zamiri Olan isim Ciimleleri
2.11.1. Olumlu isim Ciimleleri
2.11.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

13

idi...” (Elgin, 1985: 8)

. saclar agarmis ve tokiilmiis, iizldrind giris diismiis bu yashh adamlar ONLAR

... saglar1 agarmis ve dokiilmiis, ytlizleri kirismis bu yash adamlar ONLARDI. ..
e “... ciinki yoldaslarimin arasinda yasca én kigiyi mén idim;” (Elgin, 1985: 74).
... ¢linki arkadaslarimin arasinda yasga en kiigiik bendim;

e “— Bu yer dd médnim idi.” (Elgin, 1985: 131).

— Bu yer de benimdi.

e “— Bu torpag minim idi,” (Elgin, 1985: 132).

— Bu toprak benimdi,

e “.. mdn 6ziim idim...” (El¢in, 1985: 135).

... bizzat bendim...

® “_. dn cox pul gazanan da eld o id1,” (El¢in, 1985: 136).

... en ¢ok para kazana da sadece o idi,

e “... daha dogrusu, sevinidn mén idim,” (Elgin, 1985: 229).

... daha dogrusu, sevinen bendim,

2.11.2. Olumsuz Isim Ciimleleri
2.11.2.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri
e “... bilki da o suali verdn mén deyildim,” (El¢in, 1985: 229).
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... belki de soruyu soran ben degildim,
e “... ciinki, dslind4, sevindn mén deyildim,” (El¢in, 1985: 229).
... ¢linkii, aslinda, sevinen ben degildim,

2.12. Yiiklemi isaret Zamiri Olan isim Ciimleleri
2.12.1. Olumlu isim Ciimleleri

2.12.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “Misild burasinda idi ki...” (Elgin, 1985: 13).

Mesele suydu ki...

e “..dn giribdsi bu idi ki,” (Elgin, 1985: 51).

... en garibi buydu ki,

e “...indi d4 orada idi.” (Elgin, 1985: 116).

... simdi de oradaydi.

e “... geyri-adilik tdkcd onda idi ki,” (Elgin, 1985: 138).
... olaganiistiiliik sadece sundaydi ki,

e “... himin gozél fokslardan biri d4 bundan ibarét idi ki,” (Elgin, 1985: 159).
... ayn1 giizel hokkabazliklardan biri de suydu ki,

e ... mdsild onda idi ki,” (El¢in, 1985: 211).

... mesele sundaydi ki,

e “.. bu firg bilka da onda idi ki,” (Elgin, 1985: 212).
... bu fark belki de sundayd ki,

2.13. Yiiklemi Soru Zamiri Olan Isim Ciimleleri
2.13.1. Olumlu isim Ciimleleri

2.13.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “ .. bundidi...” (Elgin, 1985: 11).

... bu neydi...
e “... Balakirimin atasi, anas1 kim idi?” (Elgin, 1985: 30).
Balakerim’in babasi, annesi kimdi?

® ... Sovkitin da bu gidér pulu haradan 1di?” (El¢in, 1985: 72).
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... Sovket’in bu kadar parasi neredendi?

2.13.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “Saat necd idi gordsan?” (El¢in, 1985: 172).

Saat kact1 acaba?
e “... ndydi onun ad1?” (Elgin, 1985: 194).
... neydi onun adi?

2.14. Yiiklemi Sifat Soylu Olan isim Ciimleleri
2.14.1. Olumlu isim Ciimleleri

2.14.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “Iki ildén art1g idi ki...” (Elgin, 1985: 7).

iki y1ldan fazlaydi ki. ..

® “Yazi mizimin {istli bombos idi.” (Elgin, 1985: 11).

Yaz1 masamin iistii bombostu.

e “.. ¢linki atam bizim méhalldda gérib idi...” (Elgin, 1985: 12).

... ¢clinkii babam bizim mahallede garibandi...

e .. atam tdkcd bizim mahélladi yox, biitlin diinyada gérib idi...” (Elgin, 1985: 12).
... babam sadece bizim mahallede degil biitiin diinyada garibandi...

e “... amma atamin bu ciir cdhétldri, giriba idi...” (El¢in, 1985: 15).
... ama babamin bu tiir yonleri, garipti...

e “... yanaglar gipgirmizi idi...” (Elgin, 1985: 16).

... yanaklar1 kipkirmiziyda...

® “... 0 zaman liz-goziime diisén o su ¢iskini, o sérin su ¢iskini, gariba idi...” (Elgin,

1985: 18).
...0 zaman yliziime goziime diisen o su damlalari, o serin su damlalar1 tuhafti.
e . istiidi...” (Elgin, 1985: 22).
... sicak idi...

e “...amma garibd 1di,” (Elcin, 1985: 24).
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... ama tuhafti,

® ... ‘ndsd’ sirrild dolu idi...” (Elgin, 1985: 30).
... “bir seyler” sir ile doluydu...

e “... bu diinyanin iizli eyni idi,” (Elgin, 1984: 34).
... bu diinyanin yiizii ayniydi,

e “.. torpag eyni idi...” (El¢in, 1985: 34).

... toprak ayniydh...

e “_..amma Yolcunun gilinc oynadan hdbis gulamlari da biitiin bu yerlerde méshur idi...

(Elgin, 1985:35).
...ama Yolcu’nun kili¢ sallayan Habes koleleri de biitlin bu yerlerde meshurdu...
e “.. bir halda ki, beld idi,” (Elgin, 1985: 39).
... durum boyleydi,
e “... bu bariddé Ziba xala yaxs1 idi,” (El¢in, 1985: 44).
... bu konuda Ziba Teyze i1yiydi,
® “.. 0 «ZIS-16» da tiptizi idi...” (Elgin, 1985: 46).
... 0 «ZIS-16» da yepyeniydi...
e “.. amma lirdyim gozil bir hdyécanla dolu idi...” (El¢in, 1985: 46).
... ama yiiregim giizel bir heyecanla doluydu...
e “.. mdn balaca idim,” (El¢in, 1985: 49).
... ben kiicticiiktiim,
e “Adili kiciyi idi,” (Elgin, 1985: 51).
Edile kiiciigiiydi,
e “Foye adamla dolu idi...” (Elgin, 1985: 55).
Dinlenme yeri insanla doluydu...
e “... man, dlbatta, xosbaxt idim.” (Elgin, 1985: 59).

... ben, elbette, mutluydum.
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® “ .. 0zl da tamam kiirdn i1di.” (El¢in, 1985: 60).

... kendi de tamamen sarimsi, kirmizimsiydi.

e “.. yigin beld idi...” (Elgin, 1985: 63).

... galiba boyleydi...

e “_.. bu narahatligin nama’lumlugu isiglh idi,” (Elgin, 1985: 63).
... bu huzursuzlugun bilinmezligi aydinlikti,

e “.. fardhli idi.” (El¢in, 1985: 63).

... ferahti.

e “... Adili yigin ki, yasda ménim gizimdan ii¢-dérd yas kicik idi...” (Elgin, 1985: 66).
... Edile galiba, yas¢a benim kizimdan ii¢ dort yas kiigiiktii...

e “— bizim evda da beld idi,” (Elgin, 1985: 69).

— bizim evde de boyleydi,

e “.. Muxtarin gara xrom uzunbogaz ¢ikméléri, tiind gdhvdyi galife salvari biitiin

méhillada mashur idi.” (Elgin, 1985: 70).

... Muhtar’in kara deri ¢izmeleri, koyu kahverengi kiilot pantolonu biitiin mahallede

meshurdu.
e “...amma So6vkit gozél idi...” (Elgin, 1985: 77).
... ama Sovket giizeldi...
e “.. ¢linki xasti idi,” (El¢in, 1985: 77).
... ¢inki hastayd,
e ... biitiin mihlli Abdulilinin dhvalati ild misgul idi,” (Elcin, 1985: 80).
... biitlin mahalle Ebduleli’nin hadisesi ile mesguldii,
e “ .. soyug idi...” (Elgin, 1985: 85).
... soguktu...
e “Milisionerin gani gara idi,” (Elgin, 1985: 92).
Polis keyifsizdi,
e .. amma anam cavan idi,” (Elgin, 1985: 98).
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... ama annem gengti,

e “.. gbzdl idi...” (Elgin, 1985: 98).

... glizeldi...

e “Bax ndhéng idi,” (El¢in, 1985: 99).

Bach biiytiktii,

e “.. tik idi,” (El¢in, 1985: 102).

... yalnizdi,

e “... amma bu barddi (vd imumiyyétld!) kisinin xasiyyati tund idi,” (Elgin, 1985: 102).
... ama bu hususta (ve genellikle!) adamin karakteri sertti,
e ... Aliabbas kisi ham acigli idi,” (Elgin, 1985: 103).

... Eliabbas hem sinirliydi,

e “.. giriba idi,” (Elgin, 1985: 110).

... tuhaft1,

e “.. bu yad kisildrin gabaginda arvadimni gecid kdyndyindd ayagi yalin, basi acig

gormikdénsd, 6lmék yiiz diafd artig 1di...” (Elgin, 1985: 110).

... bu yabanci kisilerin 6niinde karisin1 geceligiyle ayagi ¢iplak, basi agik gérmektense,

Olmek yiiz defa daha iyiydi...
e “Mammadbagirin paltosunun, pencdyinin yaxasi acig idi...” (El¢in, 1985: 114).
Memmedbagir’in paltosunun, ceketinin yakasi agikt...
e “Na ild masgul idim?” (El¢in, 1985: 115).
Ne ile mesguldiim?
e “... mehriban (idi),” (El¢in, 1985: 119).
... samimiydi,
e “... dili sirin idi,” (Elgin, 1985: 119).
... dili tathyd,
e “O kdndda insanin ayaginin altindaki yer dé nagis idi,” (El¢in, 1985: 127).
O koyde insanin ayaginin altindaki yer de kusurluydu,
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e “_.basinin Ustiindédki gdy dé nagis idi,” (El¢in, 1985: 127).
... baginin iistiindeki gok de kusurluydu,

e “Hagigati deydnin di gozlari Ag Dévinin lépir yerldrindén bas galdiran o cicéklar

kimi, agappag idi...” (Elg¢in, 1985: 132).

Hakikati diyenin de gozleri Ak Deve’nin ayak izlerinden biiyliyen o ¢icekler gibi
bembeyazdi...

e “... garibi idi,” (Elgin, 1985: 137).

... tuhafti,

e “_. biitlin bunlar hamisi bela idi,” (Elgin, 1985: 138).
... biitiin bunlar boyleydi,

e “Anam Sifuri xaladan cavan idi,” (Elgin, 1985: 141).
Annem Sefure Teyze’den gengti,

e “Adili sag idi,” (Elgin, 1985: 142).

Edile sagdi,

e “Klarnet ¢alan Alikbirin bir gozii sikist idi,” (Elgin, 1985: 144).
Klarnet ¢alan Elekber’in bir gozii sakatti,

e “.. nigaran idi,” (El¢in, 1985: 147).

... endiseliydi,

... gozleri yine de dnceki gibi sertti.

e “... sair insandan bdyiik idi,” (Elgin, 1985: 155).

... sair insandan biiytiktii,

e “_.insandan iica idi...” (El¢in, 1985: 155).

... iInsandan yiiceydi...

e “Sircalar ac idi,” (Elgin, 1985: 156).

Serceler agti,

e .. amma Balakédrim basga idi.” (El¢in, 1985: 157).
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... ama Balakerim bagkaydi.

e “... amma ax1 bizim méhélldnin biitiin arvadlar1, gizlar1 basga idi,” (Elgin, 1985: 157).

... ama iste bizim mahallenin biitiin kadinlar1, kizlar1 bagkaydi,
e “... eld bil, Ibadulla taunlu idi,” (Elgin, 1985: 163).

... sanki, Ibadulla vebaliyda,

e “... miinasibét basga idi...” (El¢in, 1985: 166).

... sebep bagkaydi...

e “._. dali idi,” (Elgin, 1985: 166).

... deliydi,

e “... imkaninda ni vardisa elimdya hazir idi...” (Elgin, 1985: 168).
Ne imkani varsa yapmaya hazirdu...

® “Sona burada ték idi,” (Elgin, 1985: 172).

Sona burada yalnizds,

e ... sagidi..” (Elgin, 1985: 172).

... sagdi...

e “... clinki Giilaga uzaglarda idi...” (El¢in, 1985: 173).

... ¢linkii Giilaga uzaklardayda...

e ... Giilaganin gozlari gapali idi,” (Elgin, 1985: 174).

... Giilaga’nin gozleri kapaliyda,

e “... adicd bir-birldrinin gézilinilin i¢ind baxmag kifayit idi...” (El¢in, 1985: 174).

... basitce birbirlerinin gdziiniin i¢ine bakmak yeterliydi...
e “Vaxtlar miixtélif idi.” (Elgin, 1985: 176).

Zamanlar farkliydi.

® “Sona tamam sakit idi,” (El¢in, 1985: 177).

Sona tamamen sakindi,

e “Ikisi di ¢ilpag idi,” (Elgin, 1985: 180).
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Ikisi de ciplakt,

e “... Giilaganin portretinin yeri bos idi...” (Elgin, 1985: 180).

... Giilaga’nin portresinin yeri bostu...

e “... yd’ni bu binalar 6z-6zliiyiindd ména tanis idi,” (El¢in, 1985: 181).
... yani bu binalar kendi baslarina bana tanidikti,

e “Hec olmasa bir ddfd onun se’rldrini y1gib ¢ap eldtdirmék lazim idi,” (Elgin, 1985:

195).
Hi¢ olmazsa bir defa onun siirlerini toplayip yayimlatmak lazimdi,
® “Goylin izl tartdmiz idi,” (El¢in, 1985: 204).
Gokyilizii tertemizdi,
e “... bizim balaca arakdsmidaki hésir zanbil bombos idi...” (El¢in, 1985:209).
... bizim kii¢lik bolmedeki hasir sepet bombostu...
e ... amma Bakimin kii¢dldri bombos idi...” (Elgin, 1985: 210).
... ama Bakii’niin sokaklar1 bombostu,
e “ . sahil bombos idi...” (Elgin, 1985: 210).
... sahil bombostu...
e “Diniz dalgali idi...” (Elgin, 1985: 211).
Deniz dalgaliydi...

e “. bitin bu fonlarin hamisinda sikilldri ¢ékilmis hdmin adamlarin—tiyyard
stirdnldrin, at ¢apanin, kitab oxuyanlarin, kabab bisirdnldrin baglarinin yeri bos idi,” (Elgin,

1985: 220).

... biitlin bu fonlarin hepsinde resimleri yapilmis bu adamlarin -ucgak siirenlerin, at

kosturanin, kitap okuyanlarin, kebap pisirenlerin baslarinin yeri bostu,
e “... daymmin da bir gozii sikést idi,” (El¢in, 1985: 222).
... daymmin da bir gozii sakatti,
e “_. mdn dmin idim ki,” (Elgin, 1985: 224).

... ben emindim ki,
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e “... buna goré di bagga xdbarldra, basga hadisélard bigand idi,” (Elgin, 1985: 225).
... onun i¢in de baska haberlere, baska hadiselere ilgisizdi,

2.14.2. Olumsuz Isim Ciimleleri
2.14.2.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri
e “... anam da narahat idi,” (Elgin, 1985: 147).

... annem de rahat degildi,

2.15. Yiiklemi Var veya Yok Olan isim Ciimleleri

2.15.1. Yiiklemi Var Olan Isim Ciimleleri

2.15.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “ .. biitiin gibiristanligda sonu goériinméyan bir tdmizlik, sonu goriinmiyén bir giisse

ve dbadilik var idi.” (El¢in, 1985: 8).

... biitlin mezarlikta sonu gorlinmeyen bir temizlik, sonu goriinmeyen bir keder ve

ebedilik vardi.

® “Onlarin durusunda, onlarin gara marmér gibir dasina baxan gozlarindéki ciddilikda
vé ehtiramda bu gébirstanlig giissisini dagidan, bu timidsiz gabirstanlig siikutunu pozan, himin
ciskinli sentyabr giinii yagisin altinda islanmis gébirléra bir istilik, bir hérarét géitirén nd isd var

idi...” (Elgin, 1985: 10).

Onlarin durusunda, onlarin kara mermer kabir tagina bakan gozlerindeki ciddilikte ve
saygida bu mezarlik hiizniinii dagitan, bu iimitsiz mezarlik siikutunu bozan, bu ¢isentili eyliil

giinii yagmurun altinda 1slanmis kabirlere bir sicaklik, bir hararet getiren bir seyler vardi...
® “... 0 nar agacinin istiind4 tig-dord dand gipgirmizi nar var idi...” (Elgin, 1985: 10).
... 0 nar agacinin iistiinde li¢, dort tane kipkirmizi nar vardu...
e “Atamda ela xasiyyétlédr var idi ki...” (Elgin, 1985: 15).
Babamda 6yle huylar vardi ki...
e ... onlarin bu gizli sirldrinda bir bayram dhvali var idi...” (El¢in, 1985: 16).
... onlarin bu gizli sirlarinda bir bayram hali varda. ..

13

° . anamin atamin gélisi drdfdsindd hamama géitmisindd di o, agappag alt
paltarlarinda da, onsuz da hidmisa tar-tdmiz olan evimizin tdziddén silib-siipliriib tdmizldmasinda

déd o bayram dhvalinin giicld sezilén bir 15181, ziyasi var idi.” (El¢in, 1985: 16-17).
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...anamin babamin gelisi arefesinde hamama gitmesinde de o bembeyaz i¢
camagirlarinda da onsuz da her zaman tertemiz olan evimizin yeniden silip siipiiriip

temizlenmesinde de o bayram halinin giigliikle sezilen bir 15181, aydinlig1 vardi.
e “Hayitimizin ortasinda krant var idi...” (Elgin, 1984: 18).
Avlumuzun ortasinda su vanasi vardu...

e “... atamin baxislarinda yend di o bayram dhvalindan gélin bir is1g var idi...” (Elgin,

1985: 21).
... babamin bakislarinda yine de o bayram halinden gelen bir 11k vardi...

e ... o sakitliyin, o kimsésizliyin 6ziind4, tdbiétinda isti bir ndfds var idi...” (Elgin, 1985:

22).
... 0 sessizligin, o kimsesizligin 6ziinde, tabiatinda sicak bir nefes vardi...
e “... gaynayan hir hayatin dincidlmaési, rahatlanmasi var idi.” (El¢in, 1985: 22).
... kaynayan, cosan her hayatin dinlenmesi, rahatlamasi vardi.
e “... li¢ otagi var idi,” (Elgin, 1985: 24).
... U¢ odasi1 vardi,
e “... bizim evimizda kicik bir bayram var idi...” (El¢in, 1985: 24).
... bizim evimizde kii¢iik bir bayram vardi...

e “Mugan sdhrasin1 yekndsdglikddn gurtarmag ehtirasinin 6ziinda da bir yeknasédglik

var idi.” (Elgin, 1985: 33).
Mugan sahrasini tekdiizelikten kurtarmak isteginin 6zlinde de bir monotonluk vard.

e ‘... sihra boyu uzanan bu lépir xattinda kiildk gopan, gasirga baslayan miiddata gadar

bir dbédilik var id1...” (Elgin, 1985: 34).

... sahra boyunca uzanan bu ayak izi ¢izgisinde riizgar kopana, kasirga baslayana kadar

bir ebedilik vardi...
e “... hild Mdhdmmad Résulullaha inanmayan adamlar var idi...” (El¢in, 1985: 39).
... hala Muhammet Resulullah’a inanmayan insanlar vardi...
® “Yolcuda uzun illdri alig-veris ticriibdsinddn géldn digig, sdhvsiz hesablama fitri var

idi...” (El¢in, 1985: 39).
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Yolcu’da uzun yillarin ticaret tecriibesinden gelen dosdogru, kusursuz hesaplama

yetenegi vardi...
® “Gozél giinldr var idi...” (El¢in, 1985: 42).
Gizel giinler vardi...
e ... evimizda iig-dord kitab var idi,” (Elgin, 1985: 43).
... evimizde tli¢ dort kitap varda,
e “.. sdhifildrinin yaris1 var idi,” (El¢in, 1985: 43).
... sayfalarinin yaris1 vardi,
® “Soze ni ehtiyac var idi...” (El¢in, 1985: 43).
Soze ne gerek vardi...
e “Meyrangulu dminin Ibrahim adli bir oglu var idi...” (Elgin, 1985: 44).
Meyrankulu Amca’nin Ibrahim adli bir oglu varda...

e “... onlarin girmizi, yasil, gdy, sar1, narinci 1siltilarinda ménim biitiin {irdyime yayilan

ilig bir tdbdssiim var idi;” (Elgin, 1985: 47).

... onlarin kirmizi, yesil, mavi, sari, turuncu 1siltilarinda biitiin yiiregime yayilan 1lik bir

tebessiim vardi;

e “... mdnim biitiin i¢cimdd he¢ vaxt hiss etmédiyim bir sevinc, cosgunlug var idi...”

(Elgin, 1985: 48).
... icimde higbir zaman hissetmedigim bir seving, cosku vardu...

e “.. amma bu difd himin yazi masasinn tistiindé iri vd agappag stiimiikldr var idi.”

(Elgin, 1985: 49).
... ama bu defa bu yaz1 masasinin lstiinde ir1 ve bembeyaz kemikler vardi.
e “Fatma xala ili Abiilfit iminin Adilidin basga dord g1z1 var idi,” (Elgin, 1985: 51).
Fatma Teyze ile Ebulfet Amca’nin Edile’den bagka dort kizi vard,
e “... burada bir gizlinlik var idi,” (El¢in, 1985: 53).
... burada bir gizlilik vardi,

e ... Xanim xalanin kini, ddavéti var idi!..” (Elgin, 1985: 53).
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... Hanim Teyze’nin kini, diismanlig1 vardi!..

® “Minim iirdyimda sébdbini bilmédiyim bir nigarangiliglar var idi,” (El¢in, 1985: 54).
Yiiregimde sebebini bilmedigim endiseler vard,

® ... bu sdsdi eld bir ndvazis, mahramlik var idi ki,” (Elgin, 1985: 55).

... bu seste Oyle bir incelik, yakinlik vardi ki,

e “... amma sulu gézlarinda bir minnitlarhig var idi:” (Elgin, 1985: 57).

... ama sulu gozlerinde bir minnettarlik vardi:

13

e “.. 0 dldd hdmin gozillikla, mehribanligla barabér, ndsd bir hézinlik di var idi.”

(Elgin, 1985: 58).
... 0 elde bu giizellikle, samimilikle beraber, hiiziinlii bir seyler de vardi.
e “... bu gizli mdhdbbitden minim dé nisi bir &manitim var idi.” (Elgin, 1985: 59).
... bu gizli muhabbette benim de bir emanetim vardi.
e “... birinin yekd vi girmiz1 burnu var idi,” (El¢in, 1985:59).
... birinin biiyilik ve kirmizi burnu vardi,
e .. boyiik vd dama-dama penciyi var idi,” (Elg¢in, 1985: 60).
... bityiik ve kareli bir ceketi vard,
® ... gozdl glinldr var idi...” (El¢in, 1985: 60).
... giizel giinler vard...
e “ . o girmizida bir sdffaflig var idi...” (El¢in, 1985: 60).
... 0 kirmizida bir seffaflik vardi...
e “... lirdyimda bir sevinc, bir sadlig var idi,” (Elgin, 1985: 62).
... yiiregimde bir seving, bir mutluluk vardi,
e “... minim lirdyimda bir az gdmginlik var idi,” (El¢in, 1985: 63).
... yiiregimde biraz sikint1 vardi,
e “... amma bu narahatligda bir dzizlik, bir dogmalig var idi,” (Elgin, 1985: 63).

... ama bu huzursuzlukta bir kutsallik, bir samimiyet vard,
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e ... sair Ibrahimin diafilm gdsterisindén aparat: var idi...” (Elgin, 1985: 66).
... sair Ibrahim’in kisa film gosteren teghizat1 vardi...

e ... 0 sirrdd hdamisa bir hérarat var idi.” (Elgin, 1985: 66).

... 0 sirda daima bir hararet vardi.

e “Deyildnd gord, 6ziinddn boyiik gardasi var idi,” (Elgin, 1985: 72).
Dediklerine gore, kendisinden biiyiik bir kardesi vardi,

e “Mihéllanin cavan giz-gilinldrinin SOvkitd gizli bir hdvési var idi...” (Elgin, 1985:

73).
Mahallenin geng kiz ve gelinlerinin Sovket’e kars1 gizli bir hevesi vardi...
e “... hitta hardasa lirdyimda Sovkétla bagh sdkséka da var idi,” (Elgin, 1985: 74).
... hatta neredeyse yiiregimde Sovket’le ilgili bir endise de vardi,
e “Eyvanda ¢oxlu saxs1 dib¢aklér var idi...” (Elgin, 1985: 78).
Balkonda ¢ok saksi vardi...
e “... o tiitdyin calgisinda biitlin havalardan bir az var idi...” (Elgin, 1985: 81).
... 0 kavalin miiziginde biitiin havalardan biraz vardi...

e “.. tikcd galin gaslarimin altindan baxan gara gozldrinda bir gézab isiltis1 var idi.”

(Elgin, 1985: 82).
... yalmizca kalin kaglarinin altindan bakan kara gozlerinde bir gazap 1s1ltis1 vardi.
e “Kiicdmizdi ela siikut var idi ki,” (Elgin, 1985: 83).
Sokagimizda Oyle bir sessizlik vardi ki,
e “Darvazanin yaninda kigik bir kogk var idi...” (El¢in, 1985: 85).
Bahce kapisinin yaninda kiictik bir kuliibe varda...

® ... bu adamin dynind4 gara palto, baginda garagiil diariddn x4z papag var idi...” (Elg¢in,

1985: 89).
... bu adamin {izerinde siyah palto, basinda astragan deriden kiirk kalpak vardi...
e “— Lap gadim vaxtlarda bir Siileyman peygambar var idi da,” (El¢in, 1985: 100).

— Cok eski zamanlarda bir Siileyman Peygamber vardi,
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e “— .. Bu Siileyman peygdmbdérin bir arvadi var idi,” (Elgin, 1985: 100).
—... Bu Siileyman Peygamber’in bir karis1 vardi,

e “— .. Bir dé bir didvéa gus var idi,” (Elgin, 1985: 100).

—... Bir de bir deve kusu vardi,

e “ .. yekd usaglari, ndvélari var idi...” (Elgin, 1985: 102).

... tek ¢ocuklari, torunlar1 vardi...

e “Mimmaidbagirin on sikkiz yasi var idi,” (Elgin, 1985: 106).
Memmedbagir on sekiz yasinda vardi,

e “Bayirdan gilin bu sdsda eld bir sdrtlik vd amiranélik var idi ki,” (El¢in, 1985: 107).
Disaridan gelen bu seste 0yle bir sertlik ve emredicilik vardi ki,

e “Bu adamlardan birinin dynindi uzun sinil var idi,” (Elgin, 1985: 107).
Bu adamlardan birinin iistiinde uzun askeri palto vardi,

e “.. taxtin altinda, taxta dosdmida agzi kicik gifilli balaca bir gap1 var idi.” (Elgin,

1985: 111).
... sedirin altinda, tahta dosemede agz1 kiigtik kilitli kiigliciik bir kap1 vardi.
e “... onun gozlirind4d hamin ddm eld bir nifrdt var idi ki,” (Elgin, 1985: 111).
... onun gdzlerinde ayn1 zamanda dyle bir nefret vardi ki,
e “Dosdamanin altinda balaca bir xdlvitxana var idi...” (El¢in, 1985: 111).
Ddésemenin altinda kiigiiciik bir gizli yer vard...

e “..icdridd lizlind ag1g gahviyi rangli diri ¢dkilmis dordgiine, uzunsov bir miicrii var

idi...” (Elgin, 1985: 111-112).
... iceride yiiziine ac¢ik kahverengi deri ¢ekilmis dort koseli, uzunca bir kutu vardi...
e “Miicriiniin icindi ovuca s18an bir «Gur’an» var idi,” (Elgin, 1985: 112).
Kutunun i¢inde avuca sigan bir «Kur’any» vardi,

e “.. mdnim biitiin daxilimdé o yekd vé gara gifila bir kin-kidurét, bir nifrdt var idi,”

(Elgin, 1985: 116).

... benim i¢imde de o biiyiik ve kara kilide bir kin, bir nefret vardi,
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® .. birce garni var idi,” (El¢in, 1985: 119).

... yalnizca karni1 vardi,

e “... minim miixtélif perolara, gédldmlard yaman azarim var idi,” (El¢in, 1985: 122).
... benim c¢esitli dolmakalem uglarina, kalemlere ¢ok ilgim vardi,

e ... evdd oturub nazik va uzun taxta gdldmin ucuna taxdigim peronu miirdkkéba batira-

batira ag milemil déftarlardd yazmaga da ¢ox hivésim var idi...” (Elgin, 1985: 122).

... evde oturup ince ve uzun tahta kalemin ucuna taktigim dolmakalem ucunu miirekkebe

batira batira beyaz, ¢izgili defterlerde yazmaya da ¢ok hevesim vardi...

e “... 0 hadisdda miiharibd baslanandan sonra hamimizin yadirgamaga basladigimiz bir

bayram dhval-ruhiyyési var idi;” (Elgin, 1985: 122).

. 0 olayda savas bagladiktan sonra hepimizin yadirgamaya basladigi bir bayram

hissiyat1 vardi;
e “... bu bayramda bir balaca hazinlik, hitta gilissd var idi,” (El¢in, 1985: 122).
... bu bayramda biraz hiiziin hatta keder vardi,

e “.. amma hir halda diinyada beld gozil avtomat gélamlar var idi...” (Elgin, 1985:

122).
... ama herhalde diinyada boyle giizel otomatik kalemler vardx...

e ‘.. biitiin bunlarla birabdar, méndédki o cosgunlugda, nikbinlikdd yend da sdbdbini

bilméadiyim hézin bir gussa var idi...” (El¢in, 1985: 123).

... biitlin bunlarla beraber bendeki o coskunlukta, iyimserlikte yine de sebebini

bilmedigim hiiziinlii bir diislince varda...
e “... amma eyni zamanda, o hérardtda da bir nisgil var idi.” (El¢in, 1985: 123).
... ama ayn1 zamanda, o sicaklikta da bir ukde varda.

e “Didi Siileymanin uzun-uzun illdrdén béri ki¢ilmis, alacalagmis gézldrindd agappag

saclarina, agappag saggalina uyusmayan bir is1g var idi...” (El¢in, 1985: 129).

Dede Siilleyman’in uzun yillardan beri kii¢iilmiis, alacalanmis gézlerinde bembeyaz

saclarina, bembeyaz sakalina uymayan bir 151k vardi...
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e “._. o tund géhviyi, yumusag torpagin nidminda bir istilik, bir hérarit var idi,” (Elgin,

1985: 130).
... 0 koyu kahverengi, yumusak topragin neminde bir sicaklik, bir hararet vardi,
e ... bu istilikdd, bu hérardtdd bir ana dlinin mdhrdm iyi var idi.” (Elgin, 1985: 130).
... bu sicaklikta, bu hararette bir ana elinin gizli kokusu vardi.
e “— ... Bu cihitdin Ibrahim peygambiri binziyisi var idi.” (Elgin, 1985: 134).
—... Bu yénden Ibrahim Peygamber’e benzerligi vardi.
® “... 0 s0zldrin deyilisinda, musigisinda bir sakitlik, rahatlig var idi,” (El¢in, 1985: 136).
... 0 sozlerin sdylenisinde, musikisinde bir sakinlik, rahatlik vard,

e “Kiicdmizin lap asag1 basinda, tinin ucunda yan-yana ii¢ diikan var idi:” (Elgin, 1985:

136).
Sokagimizin en agagi tarafinda, kosebasinda yan yana ii¢ diikkan vardi.
e “... clinki minim belimdd girmiz1 fitd var idi,” (Elgin, 1985: 138).
... ¢linkii benim belimde kirmizi pestamal vardi,
e “... amma onun da dodaglarindaki o tdbéssiimda bir giissa var idi;” (Elgin, 1985: 138).
... ama onun da dudaklarindaki o tebessiimde bir keder vardi;

e “... amma bu dogmaligin 6zlinda da bir uzaghg, bir ke¢mislik var idi...” (Elgin, 1985:

138).
... ama bu hoslugun kendisinde de bir uzaklik, bir eskilik varda...

e “.. yend da dynindd gara mesin pencék, ayaglarinda xrom uzunbogazlar var idi...”

(Elgin, 1985: 139).
... yine sirtinda kara mesin ceket, ayaklarinda deri ¢izmeler varda...
e “.. mdnim ticrilbbdm var idi,” (Elgin, 1985: 142).
... benim tecriibem vardi,
e “... eld bil ki, mdnim 6ziimiin ndsé séxsi bir payim var idi,” (El¢in, 1985: 142-143).

... sanki kendimin de bir tiir sahsi payim vardi,
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e “.. amma o sihrada da, o gdmgdy gdydi di, o yamgh klarnet sisindi di Adildnin
gara gbzladrinin, galin vd uzun, o xurmay1 réngli gosa horiiklarinin giissasi var idi.” (Elgin, 1985:

144).

.. ama o ¢olde de, o masmavi gokte de, o yanik klarnet sesinde de Edile’nin kara

gozlerinin, kalin ve uzun o kahverengi cift orgiilerinin kederi vardi.
e “... o mihillélarda bir yetimlik var idi,” (Elgin, 1985: 144).
... 0 mahallelerde bir yetimlik vardi,

(13

e “.. amma o dird ild bdrabdr, mahillamizin adamlarinin iirdyindd soéz ild dila

gitirmadikléri pis bir marag da var idi...” (El¢in, 1985: 145).

... ama o dert ile beraber mahallemizin insanlarinin yiireginde dile getirmedikleri kotii

bir merak da vardz...
e “... bu tlitdyin 0zlind4 bir yetimlik var idi...” (El¢in, 1985: 147).
... bu kavalin kendinde bir yetimlik vardu...
e “.. dlbattd, o mahdbbétda da bir hizinlik var idi,” (Elgin, 1985: 151).
... elbette o sevgide de bir hiiziin vardi,
e “.. giissd, kiadar var idi,” (Elgin, 1985: 151).
... hiiziin, keder vardi,

e “Bir difd, bir-iki il bundan dvvil, televiziya ild ¢ixisim var idi,” (Elgin, 1985: 153).

Bir defasinda, bundan bir iki y1l evvel, televizyonda konugsmam vardi,

e “.. ¢iinki o soyug g1s giinii, xartutun hdmin sonuncu giinii géyiin liziindd gariba bir

mavilik var idi...” (Elgin, 1985: 163).
... ¢linkii o soguk kis giinii, karadutun bu sonuncu giinii gékytiiziinde bir mavilik vardu...

e “Sonanin, minim anamin adas1 Sonanin, saatsaz Giilaganin arvadi Sonanin gdmli bir

g6zilliyi var idi...” (Elgin, 1985: 165).

Sona’nin, benim annemin adas1 Sona’nin, saat¢i Giilaga’nin karist Sona’nin hiiziinlii bir

giizelligi vardu...

e ... Amini xalanin himisi sulu ve donug olan gézlirindd himin dim bir fixarit, bir

gurur var idi,” (El¢in, 1985: 166).
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... Emine Teyze’nin daima sulu ve donuk olan gozlerinde bu anda bir dviing, bir gurur

vardi,

e “.. limumiyyitld Sonanin biitiin daxilind4, biitiin i¢indd bir gorxu var idi,” (Elgin,

1985: 167).
...genellikle Sona’nin biitiin benliginde, biitiin i¢inde bir korku vardi,
e “Ancag fotograf Alinin Giilagaya hormiti var idi,” (Elgin, 1985: 168).
Ancak Fotograf Eli’nin Giilaga’ya saygisi1 vardi,
e “Bunun nid mé’nas1 var idi,” (Elgin, 1985: 174).
Bunun ne anlami varda,

e “... amma biitiin bunlarla barabér, Giilaganin bu fotosékilinda nésa elé bir sey var idi

ki,” (Elgin, 1985: 175).
... ama biitiin bunlarla beraber Giilaga’nin bu fotografinda neyse sanki bir sey vardi ki,
e “... ciinki bu otaglar1 var idi,” (El¢in, 1985: 175).
... ¢linkii bu odalar1 vardi,
e “... bu carpayilari var idi,” (Elgin, 1985: 175).
... bu karyolalar1 vardi,

e “... ¢iinki Gosagala gapis1 ili iizbdiiz o balaca, o darisgal e’'malatxanalari var idi...”

(Elgin, 1985: 175).
... ¢inkli Gosagale Kapisi ile kars1 karsiya o kiigiik, o daracik tamirhaneleri vardi...
e “Giilaganin alninda narin tir damecilar1 var idi.” (Elgin, 1985: 176).
Giilaga’nin alninda ince ter damlalar1 vardi.
e ... otagin havasinda o goxudan sonra bir tdmizlik var idi...” (Elgin, 1985: 177).
... odanin havasinda o kokudan sonra bir temizlik vardi...
e “Sonanin biitiin bdddninda bir rahathig var idi...” (El¢in, 1985: 180).
Sona’nin biitiin bedeninde bir rahatlik varda...
e “... o rahatligda bir dbadilik, hamisélik var idi.” (Elgin, 1985: 180).

... 0 rahatlikta bir ebedilik, daimilik vardi.
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e “... bu hissda bir usaghg var idi,” (Elgin, 1985: 182).
... bu histe bir ¢ocukluk vardi,

e “... himin sahddi indi ¢coxmairtibali boyiik bir yasayis binasi var idi.” (Elgin, 1985:
182).

... ayn1 sahada simdi ¢ok katli1 biiylik bir bina vardi.

e “... hdmin binanin gabaginda hiindiir, gollu-budagl bir sdyiid agaci var idi.” (Elgin,

1985: 182).
... ayn1 binanin 6niinde uzun, dalli budakli bir s6giit agaci vardi.

13

e “.. o pincdrildrin, o siisd gapilarin isiginda, genisliyindéd, yarasiginda bizim

mahéllaya hitta bir minnit var idi.” (Elgin, 1985: 183).

... 0 pencerelerin, o cam kapilarin 15181nda, genisliginde, giizelliginde bizim mahalleye

dahi bir minnet vard.

e “_. o licmértdbali binanin manim ii¢clin dogmaliginin 6ziinda indi bir yadlig var idi.”

(Elgin, 1985: 183).
... 0 li¢ katl1 binanin benim i¢in samimiyetinin yerinde simdi bir yabancilik vardi.
® “.. yogun peysdri var idi...” (Elgin, 1985: 186).
... kalin bir ensesi vardu...
e “Bizim dalanimizda kiirén bir pisik var idi,” (El¢in, 1985: 189).
Bizim yolumuzda sar1 bir kedi vardi,
e “.. Urdyimda o yaz1g kiirdn pisiyd garst gizli bir kin var idi,” (Elgin, 1985: 189).
... ylregimde o zavall1 sar1 kediye kars1 gizli bir kin vardi,

e “Fitulla Hatdma gullug gdstdrmak istdyin o gadir yazig adamlar var idi ki,” (Elgin,

1985: 196).
Fetulla Hatem’e kulluk etmek isteyen o kadar zavalli insanlar vardi ki,

e “ . telefonun déistdyindéin esidilin o fisilt1 il4, o xis1lt1 114 bu sifdt arasinda bir oxsarlig,

yaxinlig var idi.” (Elcin, 1985: 197).

... telefonun ahizesinden isitilen o fisilt1 ile o hisirt1 ile bu yiiz arasinda bir benzerlik,

iliski vardi.
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e “... amma islindi o giissénin, o kidirin 6ziindd di bir RAHATLIG var idi,” (Elgin,

1985: 199).
... ama aslinda o hiizniin, o kederin i¢inde de bir RAHATLIK vardi,
® “Minim yasil bir maykam var idi,” (Elgin, 1985: 199).
Benim yesil bir atletim vardi,
e “... dlinda balaca bir baglama var idi...” (Elgin, 1985: 201).
... elinde kiiciik bir paket vardu...

e “.. o daglarda o tardflardédki gozél diinyanin clirbaciir meyvaldri var idi,” (El¢in, 1985:

204).
... 0 daglarda o yerlerdeki giizel diinyanin ¢esit ¢esit meyveleri vardi,
e “... 0 daglarda buz kimi bulaglar var idi...” (El¢in, 1985: 204).
... 0 daglarda buz gibi pinarlar vardi...
e “Urdyiyumusag adamin dlindi kigik bir baglama var idi...” (Elgin, 1985: 206).
Yumusak kalpli adamin elinde kiigtlik bir paket vardi...
e “Urdyiyumusig adamin timiz ala gdzliri var idi...” (Elgin, 1985: 207).
Yumusak kalpli adamin masum ela gozleri vardi...
e “... atamin 0z diinyasi var idi,” (Elgin, 1985: 207-208).
... babamin kendi diinyasi vardi,
e “... onun o giiliimsdmayinda giicld sezildn bir rigxind dé var idi...” (El¢in, 1985: 208).
... onun o giiliimsemesinde gii¢liikle sezilen bir alay da vardi...
e “... ddédbiyyatdan yeni dérs kitabimizda sékli var idi,” (El¢in, 1985: 209).
... yeni edebiyat ders kitabimizda fotografi vardi,
e “... masinlarin {i¢iiniin di stiriiclisii var idi...” (Elgin, 1985: 209).
... arabalarin ti¢liniin de soforii varda...

e “.. beldcd kiildkli-yagish bir giindd yaziginin bulvarda gidzmiyindd, &lbéttd, bir

romantika var idi...” (Elgin, 1985: 211).
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... boylece riizgarli, yagmurlu bir giinde yazarin bulvarda gezmesinde, elbette, bir

romantizm vardi...

® “... 0 sdsin o ciir cixmaginda da nésé bir payiz dhvali-ruhiyyasi, bir payiz sarilig1 var

idi,” (Elgin, 1985: 212).
... 0 sesin o tiirlii ¢ikmasinda bir sonbahar hissiyati, bir sonbahar sarilig1 vardi,

e “.. amma eyni zamanda, girx il bundan dvvélki o Muxtar ild indi bu kiildkli-yagish
giindd bulvarda oturub iki basga goca kisi ile o sar1 sésli domino daslarini ¢irpa-¢irpa domino

oynayan bu Muxtar arasinda ¢ox goriimlii, hiss olunasi bir farg dé var idi;” (El¢in, 1985: 212).

... ama ayn1 zamanda, bundan kirk y1l 6nceki o Muhtar ile simdi bu riizgarli, yagmurlu
giinde bulvarda oturup iki baska yasli adam ile o sar1 sesli domino taslarini vura vura domino

oynayan bu Mubhtar arasinda ¢ok goze carpan, hissedilen bir fark da vardz;
® “(vd o domino daslarinin da sésindi bir pay1z ma’yuslugu var idi)” (Elgin, 1985: 212).
(ve o domino taglarinin da sesinde bir sonbahar karamsarlig1 vardi)

e “Hamin kiilakli-yagish giinlin gecési goyda gériba bir timizlik var idi,” (Elgin, 1985:
213).

Ayni riizgarli, yagmurlu giiniin gecesi gokyiiziinde garip bir temizlik vard,
e “... dlinda da ici su 114 dolu bdyiik bir vedré var idi.” (Elgin, 1985: 213).
... elinde de i¢i su ile dolu biiytik bir kova vardi.

e “Muxtarin dyninddki o tuman-goyndyin agliginda bir kifdn rdngi var idi.” (Elgin,

1985: 213).
Muhtarin iistiindeki o don gdmlegin beyazliginda bir kefen rengi vardi.
e “... addimlarinda he¢ vaxt olmayan bir sdrrasthg var idi,” (El¢in, 1985: 217).
... adimlarinda hi¢bir zaman olmayan bir diizgiinliik vard,

® “O ag dsgi parcasinin i¢indd Nikolayin saggalli sdkilléri olan bir ovuc g1z1l sikkd var

idi.” (Elgin, 1985: 217).

O beyaz caput parcasinin i¢inde Nikolay’in sakalli resimleri olan bir avug altin sikke

vardi.

® “... 0 sddda bir buz soyuglugu, buz hamarligi, galin buz bérkliyi var idi;” (Elgin, 1985:
219).
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... 0 sette bir buz soguklugu, buz diizgiinliigii, kalin buz sertligi vardi;

® “... 0 sdsdd di bir buz nifissizliyi, hdyatsizlig: var idi:” (Elgin, 1985: 219).
... 0 seste de bir buz nefessizligi, cansizlig1 vardi:

e “... bundan biri di bizim evimizda var idi...” (Elgin, 1985: 220).

... bundan bir tane de bizim evimizde vardi...

e “Fotograf Alinin taxta kardon {izdirind4 yagh boya ili ¢ikilmis az gala divar boyda

dord fonu var idi:” (Elgin, 1985: 220).

Fotografci Eli’nin tahta paravan iizerinde yagli boya ile resim yapilmis neredeyse duvar

boyunda dort fonu vardi:

e “Xanim xalanin nazik dodaglarindaki o tibdssiimda nési eld bir sey var idi,” (Elgin,

1985: 221).
Hanim Teyze’nin nazik dudaklarindaki o tebessiimde neyse dyle bir sey vardi,

e .. Balakdrimin danigdig1 hdmin &hvalatlarda da dynindiki pencdyin rengi kimi, bir

gamginlik var idi.” (El¢in, 1985: 225).

... Balakerim’in anlattig1 benzer hadiselerde de sirtindaki ceketin rengi gibi bir hiiziin

vardi.
e “.. o tlitdyin havalarinda da, eld bil ki, daha artig bir sehr var idi.” (Elgin, 1985: 225).
... 0 kavalin havalarinda da sanki, daha fazla bir sihir vardi.
e “... bu hissdi bir tdmizlik, bir sdffaflig var 1di,” (Elgin, 1985: 227).
... bu duyguda bir temizlik, bir seffaflik vardi,
® “o karvanda alt1 ddva var idi,” (Elgin, 1985: 229).
o kervanda alt1 deve vardi,
e “_. hir ddavinin di 6z sarbani var 1di,” (El¢in, 1985: 229).
... her devenin de kendi deve ¢obani vardi,
® “o davildrin belinda iri xurcunlar var idi...” (Elgin, 1985: 229).

o develerin belinde biiyiik heybeler varda...
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2.15.2. Yiiklemi Yok Olan isim Ciimleleri
2.15.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
® “Onda o gara marmar gibir das1 yox idi...” (Elgin, 1985: 9).

O zaman o kara mermer kabir tas1 yoktu...
e “Balakirim da yox idi,” (Elgin, 1985: 21).
Balakerim de yoktu,

e “... amma hdmin kimsdsizlikda v sakitlikdd he¢ bir soyug yox idi...” (Elgin, 1985:

22).
... ama bu kimsesizlikte ve sessizlikte hi¢bir sogukluk yoktu...
® ... ona gord yox idi...” (El¢in, 1985: 22).
... ona gore yoktu...
e “... dslinda beld havalar heg yerli-dibli yox idi,” (El¢in, 1985: 30).
... aslinda boyle yoresel havalar hi¢ yoktu,
e “fargi yox idi,” (Elgin, 1985: 34).
fark: yoktu,

® “_.Yolgunun Ag Davénin iri gara gozlarinin dibind hopmus o kddardan xdbéri yox

idi.” (Elgin, 1985: 36).
...Yolcu’nun Ak Deve’nin iri kara gozlerinin dibine islemis o kederden haberi yoktu.
e “.. Ag Dévi yox idi.” (Elgin, 1985: 40).
... Ak Deve yoktu.

e “.. sdhraya basilmis iri mohiirldr kimi ldpirlarindén savay1 gumlugda heg bir iz yox

idi.” (Elgin, 1985: 40).

.. sahraya basilmig iri miihiir gibi ayak izlerinden baska kumlarin {izerinde hicbir iz

yoktu.

e “Balakirim “«tiillab» soziinlin mi’nasin1 basa salandan sonra ise ménim tirdyimdé

heg bir xofdan dsdr-dlamét yox idi;” (El¢in, 1985: 43).

Balakerim “tiillab” s6ziinlin manasin1 anlattiktan sonra ise benim yiiregimde korkudan

hicbir eser yoktu;
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e “ . yarisi yox idi...” (Elgin, 1985: 43).

... yarist yoktu...

o “(hiyatlari yox idi)” (Elgin, 1985: 44).

(avlular1 yoktu)

e “Gocanin isd masini yox idi,” (El¢in, 1985: 46).

Goca’nin ise arabasi yoktu,

e “Adilini gdstirmiyimi ehtiyac yox idi,” (Elgin, 1985:49).
Edile’yi gostermeme ihtiyag yoktu,

e “... he¢ kiml4 dlagiléri yox idi,” (El¢in, 1985: 53).

... hi¢ kimseyle alakalar1 yoktu,

e “O yash gadinla o uzun-uzun illar bundan dvval cami bir déafa sirkdéd va bir dafd da

gébiristanligda gordilylim Tamara arasinda heg¢ bir oxsarlig yox idi,” (El¢in, 1985: 56).

O yash kadmla bundan uzun yillar 6nce bir defa sirkte ve bir defa da mezarlikta

gordiigiim Tamara arasinda higbir benzerlik yoktu,
e .. amma méinim {¢iin fargi yox idi,” (El¢in, 1985: 60).
... ama benim i¢in farki yoktu,
e “... amma bunun daha mé’nas1 yox idi,” (Elgin, 1985: 64).
... ama artik bunun bir anlam1 yoktu,
® “._. médnim bir abbasim yox idi...” (El¢in, 1985: 66).
... benim bir kurugum yoktu...
e “... evdad kisi xeylag1 yox idi,” (Elgin, 1985: 68).
... evde erkek yoktu,
e ... (bizim méhélldda he¢ kimin evinda telefon yox idi)...” (Elgin, 1985: 70).
... (bizim mahallede hi¢ kimsenin evinde telefon yoktu)...

e “.. Sovkitin ag vd dolu bddédni, hamar dédrisi, yogun budlart hamamdak: basga

arvadlarin badénindén féargli olarag bir déna da giris yox idi,” (Elgin, 1985: 71).
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... Sovket’in beyaz ve dolgun bedeni, diizgiin derisi, kalin bacaklarinda hamamdaki

diger kadinlarin bedeninden farkli olarak bir tane kirisiklik yoktu,
e “... (evdi gardasi, ya atas1 yox idi ki,)” (Elgin, 1985: 76).
... (evde kardesi ya da babas1 yoktu ki,)
e ... amma eld bir yer yox idi.” (Elgin, 1985: 77).
... ama Oyle bir yer yoktu.
e “Kiicdda bir nafar di olsun arvad yox idi...” (El¢in, 1985: 82).
Sokakta bir tane bile kadin yoktu...

e ... Xanim xalanin ciddi sifatindé, kip ortiilmiis nazik dodaglarinda heg bir hiyiacandan

dsar-dlamat yox idi,” (Elgin, 1985: 82).

... Hamim Teyze’nin ciddi suratinda, simsiki ortiilmiis nazik dudaklarinda higbir

heyecandan eser yoktu,

e “... milisionerin oturdugu koskdin véd o ddmir darvazadan basga bu binanin heg bir

girisi yox idi...” (Elgin, 1985: 87).

... polisin oturdugu kuliibeden ve o demir bahge kapisindan bagka bu binanin higbir girisi

yoktu...
® “Bu binaya daha gilib-gedédn yox idi,” (Elgin, 1985: 87).
Bu binaya artik gelip giden yoktu,
e “... bu binanin i¢indd he¢ kim yox idi...” (El¢in, 1985: 87).
... bu binanin i¢inde hi¢ kimse yoktu...

2

e “Araz caymdan bu tidrdfdd atamin méindin vd anamdan basga he¢ kimi yox idi,

(El¢in, 1985: 98).
Aras Nehri’nden bu tarafta babamin benden ve annemden baska hi¢ kimsesi yoktu,

2

e “... eld bil biitlin mdhéllédnin gayda-ganununun bu cavan ér-arvada dédxli yox idi.

(Elgin, 1985: 100).
... sanki biitiin mahallenin kanununun bu geng kar1 koca ile ilgisi yoktu.
® “... basga he¢ nd yox idi.” (Elgin, 1985: 112).
... bagka higbir sey yoktu.
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e “Miammadbagirin cavan vi solgun sifatindd agridan, 4zabdan dlamét yox idi,” (El¢in,

1985: 114).
Memmedbagir’in geng ve solgun yiiziinde agridan, azaptan iz yoktu,
® ... hec kimli is1 yox idi...” (Elgin, 1985: 119).
... hi¢ kimseyle isi yoktu...
e “O kindda torpag yox idi,” (Elgin, 1985: 126).
O koyde toprak yoktu,
e “... amma bunun firgi yox idi!..” (El¢in, 1985: 135).
... ama bunun farki yoktu!..

e “ .. bizim mihélldmizdi va imumiyyatld manim hdyatimda daha ela bir faréhli hadisa,

eld bir fardhli hiss, hdyédcan yox idi ki,” (Elgin, 1985: 137).

... bizim mahallemizde ve genellikle benim hayatimda daha Oyle bir sevingli hadise,

Oyle bir sevingli his, heyecan yoktu ki,
e “... Sovkitin mitharibdyi gedési bir adami yox idi,” (Elgin, 1985: 138).
... Sovket’in savasa gidecek bir yakini yoktu,
e “... Adilinin o ciir izabl1 6liimiindd Xanim xalann tigsiri yox idi,” (Elgin, 1985: 143).
... Edile’nin o tiir azapli 6liimiinde Hanim Teyze’ nin kusuru yoktu,
e “... o mihallélérin da kisilari, cavanlar yox 1di,” (Elgin, 1985: 144).
... 0 mahallelerin de erkekleri, gengleri yoktu,
e .. gibiristanliga nd vaxt gdlmdyindédn xdbdrim yox idi...” (Elgin, 1985: 146).
... mezarliga ne zaman geldiginden haberim yoktu...
e ... amma garaj1 a¢ib masini ¢ixarmaga hivésim yox idi,” (Elgin, 1985: 153).
... ama garaj1 ag¢ip arabay1 ¢ikarmaya hevesim yoktu,

e .. ¢clinki méinim o uzag ke¢cmisimdéki Céafargulu dostumla bu yash taksi siiriiciisiiniin

arasinda heg bir oxsarlig yox idi...” (Elg¢in, 1985: 154).

... ¢linki benim o uzak ge¢cmisimdeki Cafergulu dostumla bu yasli taksi siiriiciisiiniin

arasinda higbir benzerlik yoktu...
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® ... bu goriisddn heg¢ bir umacagi yox idi,” (Elgin, 1985: 155).

... bu goriismeden higbir ¢ikar1 yoktu,

e “... clinki Sovkatin yaxin bir adami yox idi,” (Elgin, 1985: 157).
... ¢linkili S6vket’in bir yakini yoktu,

e ... Balakdrimin dd he¢ kimi yox idi,” (Elgin, 1985: 157).

... Balakerim’in de hi¢ kimsesi yoktu,

e “... eld bil diinyada heg bir miiharibd yox idi,” (Elgin, 1985: 158).
... sanki diinyada hicbir savas yoktu,

e “... heg bir 6liim-itim yox idi,” (El¢in, 1985: 158-159).

... higbir 6liim yitim yoktu,

e “... indi Ibadullanin pirtdi ala gozlirindd o hérislikdin heg bir dsdr-dlamit yox idi;”

(Elgin, 1985: 163-164).
... simdi Ibadulla’nin belermis ela gdzlerinde o hirstan higbir eser yoktu;
e “... ciinki beldci iirekdin giilmiyé bir sdbdb yox idi...” (Elgin, 1985: 169).
... ¢linkii boyle yiirekten giilmeye bir sebep yoktu...

e “.. Giilaga ii¢lin diinyada Sonadan basga he¢ kim vé he¢ néd yox idi.” (Elg¢in, 1985:
170).

... Giilaga i¢in diinyada Sona’dan baska hi¢ kimse ve hi¢bir sey yoktu.

e “... Sonanin buna heg bir sikki-siibhési yox idi,” (Elgin, 1985: 171).

... Sona’nin bundan higbir sliphesi yoktu,

e “... ciinki bu diinyada heg bir giinah1 yox idi,” (Elg¢in, 1985: 172).

... ¢linkii bu diinyada hig¢bir giinah1 yoktu,

® ... hdmin alimdéa Sona ild Giilagadan basga he¢ kim yox idi,” (El¢in, 1985: 173).
... bu diinyada Sona ile Giilaga’dan baska hi¢ kimse yoktu,

e “... dvvillar yox idi...” (Elgin, 1985: 175).

... onceleri yoktu...

® “... 0 dem Sonanin heg bir dirdi yox idi,” (Elgin, 1985: 177).
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... 0 vakit Sona’nin hi¢bir derdi yoktu,

e “... Sar1 hamam da yox idi,” (El¢in, 1985: 182).

... Sart Hamam da yoktu,

e “... bizim dalanimiz da yox idi,” (Elgin, 1985: 182).

... bizim yolumuz da yoktu,

e “... araligdaki o binalar, o evlér dé yox idi...” (Elgin, 1985: 182).

... araliktaki o binalar, o evler de yoktu...

(13

e “.. amma Muxtargilin o slisibdndindd daha Kiibra xalanin dib¢dkldri yox idi...”

(Elgin, 1985: 183).
... ama Mubhtarlarin o verandasinda artik Kiibra Teyze’nin saksilar1 yoktu...
e “... ménim ii¢lin burasina da sidkk-slibha yox idi ki,” (Elgin, 1985: 183).
... benim i¢in bunda da bir siiphe yoktu,

e “... o sdksdkini, o hdydcan1 uzun miiddét gozldrindd saxlamaga heyi yox idi.” (Elgin,

1985: 184).
... 0 endiseyi, o heyecan1 uzun miiddet saklamaya giicli yoktu.
e “Goydrcinldrd vermdya bir sey yox idi,” (Elgin, 1985: 185).
Glivercinlere vermeye bir sey yoktu,
e “... amma ménim bu dérdi ¢ard eldméaya heg bir imkanim yox idi,” (Elgin, 1985: 185).
... ama benim bu derde c¢are bulmaya hi¢bir imkanim yoktu,
e “... o kiirédn pisikld méhalldmizda he¢ kimin aras1 yox idi.” (El¢in, 1985: 189).
... 0 sar1 kediyle mahallemizde hi¢ kimsenin aras1 yoktu.
e “... ciinki ona vermiyé bir seyim yox idi,” (Elg¢in, 1985: 189).
... ¢linkii ona verecek bir seyim yoktu,

e “.. hdmin diizdnlikdd o gorlinmédmis guraghgdan sonra, giiniin altinda gupguru

guruyub saralmis gangaldan basga heg¢ néd yox idi.” (Elgin, 1985: 203).

... aynm diizlikkte o goriilmemis kurakliktan sonra, giinesin altinda kurumus, sararmis

deve dikeninden bagska hicbir sey yoktu.

120



e ... indi daha he¢ gan da yox idi.” (El¢in, 1985: 203).

... simdi artik hi¢ kan da yoktu.

e “... giiniin is1gindan basga gdyda heg ni yoh idi...” (Elgin, 1985: 204).
... glines 15181ndan bagka gokyiiziinde higbir sey yoktu...

® ... agacin listlindd dé bir ddnd zeytun yox idi.” (Elgin, 1985: 205).

... agacin istiinde de bir tane zeytin yoktu.

e “Biitiin diinyada he¢ kim yox idi,” (El¢in, 1985: 205).

Biitiin diinyada hi¢ kimse yoktu,

e “... bulvarda da dlbétté, he¢ kim yox idi,” (El¢in, 1985: 210).

... bulvarda da elbette, hi¢ kimse yoktu,

e “.. indi Muxtarin dynindd hdmin gara mesin pencdk, basinda himin mesin kepka,

ayaglarinda hdmin xrom uzunbogaz yox idi...” (Elgin, 1985: 212).

. simdi Muhtar’in istiinde ayni siyah mesin ceket, basinda ayn1 mesin sapka,

ayaklarinda ayni deri uzun ¢izme yoktu...

e “O li¢ nédfdr yash kisinin isd divarinin dibindd bir-birldrind gisildiglart kinoteatrin

hidmin kimsésizliyi, tdinhalig 114 isi yox idi,” (Elgin, 1985: 212).

O 1i¢ yasli adamin ise duvarinin dibinde birbirlerine sokulduklari sinema salonunun bu

kimsesizligi, tenhaligi ile ilgileri yoktu,

e “.. amma Balakdrimin hdmisd yol ¢ikdn gbzldrinda hec bir heyrét yox idi;” (Elgin,

1985: 214).
... ama Balakerim’in her zaman yol gdzleyen gozlerinde higbir saskinlik yoktu;
e “.. amma méinim gedib onlara gosulmaga hiavésim yox idi,” (Elgin, 1985: 218).
... ama benim gidip onlara katilmaya hevesim yoktu,
® “... yazi mizinin {istiind4 he¢ nd yox idi.” (Elgin, 1985: 223).

... yazi masasinin ustiinde hicbir sey yoktu.
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2.16. Soru Ciimlesi Olan isim Ciimleleri

2.16.1. Yiiklemi Soru Kelimesi Olan Isim Ciimleleri
2.16.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “Bu ni fikirldr idi?” (Elgin, 1984: 34).

Bunlar nasil fikirlerdi?
e “Bu ni goriimlér idi?” (Elgin, 1985: 34).
Bunlar nasil goriiglerdi?

2.16.2. Yiiklemi Var Olan Soru Ciimleleri

2.16.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “... topa-topa ag buludlarla bu Ag Divénin arasinda né farg var idi?” (Elgin, 1985:
38).

... Obek 6bek ak bulutlarla bu Ak Deve’nin arasinda ne fark vardi?

3. YUKLEMi OGRENILEN GECMIiS ZAMAN OLAN iSiM CUMLELERIi

Ek-fiilin ge¢mis zamani bildiren eklerinden olan -imis eki, isimlere gelerek onlari

yiiklem yapar. Kartallioglu ve Yildirim, Azerbaycan Tiirk¢esinde 6grenilen gegmis zamandaki

sahis eklerini s0yle gdstermektedir:

Teklik Cokluk

1. sahis: i-mis-dm 1. sahis: i-mis-ik

2. sahis: i-mis-sdn 2. sahis: i-mis-siniz

3. sahis: i-mis 3. sahis: i-mis-lar (2007: 198).

3.1. Yiiklemi Belirtili isim Tamlamasi Olan isim Ciimleleri

3.1.1. Olumlu isim Ciimleleri

3.1.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “ .. badbéxt Mirza Sittar hokiimétimizin aleyhine imis.” (Elgin, 1985: 14).

... bedbaht Mirza Settar hiikiimetimizin karsisindaymis.

e “... biitlin bdyin bu ciir fikirldrin dsiri imis,” (El¢in, 1985: 34).

... biitiin beyin bu tiir fikirlerin esiriymis,

e “... gara garganin gapgara gozliri diinyanin dn gozal gozléri imis...” (Elgin, 1985: 34).
... kara karganin kapkara gozleri diinyanin en giizel gozleri imis...

e “Vaxtild Sart hamam Aliabbas kisinin sixsi dmlaki imis,” (Elgin, 1985: 102).

Vaktiyle Sart Hamam Eliabbas kisinin sahsi miilkiiymiis,
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e “... Ziba xalanin oglu Gavril fasistlirin méshur diisméni imis;” (Elgin, 1985: 117).
... Ziba Teyze’nin oglu Gavril fasitlerin meshur diismaniymus;

e “... badbixt Mirza Sattar hokumétimizin dleyhini imis.” (El¢in, 1985: 194).

... talihsiz Mirza Settar hiikiimetimizin karsisindaymis.

3.2. Yiiklemi Sifat Tamlamasi1 Olan isim Ciimleleri

3.2.1. Olumlu isim Ciimleleri

3.2.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “.. ciinki Ibrahimin bu se’rldrinin hamis1 gabaglar yasamis basga-basga sairlirin

imis,” (Elgin, 1985: 45).
... ¢iinki Ibrahim’in bu siirlerinin hepsi énceden yasamis baska sairlerinmis,

3.2.2. Olumsuz Isim Ciimleleri
3.2.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e .. .bilkd da onlar dslinda yaxin dost deyilmislar...” (Elgin, 1985: 13).

... belki de onlar aslinda yakin dost degillermis...

® “... 0 yogun peysirli badheybat kisi goriindiiyii kimi gorxulu deyilmis,” (Elgin, 1985:
187).

... 0 kalin enseli ¢irkin adam goriindiigii gibi korkung degilmis,

3.3. Yiiklemi Ozel Isim Olan Isim Ciimleleri

3.3.1. Olumlu isim Ciimleleri

3.3.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “.. guya indi ikinci mértdbasindd Muxtargil yasayan, ligiincli mértabédsindd papagei
Abiilfitgil yasayan vi bizim mihéllénin n hiindiir vd 4dn yarasigh binasi olan o iigmirtibi di

vaxti i1ld Balakdrimgilin imis,” (El¢in, 1985: 30).

... gliya simdi ikinci katinda Muhtargilin yasadigi, iiclincii katinda kalpake1 Ebiilfetlerin
yasadig1 ve bizim mahallenin en yiiksek ve en hos binasi olan o {i¢ katli bina da zamaninda

Balakerimlerinmis,
e “... ciinki Aliabbas kisinin atasnin ad1 Hac1 Gasim imis.” (Elgin, 1985: 102).

... ¢linkii Eliabbas’in babasinin ad1 Hac1 Kasim’mus.
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3.4. Yiiklemi Cins Isim Olan isim Ciimleleri
3.4.1. Olumlu isim Ciimleleri

3.4.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “ .. miidllim imis...” (Elgin, 1985: 14).

... 0gretmenmis...

e ... bzii di Aliabbas kisi ile, bir di ki, Xanim xalanin atast ild dost imis.” (Elgin, 1985:

14).
... kendisi de Eliabbas ile bir de Hanim Teyze nin babasi ile dostmus.

3.5. Yiiklemi Sifat Soylu Olan isim Ciimleleri
3.5.1. Olumlu isim Ciimleleri

3.5.1.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri

e “... bu hagigit imis;” (Elcin, 1985: 118).

... bu gercekmis;

3.5.2. Olumsuz Isim Ciimleleri
3.5.2.1. Kuralh (Diiz) isim Ciimleleri
e “.. giiya Giilaganin gara xébdri diiz deyilmis,” (El¢in, 1985: 101).

... gliya Giilaga’nin kara haberi dogru degilmis,

3.6. Yiiklemi Var veya Yok Olan isim Ciimleleri
3.6.1. Yiiklemi Var Olan isim Ciimleleri
3.6.1.1. Kuralh (Diiz) Isim Ciimleleri

e “.. guya Ramanada fontan buran neft guyular1 var imis,” (Elgin, 1985: 30).
... gliya Ramana’da figkiran petrol kuyular1 varmas,

e “... bizim méhallamizin di 6zgeca sirldri var imis...” (El¢in, 1985: 75).

... bizim mahallemizin de baska sirlar1 varmis...”

3.6.1.2. Devrik isim Ciimleleri
e “... bu da varmis yolumda...” (Elgin, 1985: 39).

... bu da varmis yolumda...
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4. VURGU VE TONLAMAYLA SORU CUMLESI YAPILAN iSIM CUMLELERI
Azerbaycan Tirk¢esinde tonlamayla yapilan soru ciimlelerinde soru anlami verecek
kelime veya soru edati bulunmaz. Bu tip soru climlelerinde yiiklemin son hecesi uzatilir ve

climle soru ifadesi kazanir.
o “— . &zl var mdnda?” (Elgin, 1985: 25).
—... altin m1 var bende?
e “Bilka girx idi? (Elgin, 1985: 30).
Acaba kirk miydi?
e “Bilka illi idi?” (El¢in, 1985: 30).
Acaba elli miydi?
® “Goziin yoxdu séniin?” (El¢in, 1985: 42).
Goziin yok mudur senin?
e “... tddssiiratlarin ¢oxlugundan idi?” (Elgin, 1985: 58).
... duygularin ¢oklugundan miydi?
e “— Ixtiragisiniz?” (El¢in, 1985: 60).
— Mucit misiniz?
e “Sizcid zéngli saats1z hdyat miimkiindii?” (El¢in, 1985: 61).
Sizce calar saatsiz hayat miimkiin miidiir?
® “— Ayib doyiil sizd?” (Elgin, 1985: 69).
— Ayip degil mi size?
e “ . xeyiris var?!..” (Elgin, 1985: 72).
... hayirli bir ig mi var?!..
e “— Sin Xanimin oglusan?” (El¢in, 1985: 78).
— Sen Hanim’1n oglu musun?
e “— . kisi-zad doyiiliik ki?” (Elgin, 1985: 79).
—... adam degil miyiz ki?

e “... ayib doyiil?..” (El¢in, 1985: 80).
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... ay1p degil mi?

e “Sén da kisisdn?” (El¢in, 1985: 83).

Sen de erkek misin?

e “— Dogrudan igin var séanin?”’ (Elgin, 1985: 88).

— Gergekten isin var m1 senin?

e “— Propuskun var?” (Elgin, 1985: 88).

— Gegis belgen var mi1?

e “— Kagizin var?” (Elgin, 1985: 88)

— Belgen var m1?

e “— Lap vacib isdi?” (Elgin, 1985: 88).

— Cok gerekli bir is midir?

e “— .. babamin sdnin babana borcu var?” (Elgin, 1985: 88).
—... babamin senin babana borcu mu var?

e “— Ay arvad, sénin evin yoxdu?” (Elgin, 1985: 92).

— Ey kadin, senin evin yok mudur?

e “—. .. Adam doyiilsén sdan?” (El¢in, 1985: 94).

—... Adam degil misin sen?

e “— .. Insan ddyiilsin?” (Elgin, 1985: 94).

—... Insan degil misin?

e “— .. yoxsa o hdmin arvadd1?” (Elgin, 1985: 98).

—... yoksa o ayn1 kadin midir?

® “«—... sin dd minimg¢iin Mdmmadbagir-zadsan bayam?!»” (El¢in, 1985: 101).
«—... sen de benim i¢in Memmedbagir misin ancak?!»

e “— .. Bir sey-zad lazim ddyiil ona?..” (Elgin, 1985: 103).
—... Bir sey lazim degil mi ona?..

e “—... Sin Iranli deyilsin?” (Elgin, 1985: 103).
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—... Sen Iranli degil misin?

e “... bilki eld dogrudan da beld idi?” (Elg¢in, 1985: 146).

... acaba gercekten de boyle miydi?

e “Bilkd dogrudan da yuhudu?” (Elgin, 1985: 170).

Acaba gergekten de riiya midir?

e “Iki idi?” (Elgin, 1985: 172).

Iki miydi?

e “Uc idi?” (Elgin, 1985: 172).

Ug miiydii?

e “Dord idi?” (Elgin, 1985: 172).

Dort mitydii?

e “.. bilkd timumiyyétld diinyada dclaf adam yoxdur ona gore?” (Elgin, 1985: 192).
... acaba genellikle diinyada al¢ak insan yok mudur ona gore?

e “Bilkd mandi Fetulla Hatdimé gars1 usaghg ¢aglarindan gilin bir gardzeilik, gardzli

bir kin-kudurét var?” (El¢in, 1985: 194).

Acaba bende Fetulla Hatem’e kars1 cocukluk ¢aglarindan gelen bir garez, 6n yargili bir

diismanlik mi1 var?
e “— Fitulla Hatdm bayam allahin bacisi ogludu?” (Elgin, 1985: 191).
— Fetulla Hatem Allah’1n bacisinin oglu mudur?
e “— Minim soziim kifayit deyil, Aldkbdr?” (Elgin, 1985: 195).
— Benim s6ziim yeterli degil mi, Elekber?
e “... bilka gizli bir iimid idi?” (Elgin, 1985: 227).
... acaba gizli bir timit miydi?
e “... yaxud uzaglardan baxan zirvisi garli o meséli daglar idi?” (Elgin, 1985: 229).

... yahut uzaklardan bakan zirvesi karli o agach daglar miydi?
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5. TURKIYE TURKCESINE FARKLI AKTARILABILECEK iSiM

CUMLELERI
5.1. Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Sifat-Fiil Ciimlesi Olup Tiirkiye

Tiirkcesine Sifat Tamlamasi Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tiirkgesinde sifat-fiil eki alarak yiiklem olan sozciiklerle kurulmus isim
ctimleleri, Tirkiye Tiirkgesine aktarilirken ifade diizgiin olmayabilir. Bu durumda aktarma,
sifat tamlamasi ile yapilabilmektedir.

e “ .. 0zl di kitab yazandi...” (El¢in, 1985: 13).

... kendisi de kitap yazan biridir...
5.2. Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Var Olup Tiirkiye Tiirk¢esine Sifat

Tamlamasi Olarak Aktarilabilecek Ciimleler
Azerbaycan Tiirk¢esinde yiiklemi “var” kelimesi olan bazi isim climleleri Tiirkiye

Tiirkgesine sifat tamlamasi olarak aktarilabilmektedir.

e “Balakirim’in ne¢é yas1 var idi?” (Elgin, 1985: 30).

Balakerim kag¢ yasindaydi?

® “Minim atamin otuz yeddi yas1 var idi...” (El¢in, 1985: 164).

Babam otuz yedi yasindaydi...
e “Biz mahalladan kocidnda on-on bir yagim var idi...” (Elgin, 1985: 181).

Biz mahalleden tasindigimizda on on bir yagindaydim...
e .. kiirdn pisiyin guya min yas1 var...” (El¢in, 1985: 189).

... sar1 kedi giiya bin yagindadir...

5.3. Yiiklemi Azerbaycan Tiirk¢esinde Sifat Tamlamasi1 Olup Tiirkiye
Tiirkcesine Belirtisiz Isim Tamlamasi Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tiirkcesinde yiiklemi sifat tamlamasi olan bazi isim climleleri Tiirkiye

Tiirkcesine sifat tamlamasi olarak degil belirtili isim tamlamas1 olarak aktarilabilmektedir.
e “... hérbi dimiryolgu idi...” (Elgin, 1985: 161).

... askeri demiryolu is¢isiydi...

5.4. Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Belirtili Isim Tamlamasi Olup Tiirkiye
Tiirkcesine Belirtisiz Isim Tamlamasi Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tiirk¢esinde yiiklemi belirtili isim tamlamasi olan bazi isim ciimleleri

Tiirkiye Tiirkgesine belirtisiz isim tamlamasi olarak aktarilabilmektedir.

e “... gecdnin garanligi idi,” (El¢in, 1985: 169).
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... gece karanligiyd,
e “... gecdnin yarisi idi,” (Elgin, 1985: 214).
... gece yaristydi,

5.5. Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Belirtisiz isim Tamlamas1 Olup Tiirkiye
Tiirkgesine Belirtili Isim Tamlamasi Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tiirk¢esinde yliklemi belirtisiz isim tamlamasi olan bazi isim climleleri

Tiirkiye Tiirk¢esine belirtili isim tamlamasi olarak aktarilabilmektedir.
e “— Yazig Balakirim seytan fahlécidi da...” (Elgin, 1985: 31).
— Zavalli Balakerim seytanin kolesidir be...
e “Biitiin gecd garanlig i¢cindé idi.” (El¢in, 1985: 170).
Biitiin gece karanligin i¢cindeydi.

5.6. Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Belirtisiz isim Tamlamas1 Olup Tiirkiye
Tiirkgesine Sifat Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tiirkgesinde yiiklemi belirtisiz isim tamlamasi olan bazi isim ciimleleri

Tiirkiye Tiirkgesine sifat olarak aktarilabilmektedir.
e “Biitiin kiicd garanlig i¢ind4 idi...” (El¢in, 1985: 176).
Biitiin sokak kapkaranlikti...

e ... indi o boylik, o gollu-budagli soyiid agaci da, vaxtild manim atam kimi, bu kiicada-
bu yeni kiicadd gériblik icindddi.” (Elgin, 1985: 182).
... simdi o biiyiik, o dall1 budakli s6giit agaci da vaktiyle benim babam gibi, bu sokakta,

bu yeni sokakta gariptir.

5.7. Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Sifat Soylu Olup Tiirkiye Tiirkcesine Cins
Isim Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tiirkcesinde yiiklemi sifat soylu olan bazi ciimleler Tirkiye Tiirkgesine

cins isim olarak aktarilabilmektedir.

e “.. bu, samin istisinddn fotosekilin kagizina diismiis ndmis deyildi,” (Elgin, 1985:

176).

... bu, mumun sicakligindan fotograf kagidina diismiis nem degildi,
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5.8. Yiiklemi Azerbaycan Tiirkgesinde isim Ciimlesi Olup Tiirkiye Tiirkcesine
Fiil Ciimlesi Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tirkgesindeki bazi isim climlelerinin Tirkiye Tiirk¢esine isim ciimlesi
olarak aktarilmasi ifade yanlishigina sebep olmaktadir. Bu ciimleleri fiil ciimlesi olarak

aktarmak gerekmektedir.
e “— Isin yoxdu.” (Elgin, 1985: 32).
— Karigma.
e “— Sand déxli yoxdu!” (Elgin, 1985: 86).
— Seni ilgilendirmez!
e “— Sinin isin degil!” (El¢in, 1985: 89).
— Seni ilgilendirmez!
® “«— Allah bildn yaxsidi!..»” (Elgin, 1985: 121).
«— Allah en iyisini bilir!..»
e “Xanim xala bayagki kimi, yuxu i¢indé idi...” (Elgin, 1985: 223).
Hanim Teyze onceki gibi uyuyordu...

5.9. Azerbaycan Tiirk¢esinde Sifat Tamlamasi Olup Tiirkiye Tiirkc¢esine Simdiki
Zamanla veya Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Hikayesiyle Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tiirkcesinde yiiklemi sifat tamlamasi olan bazi isim ciimleleri Tirkiye

Tiirkcesine simdiki zamanla ya da 68renilen gegmis zamanla aktarilabilmektedir.
e “... diiz li¢ ay idi ki,” (Elgin, 1985: 167).
... tam li¢ aydur, veya
... tam {i¢ ay olmustu ki,
e ... tixmindn on giin id1 ki,” (Elgin, 1985: 167).
... tahminen on glindiir, veya
... tahminen on giin olmustu ki,
e “Diiz {i¢ yiiz altmis bir giin 1di ki,” (El¢in, 1985: 171).
Tam {i¢ yliz altmig bir giindiir, veya

Tam {i¢ yliz altmis bir giin olmustu ki,
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e “ .. diz iki yiz illi {i¢ giin idi ki,” (Elgin, 1985: 171).
... tam iki yiiz elli ii¢ giindiir, veya
... tam iki yiiz elli ii¢ giin olmustu ki,

5.10. Yiiklemi Azerbaycan Tiirk¢esinde Cins Isim Olup Tiirkiye Tiirkcesine Edat
Grubu Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

Azerbaycan Tiirk¢esinde yiiklemi cins isim olan baz1 isim ciimleleri Tiirkiye Tiirk¢esine

edat grubu olarak aktarilabilmektedir.
e “— Aldkbir, Adiliyld mén bacihigig,” (Elgin, 1985: 56).

— Elekber, Edile’yle ben kardes gibiyiz,
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SONUC

“Azerbaycan Tiirkcesinde Isim Ciimleleri” baslikli ¢alismada, El¢in Efendiyev’in “Ag

Dava” romanindaki isim climleleri tespit edilip bu ciimlelerin incelemesi yapildi.

Calismanin birinci boliimiinde, Tirkiye Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirk¢esindeki isim

ctimleleri, ek-fiil ve ek-fiilde olumsuzluk konular1 hakkindaki gramer ¢alismalarina yer verildi.

Calismanin ikinci boliimiinde, “Ag Déavd” kitabindan taranarak bulunan isim
climlelerinin Once transkripsiyonu yapildi. Sonra bu ciimleler Tiirkiye Tiirkgesiyle aktarildi.

Ardindan da gramer tasnifleri yapildi.

Son olarak tasnif edilen climlelerin metin i¢indeki dagilimi ve kullanim siklig1 tespit

edilerek tablolar halinde gosterildi.

Yapilan inceleme ve degerlendirmelerin neticesinde su sonuglara ulasildi.

1. Yiiklemi simdiki zaman olan isim climlelerinden 544, yiiklemi goriilen gegcmis zaman
olan isim ciimlelerinden 630, yiiklemi 6grenilen gecmis zaman olan isim ciimlelerinden 18,
Tiirkiye Tiirkgesine farkli aktarilabilecek isim ciimlelerinden 24, vurgu ve tonlamayla soru
climlesi yapilan isim ciimlelerinden 36, toplam 1252 isim climlesi tespit edilmistir. Zamanlarina
gore isim ciimlelerinde yiiklemi goriilen gegmis zaman olan isim climleleri en fazla, yiliklemi

Ogrenilen ge¢mis zaman olan isim ciimleleri en az kullanilmistir.

2. Yiklemi simdiki zaman olan isim ciimleleri i¢cinde 110 climle, %20,22 oram ile
yiiklemi sifat tamlamasi olan isim ciimlelerinin en fazla, 1 climle, %0,18 orani ile yiiklemi
unvan grubu ve yiiklemi ayrilma grubu olan isim ciimlelerinin en az kullanildig1 tespit

edilmistir.

3. Yiiklemi goriilen gegmis zaman olan isim climleleri i¢inde 223 ciimle, %35,39 orani
ile yiiklemi var veya yok olan isim ciimleleri en fazla, 1 ciimle, %0,15 orani ile yiiklemi yonelme

grubu ve yiiklemi fiilimsi olan isim climlelerinin en az kullanildig1 goriilmiistiir.

4. Yiiklemi 6grenilen gegmis zaman olan isim ciimleleri i¢inde 6 climle, %33,33 oram
ile yliklemi belirtili isim tamlamasi olan isim ciimleleri en fazla, 2 ciimle, %11,11 orani ile
yiiklemi 6zel isim olan, yiiklemi cins isim olan, yiiklemi sifat soylu olan isim ciimleleri en az
kullanilmigtir. Buna karsilik 10 baslikta hi¢ isim climlesi tespit edilmemistir. Bu basliklar
sunlardir: yiiklemi belirtisiz isim tamlamasi olan isim ciimleleri, yliklemi edat grubu olan isim

climleleri, yliklemi unvan grubu olan isim climleleri, yiiklemi yonelme grubu olan isim
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ctimleleri, yiiklemi ayrilma grubu olan isim ciimleleri, yiiklemi fiilimsi olan isim climleleri,
yiiklemi kisi zamiri olan isim climleleri, yiiklemi isaret zamiri olan isim ciimleleri, yliklemi soru

zamiri olan isim ciimleleri.

5. Soru cilimlesi olan isim ciimleleri i¢inden 36 climle, %57,14 oram ile vurgu ve
tonlamayla soru ciimlesi yapilan isim ciimleleri en fazla, 2 ciimle, %3,17 orani ile yiiklemi soru

edati -ml, -mU olan isim climleleri en az tespit edilmistir.

6. Calismada isim climlelerinin simdiki zaman, goriilen gecmis zaman ve dgrenilen
gecmis zamanina ait ornekler bulunmustur. Yiiklemi simdiki zaman olan isim ciimlelerine
Tiirkiye Tiirkgesindeki gibi zamir kokenli sahis ekleri gelmistir. Orneklerden Azerbaycan
Tiirkgesinde 3. sahislara gelen -dIr, -dUr bildirme ekinin kullaniminin fazla oldugu belirlenmis,
ekin Tirkiye Tirkgesindeki kadar sik diismedigi goriilmiistiir. Ancak bildirme ekindeki -r
sesinin ¢ogunlukla diistligii tespit edilmistir.

7. Yiiklemi goriilen gecmis zaman olan isim climlelerinin Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi
i- ek-fiiline -dI/-dU gegmis zaman ekinin eklenerek olusturuldugu gorilmiistiir.

8. Yiiklemi 6grenilen gegmis zaman olan isim ciimlelerinin Tirkiye Tiirk¢esindeki gibi

i- ek-fiiline -mly gecmis zaman ekinin eklenerek olusturuldugu goriilmiistiir.

9. Isim climlelerinin olumsuz anlami Tiirkiye Tiirkgesinde degil kelimesi ile Azerbaycan

Tiirkgesinde deyil kelimesi ile yapilmaktadir.
10. Calismada bazi isim ciimlelerinin Tirkiye Tiirk¢esine farkli aktarilabilecegi tespit
edilmistir.

11. Azerbaycan Tiirk¢esinde 6zellikle konusma dilinde soru climleleri, soru eki veya
soru kelimesinden daha fazla vurgu ve tonlama ile yapildig1 goriilmiistiir. Ayrica soru eki -ml,
-mU’niin Azerbaycan Tirkcesinde Tiirkiye Tiirk¢gesinden farkli olarak bitisik yazildig: tespit

edilmistir.
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Tablo 2.3. Yiiklemi simdiki zaman olan isim ciimlelerinin metin igindeki dagilimi.

Yiiklemi Simdiki Zaman Olan Isim Ciimleleri | Olumlu/ | Olumlu/ Olumsuz/ Olumsuz/ Sayis1 Kullanim
. . Kuralli Devrik Kuralli Devrik Siklig1
Yiiklemi Belirtili Isim Tamlamasi Olan Isim 60 - 16 2 78 14,33
Ciimleleri . _
Yiiklemi Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan Isim 12 2 1 - 15 2,75
Ciimleleri .
Yiiklemi Sifat Tamlamasi Olan Isim Ciimleleri 80 5 24 1 110 20,22
Yiiklemi Edat Grubu Olan isim Ciimleleri 3 1 2 - 6 1,10
Yiiklemi Unvan Grubu Olan Isim Ciimleleri 1 - - - 1 0,18
Yiiklemi Yonelme Grubu Olan isim Ciimleleri 2 - - - 2 0,73
Yiklemi Ayrilma Grubu Olan Isim Ciimleleri - - 1 - 1 0,18
Yiiklemi Fiilimsi Olan Isim Ciimleleri 1 - 1 - 2 0,73
Yiiklemi Ozel Isim Olan Isim Ciimleleri 17 - 4 1 22 4,04
Yiiklemi Cins Isim Olan Isim Ciimleleri 33 2 14 1 50 9,19
Yiiklemi Kisi Zamiri Olan [sim Cimleleri 11 2 2 - 15 2,75
Yiiklemi Isaret Zamiri Olan Isim Ciimleleri 1 - 3 = 4 0,73
Yiiklemi Soru Zamiri Olan Isim Ciimleleri 8 5 - - 13 2,38
Yiiklemi Sifat Soylu Olan sim Ciamleleri 66 8 23 3 100 18,34
Yiklemi Var veya Yok Olan Isim Ciimleleri 62 6 27 2 97 17,79
Soru Ciimlesi Olan Isim Ciimleleri 17 7 4 - 28 5,13
Toplam 374 38 122 10 544
Tablo 2.4. Yiiklemi goriilen gegmis zaman olan isim ciimlelerinin metin i¢indeki dagilima.
Yiiklemi Goériilen Gegmis Zaman Olan Isim Olumlu/ Olumlu/ Olumsuz/ Olumsuz/ Sayisi Kullanim
Ciimleleri Kuralli Devrik Kurall Devrik Siklig1
Yiiklemi Belirtili Isim Tamlamasi Olan Isim 79 1 - - 80 12,69
Ciimleleri '
Yﬁklemi Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan 21 - - - 21 3,33
Isim Ciimleleri
Yiklemi Sifat Tamlamas: Olan Isim 120 - - - 120 19,04
Ciimleleri
Yiiklemi Edat Grubu Olan Isim Ciimleleri - - - 2 0,31
Yiiklemi Unvan Grubu Olan isim Ciimleleri - 2 - 4 0,63
Yiiklemi Yonelme Grubu Olan sim - - - 1 0,15
Ciimleleri '
Yiiklemi Ayrilma Grubu Olan Isim 2 - - - 2 0,31
Ciimleleri .
Yiiklemi Fiilimsi Olan Isim Ciimleleri 1 - - - 1 0,15
Yiiklemi Ozel Isim Olan Isim Ciimleleri 15 - 1 - 16 2,53
Yiiklemi Cins Isim Olan Isim Ciimleleri 47 2 2 - 51 8,09
Yiiklemi Kisi Zamiri Olan Isim Ciimleleri 7 - 2 - 9 1,42
Yiklemi Isaret Zamiri Olan Isim Ciimleleri 7 - - - 7 1,11
Yiiklemi Soru Zamiri Olan Isim Ciimleleri 3 2 - - 5 0,79
Yiiklemi Sifat Soylu Olan Isim Ciimleleri 84 1 - - 85 13,49
Yiiklemi Var veya Yok Olan Isim Ciimleleri 145 - 78 - 223 35,39
Soru Ciimlesi Olan Isim Ciimleleri 3 - - - 3 1,47
Toplam 539 6 85 0 630
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Tablo 2.5. Yiiklemi 6grenilen ge¢mis zaman olan isim climlelerinin metin igindeki dagilimu.

Olumlu/ Olumlu/ | Olumsuz/
Kuralli Devrik Kuralli Devrik

Yiiklemi Ogrenilen Gegmis Zaman Olan
Isim Ciimleleri

Olumsuz/

Sayist

Kullanim Siklig

Yiiklemi Belirtili isim Tamlamasi Olan 6 - - R
Isim Ciimleleri

6

33,33

Yiiklemi Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan - - - -
Isim Ciimleleri

Yiiklemi Sifat Tamlamasi Olan Isim 1 - 2 -
Cumleleri

16,66

Yiiklemi Edat Grubu Olan Isim Ciimleleri - - - -

Yiiklemi Unvan Grubu Olan isim - - - R
Cumleleri

Yiiklemi Yonelme Grubu Olan Isim - - - -
Cumleleri

Yiiklemi Ayrilma Grubu Olan Isim - - - -
Ciimleleri

Yiiklemi Fiilimsi Olan Isim Ciimleleri - - - -

Yiiklemi Ozel Isim Olan Isim Ciimleleri

11,11

Yiiklemi Cins Isim Olan Isim Ciimleleri

11,11

Yiiklemi Kisi Zamiri Olan Isim Ciimleleri - - - -

Yiiklemi Isaret Zamiri Olan Isim - = - -
Ciimleleri

Yiiklemi Soru Zamiri Olan sim Ciimleleri - - - -

Yiiklemi Sifat Soylu Olan Isim Ciimleleri 1 1 - -

11,11

Yiiklemi Var veya Yok Olan isim 2 1 - .
Ciimleleri

16,66

Soru Ciimlesi Olan Isim Ciimleleri - - - _

Toplam 14 2 2 0

18

Tablo 2.6. Tiirkiye Tiirk¢esine farkli aktarilabilecek isim ciimlelerinin metin i¢indeki dagilima.

Tiirkiye Tiirkcesine Farkli Aktarilabilecek Isim Ciimleleri

Sayist

Kullanim Siklig

Yiklemi Azerbaycan Tiirk¢esinde Sifat-Fiil Ciimlesi Olup Tiirkiye Tiirk¢esine Sifat
Tamlamasi Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

1

4,16

Yiiklemi Azerbaycan Tiirkgesinde Var Olup Tiirkiye Tiirkgesine Sifat Tamlamasi Olarak
Aktarilabilecek Ciimleler

4

16,66

Yiiklemi Azerbaycan Tiirkgesinde Sifat Tamlamasi1 Olup Tiirkiye Tiirkgesine Belirtisiz
Isim Tamlamas1 Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

1

4,16

Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Belirtili Isim Tamlamas1 Olup Tiirkiye Tiirkcesine
Belirtisiz Isim Tamlamas: Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

8,33

Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olup Tiirkiye Tiirk¢esine
Belirtili Isim Tamlamasi Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

8,33

Yiiklemi Azerbaycan Tiirkgesinde Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olup Tiirkiye Tiirkcesine
Sifat Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

8,33

Yiiklemi Azerbaycan Tiirkgesinde Sifat Soylu Olup Tiirkiye Tiirkgesine Cins Isim
Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

8,33

Yiiklemi Azerbaycan Tiirk¢esinde Isim Ciimlesi Olup Tiirkiye Tiirkgesine Fiil Ciimlesi
Olarak Aktarilabilecek Ciimleler

20,83

Azerbaycan Tiirk¢esinde Sifat Tamlamasi Olup Tiirkiye Tiirkgesine Simdiki Zamanla
veya Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Hikayesiyle Aktarilabilecek Ciimleler

16,66

Yiiklemi Azerbaycan Tiirkcesinde Cins Isim Olup Tiirkiye Tiirk¢esine Edat Grubu Olarak
Aktarilabilecek Ciimleler

4,16

Toplam

24

135




Tablo 2.7. Soru ciimlesi olan isim ciimlelerinin metin i¢indeki dagilimu.

Soru Ciimlesi Olan isim Ciimlelerinin Metin i¢indeki Dagilimi Sayis1 Kullanim Siklig
Yiiklemi Soru Kelimesi Olan Isim Ciimleleri 11 17,46
Yiiklemi Soru Edati -ml, -mU Olan Isim Ciimleleri 2 3,17
Yiiklemi Var Olan Soru Ciimleleri 10 15,87
Yiiklemi Yok Olan Soru Ciimleleri 4 6,34
Vurgu ve Tonlamayla Soru Ciimlesi Yapilan Isim Ciimleleri 36 57,14
Toplam 63

136
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